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O d a R o gli an*fcht Grecfc 
gli Horti di Alcinoo > RLè di 
SS Corfiì, perTabbondanza de* 

Frutti» li quali hannn poco 
parangone al dolce luogo>do 
ue Napoli ficde , & alli funi 
ameni fs imi giardini ne’ contorni, ne’ quali 
d’ogni tempo fono tanti » e tali frutti » che fi 
veggono con tata varietà portati da Ercole 
quando ritornò da gli horti dellE/peride » e 
véne in Napoli, la cui flatua fu trouata in R.6 
ma con tre pomi cotogni nelle mani, li quali 
riceuè da quelle Dóne Efperide,le quali ha-* 
bifore nell’ Ifole beate di fortuna alia banda 
jOcoidétale doue hore la gran Canaria , don 
de furon trafportati à noi tati bei frutti di co 
lor d’oro,dalla Media come fonoicedri,ile- 
i jnoni,& araci, liquali piatò la bella ninfa A- 
l ’malfi nelle iVezzofe falde della Cofta, il qual Ninfe* 
[, / • - - A + dolce 
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Vino di 
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tmo. ; 



dolce luogo.pare veramente Scoloro ch’iui 
cófteggiand vn marauigliofopanno di razzi 
còme-li beila- riui èra di Gae^ta, e*l aprica" 
piaggia di Napoli dpue è Tempre la defidera- 
ta primàirera , &r odorifero luogo v de Vanti 
bianchi e bsàifiori,liquali s aflomigliano tut- 
ti à gli odoriferi monti della felice Arabia. 
Lodarò parimente atqu^ntrduoghi antichi 



d’Ori -Qte^doiiè hafceua il buon vino , come 
Metkftna CittidelO/ola diìesbo hora dee 



ta Metili n_, il vin di Scio anticamente detta 
C hi os,dou&nac*}tie O mero, Se a ncor'i 1 v i no 
di BiWbjwirejjep. Hora è cjual paeie meri-* 
tàmaggfor loda peroccafìon de vini , cheì 
noftro 1 ? haimto in prezzo da gli antichi , e da 
fnòdérnijcome il vino di Sorrento. Perfiq. 

„ Lenia iaturus fibi Surrentinà rogarit. 
Cioè hàued pregato colui,ché Thabbià à pofr 
tare il vinb leggiero di Sorrento. 

Il vino Mafsióo hòr chiamato vino Malfa- 
quario,ttafportato dal monte Mafsico,ehòè 
Vicinò Ga rinòia al territorio dellipop'oli E^ 
qttani , tra li quali è Malfa e Vico. ’ Oratròi. 
- 'Éftqiirnee vetcris pòctiìa MàfsitfiV- 
Volédó dire che fono de colorò che libri hàii 
fio à di i pregiò, anzi di aliai apprezzano lcTuà 
ili e dolcifsime beuédé del vino maflaquano* 
Similmente il vin di Salerno, le cui dolci Vi- 
tftrafpiahtate nel territorio di SafeucH'nG'i 
vietì dtttòil vin di SanÌeueririo v clj , è : hautit6 
i - e fi 



ili 

to. 

-Iti 



Jei 

qui 



co 

fin 



sui 

3y 

:of 

it) 

-in 

to: 

fa 






5!, 

k 

li] 

n 

n} 

r 



k 

Re 

de 

h', 









e fi ha in grahpreggioin Roto , come il vi- 
no Amigno iodato da Virgilio quando dice » : ‘ ‘ 

Aminèx vitésfòrtirsimà vina. * 

Sonò fé vite Amigne le quali fanno gran- 
dissimi vitìi, é parimente il vino Faftignano, Vino fa 
detti) da gli antichi Faùtèimanum, il qual li- (tigna- 
quòre dolce, e (baue nàfcé nel mónte Mafsi- no. 
còhor chiamato il monte Mario, vicino Ca-* Monte 
rinoia dal qual luogo fi detto VinumCale- marfo. 
nu'm itvm diCarinola.Et vinum Cgcubum^ 
il yino de Fundi, eh e quél che nàfce alli dm 
torno di* Fundi . Hor che fi diri del giocón- 
do *e gènti! paefe di Somma > doue nafee IP Sommi 
Vin Grecò cotanto celebrato da Plinio , hóri vin gre-, 
nóri'è’ccedé il fertile mohte Ve(uuio,le lòda^ co. 

~ ‘ 1 iiióte Hemo amato da Virgilid’i 

. - . . i ^ ^ 1 •. r r f ^ 
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e fimilménte Tempe che è nel paefe di Te£ 
faglia doue hor’è Salonicchiò,dettoda Lati* 
ni, Frigida T èmpe. Hor chi tacerebbe tante 
belle Ifole che giaceno nel tranquillo *(eno 
di PéZzuolo,' che teffer ricca la terra di tanti 
frtìtti doue in ogni ftagioné cantano tati va- 
ri; àùgellijè in mare alle fpumòtè falde di ef- 
TeTfoIc falrano tati lieti pefei , la onde rfierf- 
ta'm'éte-dHìe il Boccacio nella nòuc Ila di' LS‘- 
duffo feifufo.Credcfi che la marina cWbytk 
Reggio e Gaeta fia la pìùdiletteuole parte 
dcli’Ttalia ,'à cui contènte Orario , dicendo 1 . 
Nùl liis in òrbe Incus Baijfs^rsflucet ameiift 
Nulla piaggia ò luogo è nel biondo che ¥?- 
* f . ì; ! ri fplea- 
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splenda più di quella di Baia,doue èPezzuo* 
Peizuo Ig.Tacciopurle vere lodi di vn raroPezzua tbel 
lo. lo il cui almo paefe fu tanto giocondo e gra- 

to alli Romani, che per la frequente falucife thoi 
tri Or : ' r r? habitatione de Romani fu detta da Tullio, ^è; 
. _ con voc i latine , Pufilla Roma . Tutto ché il hu 
.">n Petrarca nelle fue opere latine lodaiTe la grl Hic: 
ftW riuiera di Genoua colllatinamcnte fcriuenrs |jj c ! 
i dp^Hoc quidem litus omne palmifcram atq; Eisn 
cedriferum , vt aduerfum Cereri, ita gratik ' Ci 
fimum Bacco, atque Mineru*. : ^ 

£ certamente queflo lito,cioè Ja riuera di iti]’ 

- *no? Genoua tutta piena di palme e di cedriTComc. ^ 
:g «iv alla'P.ca del frumento , che è Ce->; Z 

.ou «»r.ftjca(ì- è gratifsima à Bacco che è Dio dei ^ 
yino,& à Minerua che è la Dea delle vKue. : Cor 

*’ • V olendo dire che fe in Genoua non nafte ^ 
il granoni nafte pur vino & odio. .. Q 

Il qual paefe fu tato amato da lui, che elfo j) 
j C lamenta de- Poeti latini come non hanno $j e 
lodato fi bel paefe , dicendo ciò elfere auenu jj 5 , 
to per inuidia ò per ftracuragine . A quefta fc r | 
.affettion del Petrarca, rispondo che non ba- 

ftaà qualunque luogo efler bello, ma àneor i Jlr 

buono la onde mancando alla riuera diGe^ !o . 
^ioua il frorneptq che è colà principale ? e di q: 
oiuJa gratifsima pianura non può iioniinar- !jf e 
bello, come confefTa Tifteflo Petrarca,che 
> ^itus aduerfus Cereri, cioè doue non ! 
jEiafce il grano. ^ 

-a.y ‘ ~ ■ Acliìn- 
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I Adunque diremo cosi , che la più magnasi 
e bella parte del mondo è l’Europa douefu 
il popolo Romano vincitore , il cui imperio 
è hor nell’ Alemagna eh e parte di effe Euro* 
pa è la Italia come fcriue Virgilio dicendo » 
Laudibus Italia certent nec Ba&raneq» Indù 
Hic grauidf fruges & Bacchi malsic’ humor 
HicveraTsiduù atqjalterius menfibus setta* 

Bis grauidaepecudes, bis pomis vtilis arbos,' 

1 Cioè che ne i popoli Oricntali ? Indiani,n« 
li Batriceni ardifeano cótraftare con le lodi 
dell’ Italia percioche qui nell’ Italia Je cam- 
pagne Tempre Tono piene e pregne del frut- 
to , qui ancora è il liquore jlel vino MaTsico 
cioè malTaquano , qui è Tempre primauera , 
c con gli Tcambieuoli meli Tettate due volte 
partorirono le pecore, e due volte frurtifi- 
canoglialberù 

Della Bella Italia la parte più piace- 
lo noie e bella è T erra di Lauoro, chiamata da di Lauo 
tt ii gli antichi Campania, come fi vede per tutti ro* 
i Icrittori Latini > e Greci, fcriuendone così 
jjj. Plinio, Campania ora per fè faelìx illa ac bea 
ta amenitas vt pai am fit vnO in loco gaudexi* 
tis opus ette naturae. 

Cioè la bella cotrita di T erra di Lauoro 
nJ (.«da Te è felice, quella dico beata e ricca arne- 
si nità di tal dolce luogo* eflendo coTa monife- 
ptffta che Terra di Lauoro e opra della natura* 
la quale fi rallegra in lei • E Polibio Grecò 
[un ' - -r *> ( ' icrittore 
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icrittore che fu maeftro del primo Scipione c * 3 
Africano, feri fife quelle paróle appretto del [ ,av 
Sipontino, Eftenim Campanus ager copia, 
rerum & ferti-lirate regionis ac amoenitate , Sej r 
& pulchritudine loci excellentifsimus, nam ;irtl 
inHtoremarispofituscft, & ex eo vniucrfo 
terrarum orbe venientes in Italia innumer® tEm | 
gcntes confluunt. Però che il territorio di !3 >& 
Terra di Lauóro,parte per l’abondanza del* 
le cofe,e-parte per la fertile bontà del paelè, 
etraperla firaamenità fi ancora per la bel- 
lezza del paefe è eccellentilsimo, percioche T 
è fituato vicino al maredoue infinite genti, ttte 
che di lontano vengono in Italia, concorro** N 
no qui in Terra di Lauoro* v ( 

E benché Campagna di Francia fia bella ^ 
e grande, e mercantile riuieradel fuperbo 
Fiume Reno fia bellifsima noe men bella la 
* '« gétil riuieradel Lago di Garda detto da La-. 

cut. • : tini Benaco, nulla dimeno per lo fredifsimo J n g 

• cielo de tai coli paefi , tai luoghi non fono li ^ 
più belli del mondo . La onde quel bello , 
Mifeno. apprico,e'vezzofopaefedi Terra di Lauord W 
LicoTa. che felicemente fi eftende dal capo di Mife- 

no infino al capo della Licofa , che fu l’altra *vr 
Sirena àhe dette ilfuo nome à tal luogo,par- 
te perla bontà e fertilità del terreno, pàrtè^n 
per la dementia e téperanza del cielo, fi an-5^ 
C©ra;che è diuifo in piano, móte,& i fruttife-^r 
ri colli bagnati da vn. tràquiilo mare, chiarata 
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cofà cc(Te^.pcr ogni cagion il più bello, il 
più Ytjle , e’I più Salutifero del mondo doue 
è Napoli, e. quefto voleuamo noi dire. Scri-j Napoli, 
ue ancora Galeno chevn Romano infermo 
partitoli da Roma , e venuto in quefta vaga 
c falliti fera parte di Terra di Lauoro per la 
temperie de l’aere: guarì e fu fano.O me bea 
to, & ò mia patria beatifsima fe in quefta e tà 
vedefsimo il noftro Carlo q.v int p 
Imperatore venire alla fua .cara Napoliad 
habitare , cacciò dopò tanti trauagli del fuo 
Imperio fi ripofafle qui, e godelle di tanti di- 
letteuoli luoghi» è fotte fano , & hauefife lun- 
ga vita, fi per fuo contento,!! accora per Tvti 
lità commune noftra , e del Regno commu- 
neméte dicendoli , T rifto è quel podere che 
ilifuopadròn non vede. -} , 

Po 51 li Po , Che da gli antichi fu det- pofilipo 
to Paufilypum^era vna villa dice Plinio non ^ 

lungi da Napoli* doue eranole pilcìne di . Pifcinà 
Celare, nelle quali Polione r Vedio, gittòvn di Ce^r 
pefee, il quale, dopò feflantanni morì, co** re. 
me ferine Seneca’. Scriue ancora Dione gre-? Pifcinc 
co iftorico che^uefto Pollione yedio > heb- di Ce fa 
be vn’ altra Piftina in Pofilipo , 'nella quale re. 
nutriua le Morene doue gi,ttaua alcuni deìm Pi/cine 
quen ti à deuorarfi da effe Morena* AccafcA di Pol- 
che vn de. fuoi ferui hauendo .rottQ vn vafo lio Ve- 
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‘Idi criftallo, dubitando non fulfe dato I tace-, dio. 
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tare àie mitene gittofsi.a j piedi. di Cefare 



Augu- 
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Augufto, il quale era iui muffato da P<)l!k^ rìpof 
ne Vedio: La onde Augufto hauendo ì male qutU 
• ' ch’vnhuomo fofife lacerato per fi minimo er fard 

rore > comàdò che fufler apportati à lui tutti Àugi 
quei vali di criftallo>e portati li ruppe tutti, e f til 
faluò quel reo poueretto da la morte, il qua* Ina» 
le Celar Augufto, Poi lione Vedio morendo Cela 
lolafciò herede della pifcinachaueainPo- to,e 
filipo, comelafciò fcritto Dione nella Tua teu Q 
Iftoria greca. Quello monte chiamato Po* mec 
filipo circonda tutta la Città di Napoli , ri- Imo, 
ceuendo altri nomi in altri luoghi , il primo pòli 
nome acquìftò da SantoErafmochiamando- tifo 
Santo fi il monte di Santo Hermo . Poi Antoniano 
Hermo come fcrìue il Pontano . Ma io difci Ànti- bq 
An tigna guano ftando di rimpetto al Lago d’Agna- Cer 
no. no . E più oltta douc è la Chieia di Sàn Gen- 

La Co- naro fi nomina la Conocchia detta dal Pon- pi a , 
nocchia tanoConicli. Vltimamente Capodi monte. (^, 
Capo di E perché il fitb di eflbPofilipo, è tutto dilet-' lòr a 
monte, teuole è pieno di delitie , volfero gli antichi 

che haueflfe il nome di quiete dalla voce Gre ^ 
1 Ca Paufolis, ò dal futuro del verbo Greco ^ 
Pauo che è paufo,e da laltri voce Greca Li- i ^ 
pi % che vuòl dire triftezza e mefticia , come * 0 
dirèfti vn luogo che mitiga , & addolcifce tj* 
ogni noiofa triftezza cheTcoré affligge . La 
onde i Greci chiamano Gioue Pauiylipon » ^ 
^ cioè che toglie via i vani penfieri , ne’ •quali 
% \ 1* mente Humana lj>eflo s intrica> adii» 
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* «lesili nomarti antichi eh erano feioìti e dr - 
(carchi d ogni cura, in qual modo Cefare 
Augufto chiamò Grecamente f’ì/bla di Ca- 
pra Apraxapohn, ciòèCittà & aménifsirno 
luogo prìuo di facendo, eletto dà'Tiberso 
Cefare Tuo facce (Tore per Tuo fommodilet- 
to,e parimente Giouenàle antepofc la dìlet- 
teuól Procita , à Roma qual vago e bel nó- 
me di Pofìlipo , vn folo Geronimo di Colle 
huomo pruaéntifsimo conobbe quello , do- 
pò le òccu rrenti facende della 'córte andatì* 
al fuo bel giardino c’hàiietià in Pòfilipo , do- 
tte quarantanni /lette frangiando é dormen 
do quietamente lontanòda ògrilmegocio . 
Certamente grétto giudi-èro d huomini che 
fanno dapoi che la noftra vka èbtéue inge- 
gnandoli trapalarla fenzaangofeià e noia . 
Quello Monte in duo- luoghi fò carato, e 
forato prima nella via che ti conduce à Pez- 
Stuolo doue èia Grotte , e l altro luògo è il 
Gr capo di Pofìlipo , che antica mente era con- 
; f gc( giunto con Nifita , doue Lucullo fc caùare 
:a Li *1 monte e vi feccia grotte, acciò andafle cow 
modamentealli Bagnuòli, cònciófia colà, 
j f che farebbe /lato longa nauigatione , parten 
doli dal Calici dell Ouo douècgli lòggìor- 
«auae tornare à NiTìta , la quale à quei tépo 
tra il capo di Pofìlipo, percioche tutto era 
li continente 4 terra ferma per andare ahi Ba- 
i| - fnuoli , 
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« : * *\ - gnuolt , sUngpgnò dico di panare iLi*ioiite f j. 
kXy : ; ' & à vda; navigando ppr de^itr^; annuii -pr.e r 
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4© ad e/a Bagni. E perche Jalung!) W del ^ 
tempo runia.ogni edifìcio latto de mani, rivi- 

r • 1 - ...... uonn.-j JiMtfì» 



Nifita, nofsi ia Grotte , e così Nifita venne, diuiia * 
dal monte &. è tìbia,, la onde Pggi.yèggerf- , 
_doG alquanti Mi infagliati, & aqqoir^cune A 



jp0fcàgat.e doue entra il mare , de^la. quaj r 



Crotte fcriue Plutarco nella vita diefTo Lu r 
cullo 9 così cauo ih monte.poiuj po vicino à 
.Napoli in lunga & ampia tJlfcdinea.cio $ .Jj 
Jn vna graij^pit^dj 1 lamia ,acciò.aflàiprùdi 



leggieri pqte(Te^ndg^ i vela (òtto li^uati J. 
r volta alli Bagqi .: laonde da Pqmpsq jigno ^ 
fu chiamato LuculLo Togato Xcf/e* j^quale 
Athos fimilmcqteca.UQil Montq A$hpf t * j alla. ^ai>^ 

- » fc e. ^ « • * t % m ^ 



monte* da d’Qrjente p’iipr fi chiamajij San- ^ 
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Grotte , PJinip nel nono Libro posi latina- ^ 
mente fcriue* Lucullus cxcifo,etiara mqnr ^ 
te iuxta Neapolim maiorc impcndid „qyajn ^ 
villani ^difteauerat. Emipum &,ma;r^ad r ^ 
mifit, quade caufaMagnus PompeiufXer- 
fem togatum eum appellauit..Lucullq ! t^glia ^ 
to ancora il monte vicino Napoli -con mag- 
gior fpefa che non hauea edificata la fua yiir V 
la 9 fece nel mare vn canale receuuto nella A 



grotte* per la qual cofa il gr$u Pompeo, lo T 
chiamò vn’altro Xerfe Togato» ;,È.ac£Ìò ch^ S 1 
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alcuno non imendcile deila Grotte, ch e nc l r 
X lavi.! 
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la via che fi efiende infino i Pezzuole , fcri£ 
fe il Pontano nel libro della guerra di Napo- 
Ji,che nel monte cauato di.Pofilipo fono due 
grotti» vna nella via verfoPezzuolo, l'altra 
nel mare allvfcir del monte verfo metodi* 
la quale per l’antiquità per vna gran parte è 
guafta.e rouinata . Di quella gran grotte per 
la fiia ruina appaiono molte cauerne , e pic- 
ciole grotti , dette dalli marinari la Gaiola » La G* 
quali Caueole,eome direfti luoghi cauati > li fola 
quali li Greci chiamano EpuIee,cioè di tran 
quilla nauigatione , e dal Sannazaro Euplea, . 
dicendo : Paufilypus totidem vitreis Euplaèa 
, fub vndis, fcruatadhucplures Nefis mihi Ter * 
uatEchinos. 

ir» Polìlipo ferua ancora il nome* e la Euplea. 

fiotto altre tante chiare onde mi ferua molti ; .^b 
^ animi. Qual Nefis» che noi chiamamò Nifita v ? 

è fiata di molto nominata da Poeti Latini • 
moJ Nel capo di Polìlipo è la Chielàchcfi deno- 

mina Santa Maria à fortuna , che da gli anti- S. Maria 
‘0 chili chiamò Templum fortuna, fecondo à fiortu- 
che in vno antico marmo fi legge , che iui fu na. 

:f ritrouatò così dicendo. 
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SVA PÉCVNIA D. D. 
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è?! ; V efiorio Zeloio da poi che afsienò alla for- 
ti# & tana 



tuna'il Tempio fé ancora* vna fiatila, nella ^li 
quale erano intagliati tutti li Deidelli (uoi 
proprij danari la confecròalli Di/. . ^ 

$. Maria Quiui ancora è vna picciola chi eli, il cui f ope 
del Pa- nome è Santa Maria del Paradilò, penfoio ^ 
radilo, ha detta paradifo per l’amenità , e vaghezza 

del luogo , attefo che paradifo vuol dire hor- ^ 
to pieno di delitie , come c proprio Pofili- ^ 
po. Et al vagolato, e deletteuoje falda del ^ 
Mergel monte fbpra’l mare (lede la bella Mergelii- ^ 
lina. na , detta dal vezzolò fommergere delli pe- ^ 
fei , delli quali poeticamente cantò il noflrp ^ 
Sanaza- Sannazaro nelle fue diuine Egloghe latine r j Q 
ro. chiamate Pifcatorie . In quello facro luogo ^ 
il medefìmo (incero Sannazzaro edificò la ^ 
-S. Maria chiefa del nome del parto del diuinonafei- • 
del par- mento di Chrillo, dimoflrandofi nobil caua- 
to. li ero 9 non folamente in hauer date le chiàui ^ 

de Tuoi penfieri alle Mufe, ma ancora alla j 
Gloriofa Madonna , la quale lodata in veri! ( 
r ’ : latini fofle medefìmamente immortale per ^ 

li durabili marmi , che non farebbe (lata co- y 
, . fa conveniente efTereamicoalle.Mufe, e poi < 
rubbello dèlia pietà chriftiana , fu ancora 
cofa ragioneuole , che comé il diuino. fuo 
componimento Poetico,chiamafi figurameli ^ 
te li Virginei parti , così ancora Santa.Maria t 
del parto, è parimente li Religiofi che ini • 
ogni giorno cantano le facre hore ordinar^ ^ 
foffero particulari (bruì della Madonna , li |jv 
vi ~l quali! 

- ■ V ^'-. ■ . : . / " 1 
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'iquali non' mendicando viuono* ma delle pro- 
iprie fàcultati di Mefler IacoboSannazzar-o, 

’ donando alla gloriofa Vergine Madre di Dio 
d operà , le robbe , e le, per la cui anima gen- 
erile, di giorno in giorno elsideuoti Religio- 
fi porgono le femplici preghiere à Dio • 
Scriue Marco Antonio Sabellico > che.vn 
medico Fiorentino dcuoto della Madonna , 
inibiteli quella religiofa compagnia di Frati 
chiamatili Serui Anachoriti , incomincian- 
do prima elfo Filippo medico Fiorentinoad 
efler monaco Anachorita,cioe huomo lolita- 
rio & heremita , e feruo della Madonna > dal 
quale li monaci lì denominano ferui • In que 
ftà chielà ftà fepellito il callo corpo del San- 
nazaro co la infcrittione latina , la quale egli 
Hello da (e fece così. 

A&ius hic lìtus eli , cineres^gaudete fepulti 
Iam vaga poli obitus vmbra dolore vacat . 

Qui è fepellito Attio lineerò , ò voi ceneri 
che qui giacete, godete perche la mia ombra 
vagabonda homai non piu lì duole • 

Et il Reuerendifs. Pietro Bcbo Cai dinaie 
conofcendo che l’opera del Sannazaro rafia- 
migiia alla grandezza di Virgilio , di cui cflo 
Sannazaro fu grande imitatore, fe 1 altro epi 
tafìo latino, dicédo come egli fu vicino à Vir 
gilioper la imitatione, gli folle Umilmente 
vicino per il luogo così fcriuendo» 

Da Sacro cinere flore$,hicilJe Mar oni, , 
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Sincerusmuff proximiisvt Tumulo. ^ 

Alla radice del monte al lito del niare, fie^ 
de la Venerabile Chiefa della beata Vergini ^ nc 
e Madre , pigliando il nome dal piedi e prin- ^ nc 
cipio della erotte , chiamandoli Santa Marii |S 
di piè de Grotta, della qual Chiefa fc mentio ^ 
ne il Petrarca nelle fue opere latine, qui li r % 
Canonici regolari di notte , e di giorno offe- 
rilcono à Dio le fante preghiere per le qual! BUr ' 
Dio clcmentifsimp fbccorre li popoli. Que- 
fli religiofì furono ordinati da Santo Augu- 
flino eflendo Vefcouo, li quali perauantc vi- 
ncano liberamente, non affretti ad alcuno 
regulato modo di viuere , poi per noua rego- 
la furono chiamati regolari . Conciofìa co- 
fa,che farebbe parola Touerchia dire Canoni 
ci e regolari , il canonico volendo dire rego- 
lare . Ma auante che Santo Agoftino foffe Ve 
Ycouo fu Heremita, & inftituì li fuoi frati he- 
remiti , alli quali fcriflfe la regola del modo 
del viuere monaftico. 

In quella parte , è vna curta firada che ti 
conduce à Pezzuolo doue il monte è caua- 
to ad vna gran Grotte , laquale edificò Coc- 
ceio Architetto, quando li Calcidenfi , cioè 
gli huomini di Negropote cdificaro Cuma , 
come fcriue Strabone,ma la comune opinion 
ne del vulgo ignorante , è che quella Grotte 
riiauefle fatta Virgilio per arte magica ti- 
fai do tale>& tanto miracolo!© edificio,attri- 

buendofi 



roru 

bud 

yto 

U 

rem 

min 

Hi 

pffe 

k.fe 

flic 

Cio< 

loc 

% 

fra 

fitta 

inca 



fiate 



ì 



f 

;iitf 

rie; 

arii 

nòe 



tu! 

Jas; 

f 

svi- 



ICO- 

7^ 



ib 



ani- 

:«■ 

ci^ 

mi' 

# 

ott'- 

i* 

etri; 



buendofi a Virgilio per Tua buona fòrte ogni 
cofa di merauiglia . La onde il Petrarcaan- 
dando à Pezzuolo con Rè Roberto , e cari- 
cando perla grotte fu dinlandato dal Refe 
gìiè vero quel che fi dice , che Virgilio ha- 
uefie fatta quella grotte per arte magica , gli 
rilpofe latinamente così,, come egli fcriue 
nelle fue opere latine . Inter Falernum 8c 
mare, mons eft hominum manibus confof* 
fus, quod opus infulfum vulgus à Virgilio 
magicis contaminibus faólum putat . Ita cla- 
rorum fama hominum non veris contenta 
lapdibus , fepe etiam fabulis viam facit de 
quo cum me olim Robertus Regno clarus , 
fed preclarus ingenio ac litéris qui lentia 
rem multis aftantibus percuntatus efTet hu- 
mlnitate fretus Regia , qua non reges rnodo 
fed homines vicit iocans, nufquam me le-? 
giiTe Magicum fuifie Virgilium refpondi . li- 
te ferenifsimo frontis nutu approbans non 
iliic magici , fed ferri veftigia confoflus eft. 
Cioè tra il monte Falerno ( che è vicino alla 
Rocca di Mondracone ) e’I mare , appare vn 
Monte cauato con mani d’huomini ,. qual’o- 
pera il vulgo fciocco & ignorante penfa efTer 
fatta da Virgilio per arte magica e con vani 
incanti , à guifa de gli huomini chiari, la cui 
fama non contenta delle vere lode , fpefle 
fiate fa la via alle fauole , della qual cofa di-? 
màdandomeRè Roberto Rè chiaro per il Re 

JB 3 gno 



gno,e per ingegno,e per lettere trai molti -cir . iju 
eonftantie che cofa mi pareflfe circa di ciò » chi 
confidatomi della fua regale Immanità , con Ad 
la quale non che li Rè, ma ancora gli huomn De 
ni fupera , fcherzando nTpòfi , che in nefiun ini] 
luogo , ò fcrittura mi fouiene che VTrgiliofia iua 
flato huomo mago , quel Rè con vna ferena. me 
fronte approbò il mio detto , dicendo che le . tu, 
vefligia della grotte paiono de iilrumenti di che 
ferro e non d’arte magica . Scriue ancora il for 
Petrarca che al tempo filo le foci e l’entratè. Sol 
della grotta erano, ftrette & angufle,e ch’era lon 
infin dall’hora publicadama, giamai iuieffer mo 
Rato commeifo alcun maleficio y come fofle ilp 
vn luogo religiolò e facro , il Pontano ancor ond 
fcriue che la grotte in gran parte fu ampliati te,i 
da Rè Alfonfò , & hor nouellamente la vede* tìtj 
modi affai chiara per alcuni fpiracolifàtti,c ^ 
filicata . Nel mezo di effa grotte fu ritrouato, ^ 
cauandovn Marmo antico con lettere iute» p etJ 
re > con quella latina infcrittione. ' ; ^ 
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filanto alla perforò. mi ricordo Haucrlcttd " 
che Sa Geronimo in vnarepiflola fcriuécosì. • 

Ad Dextcrum Pretori; prefe&um. Cioèà* 
Dettero maggior Domo del Palazzo , inco- 
-minciando : Hortaris Dexter , &c. Mi pér- 
diiadi ò Deaero , per le quali parole aperta- 
mente appare tale famiglia efler fiata fàmofi 
« nobile. Quanto alla parola barbara Mitra* 
che è vn cappello, il quale vfauano le genti, 
barbare , mi congetturo che hauefleintefò il 
Sole , il quale adorauano i Perfìani nelle fpé- 
lonche,e ne gli Antri , con la effigie crinita à 
modo d’vn Dio con la mitra in tetta , quale è ' 
il Papa che facrifìca à Dio con la mitra . La 
onde quello caualiero pattando per la grot- 
te^ hauendo bifogno della luce del Sole, me 
Jitamente li confecrò il marmo. - ■ X. 

*• All’vfcir della grotte è vna antica Cappel- S. ManV 
k di Santa Maria dell’ Hidrie , della quale il dell’HiiJ 
Petrarca fcriue così, Super ipfum cryptse exi drie. 
tum breue , fed deuotifsimum facelìum Di- 
uae Mariae Hydriae dicatum . Cioè fopra f ti- 
fata della grotte vi è vna picciola cappella 
però di molta diuotione , confecrata à Santa 
Maria dell’Hidrie • Qual titolo per quanto 
io comprendo ragioneuolmente conuiene 
alla Madonna , ettendo ella fìgnora di quelli 
pudichi e cadi petti che fono fenza macula' 
di peccato,perche li fieri Dottori dichiarane r 
do le parole del S. Euangelio . Implerc Hy- 
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drìas aqua , dicono che Chrifto nel conuitò 
parlò fecondo l’vfanza de gli Ebrei > li quali 
coftumauano folamente beuere quelle dol- 
ci acque ch’erano purificate ne Vali , li quali 
li Latini chiamano Vrne, e li Greci Hydrie* 
Comandòdico , che impi effe ro l’Hidriefe- 
condo la purificatione delli Giudei . Piacen- 
do alla Vergine Madre.vn.cuor puro e netto 
purificato di amare lagrime vfcito da gli oc-r 
chi per le lunghe offefe fatte à Dio . Vbi pri- 
l^etrar- mó, inquit Petrarca > videri caelum incipit in 
aggtre aedito ipfius Virgili/ buffa vifuncuc 
peruetufti operis > vnde hsc forfan ab ilio 
perforatis mótis fluxit opimo , cioè airvfciir 
della grotte doue prima s’incomincia à ve- 
dere [aerei fi vede in vno alto poggio il fe- 
polcro di Vcrgilio molto antico , donde per 
aùentuta nacque l’opinione del cauato mon 
te di quella grotte doue è fepelito Virgilio j 
Intra fecundum lapidem in via puteolana , 
dille Donato , cioè che tra dite miglia lungi 
da Napoli hauuto in coffume da gli antichi 
contarle miglia per gli intervalli delle pie- 
tre ch’erano polle nel camino de paffò in 
paflo . Conciofia colà che l’altra grotte che 
fe Lucullo fu al capo, di PolUipo doue è Ni-*, 
fita come dicemmo, e l’altrafe Cocceio Ar-. 
chitetto. Il luogo doue è fepellito Virgilio 
fi chiama Patulco, detto dalla Dea c’hebbe 
nome Patulcis > della quale il Pontano cosi 
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latinamente cantò* •* . « v, 

Tuqj o mihi culta Patulcf. . , 

Prima adfis, primofq; mihi dea col/ge flore* 
Impleat&focios tecum Antoniana quafillo9 
Sic tibi perpetua eft fpiret rofa,floreat vrna , 
fciJicec vrna tui qua códiur vmbra maronis . 

I E tn ò mia bella Dea Parulci, fij prima pre- 
lènte e raccogli meco.i primi fiori, &Anti- 
jnana empia teco li compagni caniftrelli* 
eoli Tempre le rofe daranno odore infieme » 
conl’vrna di qiìell’vrna oue fi ripolàe cela 
'ombra del tuo Virgilio Marone . Morì fi 
ran Poeta à Brindili città della Calabria vcc 
hia le cui offe furono pòtca*e portate in Na 
oli per ordine di Ceffare Augufto , dettoli 
latinamente di fé fteffo. ( nunc. 

Mantua me genuit,calabri me rapuere tener 
I Parthenope, cecini pafcua rura Duces . 
acque io in Mantua,li Calabrefi mi rapirà 
a hors mi ritiene Napoli , doue io cantai , 
eli i pafcoli, delli poderi , cioè dell'Agncol- 
;ura,e de gli magnanimi Eroi. Scriue Seruio 
ìh’cffendo Virgilio de anni 28. fece la Buc- 
colica in Nàpoli , e Umilmente dopò la Buc- 
colica fcriffe la Georgica, e gran parte de la 
buina Eneida col teftimonio dell'ifteflo Poe 
a il qual fcriffe così nel fine della Georgica. 
[Ilo Vergilium me tempore dulcis alebat. 
Partenope Ihidij's Florentem ignobilis oci 
Carmina quilufi paftorum audaxq, iuuenca, 
, ‘ Titvrc. 
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Virgilio 
in Napa 
li cqpo- 
felabuc 
colica. . 



Tityre tu patul? cecini fub tegmine Phagi 
*Nel tempo chela dolce Napoli nudrjua-mp ^ 
Virgilio , che fioriua per gli (ludi del nobili^ 
(imo otio letterario , cantai giocando li veri! . 
paftorali > ò audace giouentù, quando Titir® ^ lt( 
' mio cantai dite fotto l’ombra de gli ameni fofl 
faggi, Jafsò nel teflamcnto il Poeta,che le fué } u ] 
ceneri (olTero portate alla fuapo{Tefsione,la>, 
Plinio* quale hauea àPatulci, che è nel principio di- ltì 
fuor la grotta. Scriuendo Plinio gi un iore nel- j ctr 
terzo libro dell’Epi.che quella poflefsione di \ (e 
• Virgilio la comprò Silio Italico, che ’lpode- ^ 
Ncapo- re fu chiamato Neapolitanum Sili/. j 

litanum ; Senne ancora Plinio , che Siiio fpefFovifir: $]• 
Sili;. taua il facro luogo doue (là fepolto Virgilio > ^ 

non altrimente che fi hauefTe vifitato vna (a- ^ 

cVa chiefa, col teftimonio di Martiale,ilqua* y 
le fcrifle così. $ 

Silius h?c magni celebrat monumenta Maro « ;n 
, IuggerafacudiquiCiceronishabet. (nis 



a. 1 VU OIIUIII inalivi tilt Iridi U) li 1W-.I (J# ^ 

SilioPoeta celebra quelli monumenti del- ^ 



t>. g 1 " 30 Virgilio.Marone, il quale pofsiede le 

moggia della terra dal facondo Tullio Gice- w 
rone,e ciq meritamente, percioche ne Virgi - ^ 
: lio , ne T ullio haurebbono voluto , ne-altro t 

, herede, ne altropadrone che Silio , Virgilio i 
del fuò (èpolcro, e Tullio della fila villa.Scri ìr 
uédo ancora Marnale in va 
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irw che Silioeflendo Poèta , & fiauendo irri- 
tato Virgilio nei Tuoi verfi latini fcriuendo 
della guerra d’ Africa fu colà conucriiente, 
che confeguite la imitatione , hauefle confe- 
guìto ancora il Tuo podere, e parimente effe» 
do (lato Iurifconfulto , & hauendo imitato 
Tullio nelle difenfioni delle caufe forenlT, 

6’hauefle ancor acquiftata la fila villa , c’ha- 
uea T ullio à Pezzuolo , la qual chiamò Aca- $ 

demia > fatta ad imitatione deli’Academia di 
Atene , 1 altro Epigramma è quello, 
la propè defertos cineres, & fan&a Maronis 

Nomina qui coleret pauper & vnus erat • , , 

Siìios Arpino tandem fuccurrit Agello . 

- Silius & vatcm non minus ille tulit. ‘‘ 

Era vn’huomo pouero c’hebbc nome Silio Silio Ita 
Italico poeta,il quale con riuérenza honora- lico. 
uà il nome di Virgilio appreflfo le fué abbon- 
dante céneri , dico quel Silio che poi fuc- 
CciTe herede del picciol territorio di Tullio 
Arpinate, e quello non men confegui Tul- 
lio che Virgilio . Fù dunque fepellito in Na- 
poli , e non in la fua Mantua , conciofia co- 
fi che fta nato in Mantua , nulla dimeno Na- ^ • 
poli Jo ha fatto Poeta . La onde il padre dan- 
do leder carnale al figliuolo,eì maeftr o l’ef- ; 
fer dotto e collumato , il figliuolo è di più te-‘ 
nuto al maeftro che al padre . Fe ancora Por- Giourt- 
tiolà edotta .Napoli, Poeta nobile e chiaro no Poi*» 
Giouiaao Pontino, il Sauna iarojl Grauina, un o, 

1 Scitica 



Statio che è nel numero de gli antichi , & al- . 
tri . Sogliono i luoghi nominarli per li fepol T an 
cri d’huomini eccellenti e rari,come Hieru- ? 
j'alcm per il fanto fepolcro di Crifto, e'1 mon jl 13 
teCafsio nella Soria per il tumulo di Pom* . a 
peo , Sigeo per la famofa tomba d’Achille , è - ec l 



Chiaia . 

chfu,pioue,chioue,pianello, chianellojefimi lra: 
li altre parole,quella maritima piaggia dipin lr ^ 
ta, è veflita di tanti verdeggianti e bei giardi- . Q 
ni , che fenza alcun dubbio pareggiano tutte ^ 
: ' laltre belle e famofe riuiere d'Europa ,qui«* 

ui magnifici palazzi e molti, qui tanti arbo-' ^ 
ri odoriferi di Cedri, & Aranci che d’ogn£ ?o 
tempo fpirano foaui odori, per tanti bianchi 
fiori che d'hor’in ora fiorifcono tra tati rami 11 
d’orojche paiono tra tanti marauigliofi lauc* V 1 
ri maeftrcuolméteintefluti di minute morte! 3 ‘° 
le verdi fron.de de cedri, doue glihuomini aì4 
li quali la natura dona la pace evitatranquif f 51 
la ponendo fine alle lunghe voglie humane*'^ 
u ricrea t\p. In quella amenifsima piaggia è* ^ 
Cappel Cappella , che anticamente erayn feparato'^P 
la. prefepip , percioche Cappella no è altro che 

yn prefepip , deriuando dalla voce greca 
ni , che vuol dire prefepio , il quale per mol-* ì 



la noitra gloriofa Napoli per la fepolturadi 
Virgilio. E vili tato c’haurai quel famofo luqi^ 
go,verrai paffeggiando allaprica,e vaga piag 
già, chiamata da noi Chiaia, nel qual modo, 
per corruttion di parlare , del più diciamo 
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ti anni à dietro fu antro dicàto à Serapide,ch’ Serapi « 
èra Dio de gli Egittiachi,del qtiale mólte co de Dio *. 
fè narrano li Sali Dottori della Chielà, di cui' 
il Sannazaro dille. 

Aequoreus Platamon lacrumq, Serapidis an- 
trum . Auuenga che queflro Dio ch’era ado- 
rato nell’Egitto, hebbe il T empio in Gaeta* 

& anticamente fu adorato da Gaetani, liqua- 
lìhoggidì chiamano vn luogo vicino al mare> 

Serapide . E parimente la vecchia Ipelonca ò 
diraiantro , che in Cappellate dimoftrael- 
fer fiato prefèpio è facro à Dio. Il Ciia- 

Quiui al bel lito del mare giaceno le deli- ta none 
tìofè grotti Platamonie fatte con artificio de 
mani per commune diletto di coloro che per; 
rinfrefeare gl’immenfi ardori del’eftate, paf-‘ 
(èggiauano quinci efiriparauano confpefsi 
e /untuofi conuiti,riceuendo Ipogliati la gra- 
ta aura e’1 defiderato fiato di Ponente, e nudi 
tra le chiare onde à nuoto fi defendeano dal 
ii* noiofo caldo,quefto dolce luogo fii detto gre 
off- camente Platamion , che vuol dire giocondo 
n' 1 ricetto delle Ipumofe onde del turbato ma- 
if re a il quale per l’antichità che confuma ogni 
$ filmano edificio , & in quefta etade per nuo- 
f uo parere & à buon fine è del tutto rumato» 

$ acciò gli huomini , li quali per vna iòuerchia 
o%cenza fogliono il più delle volte accafcare 
a%i grauietrori fono vetati d’andarui > per- 
j%ioche tolta via foccafione dell humano fair 
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tire fi cuietano gli errori . Sopra il Piatami *fd 
fcchia. ne fiede l’aprica e bella Echia , che feruà ani «iti 
cora il nome d’Hercole , detto da Greci Ira- 
clis, fpunta la del mezo dirai ircli,e per cor- 
ruttion del parlare Echia, douendo noi có!£ 
fide rare che ritornato Ercole di Spagna eòa 
l’armento delle pecore che tolfe à Gerione\ 'ola 
' venuto in Italia prima vccife Caco, il quali toz 
fignoreggiaua Tiuoli città di Latio, che è in-^c 
capagna di Roma , la qual città di Tiuoli per 
tal vittoria fu detta da gli antichi Herculanu 1 , 
Torre pariméte la Torre del greco,chiamafi htinà pili 
del Gre mente Herculanu, doueefToHercolepafceri ^ 
te le fuc pecore , le quale vaghe pafcédo per Wli 
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Torre lo territorio della Torre deH’Annutiatàjdal H 
dell’ An la pompa della vittoria di Gerione nominoA 
nudata . fi quel luogo latinamente Pompei, non da Pò fc 
peo Magno , ma dalla pompa. E perche par- al - 
tendofi da Tiuoli & arriuato ad Echia , e pa- -ad 
feendò iui le pecore : quel luogo fimi! mente *(! 
riceuette i! nome d Hercole , come IT legge ii< 
nelle iftorie antiche , e come teftifica il Pon- jìi 1 
tanonel fine della guerra Napolitana , cosT\ T ; 
latinamente dicendo. T ranfiens quoque Ita* 
lram ab HJf ani-aHercule> poft'Caccum int *Qi 
potétem hominem inJ atio domitum libera- ivi 
tamque ab eius dominaiu regionem campanili 
maris oram cum peruai aretur reliquie mo#a 
nnm'enta perpetua ad / ue ’nu lacum fua,rc^ 
iiquit,& proxime NeapUi.n paulo fupra Pi 



Potano. 
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”JJf che poi per l’antiquità del tempo fiì diuifo 



Jepolim , qui locus hodic quoque Hercules 
dicitur , Hercolc romando dalla Spagna , & 
paffando per Italia dopò che hebbe punito 
Cacco, huomo potentifsimo che habitaua in 
.campagna di Roma , porto in liberti quel 
paefe , venuto alla marina di. Terra di lauo- 
ro lafciò. molta memoria delii Tuoi fatti à 
ÌPezzuolo, e parimente vicino Napoli, per 
poco fpatio fopra Napoli vecchia , qual luo- 
go hoggi fi chiama Hercole , cioè Echia , co- 
me è detto . Doue furono le Pefcine di Lu- Lucu- 
cullo , e’1 fuo podere, che ancora ferita il fuo glianò. •' 
nome, chiamandoli iui il cugliano, quali Lu- 
cullianum, come feri ue il Pontano,e da Mar 
co Tullio NeapolitanumLuculli,c’J fuo Pa 

• • « * «■ -i • m • 
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lazzo era il capo di Echia che mette in mare, 

SL - - 

1 .dal continéte fattali fortelezza, la quale eA 



‘-V 



llC ;: fendo alla fimilitudine dell’ouo , chiamali- 
h ’TpafteldeH’ouo , nel qual luogo da gliantA 



^ fi . * «w vjuajiuugu U4 gu dUU'’ 

Tj Greci fu edificata la città di Megara,Ia Megira 

1 ' Quale come/crinp Plìnìr» fri • 




^ — - delle fue pefchere ...» 

l u rauigliofe , molte cofe fcriue Plutarcho ncl- 
^ la vita di elToLucullo. Nel cartel dell ouo è L’IfoIa 
1 J yna ca PP eJIa del Saluatore, la onde quel luo- del Sai- 
anticamente fu chiamato l’ifola del Salua uatore . 

■ tifi'.. • V a. • 



u^ *ore,e dirimpetto è Pizzo Falcone, cioè luo- Pizzo 
L U eminente & alto, CQciofiaxolà che ogn’a A falcona 



r 0 

jpuuo.ouu 



lo edificio chiamano falcone perii fiiòaltif- uelci 

•A . • a 




«lere. 



fimo vuolo , à qual foggia è Girace in Cala- 
bria,cioè falcone chiamato grecaméte lerax 
Quello cartel dell* ouo à gli anni à dietro fu 
prefoda Spagnuoli per la caua che fe Pietro 
Nauarro primo inuentore de fimil magifte- 
rio, cauandofi è da Pizzo Falcone bombar- 
diate fu diroccato,e li Francefi cherano den 
tro furono vccifi &altriprefi.,.SopraChia- 
ia nel monte è vna poffefsicne de li Monaci gli- 
1 ve- di S. Seuerino che ha nome Beluedcre , con- * ii 5t 
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ciofia colà che dindi fi vede vno immenfo c ltc 
mare» Però tal nome di aliai meglio compe- 
te al Saluatore ad afpe&um, donde per Temi che 
nentia del monte che ftà Ibpra Pezzuole fi f e f ( 
vede di lontano tutta terra di Lauoro , e ver- q f 
foil mare quali infino in Sicilia , qual vaga t0I 
villa fupera quella del capo di Cartagine ap- ^ 
prefib Liuio. E più oltra nell’altezza del coi- ^ 
le fiede la Venerabile Chiefa di San Marti- ^ 
no douc li honefti monaci Cartufìni deuo- f e 



Cerar- tamente fanno il faerificio à Dio, quelli mo- t 
do mo- naci fono detti Cartufienfi,da vn certo luogo r . 

sfir 



naco» 



che è in F*anza che fi nomina Cartufia , qui- [> 
ui fu vn monaco di Santa vita Gerardo fra- f. 
tello del Petrarca , il qual confiderando che c 
tai monaci itienauano vna otiofifsima vita,do c 
Uendo il monaco fempre elTere occupato an- { 
cor nelle honefte occupationi, acciò che il , 
demonio il ritroui impacciato, per tal cagio- 



-rie fcritte à Gerardo monaco filò fratèllo, và 
libro delfotio lodatole è temperato . > 

t Di fópra il monafterio è la chiefa di Santo S.« Hei> 
jUrafmò per cui Pofilipo perde il nome, ef ri- mo. 
^ceueilnome del Santo, detto dal Pantano 

• mons Hermus,da noi Tanto Hermo,ci’oè fan -y-r 
to Erafmo. In quello monte Ré Carlo feco- 
>do edificò vn cartello il quale difendette Na- U cartel 
poli da ogni banda , nonhaUutoin iftimada lo, 

• gli altri Rè , & alla noftra etade Napoli atte- 
diata dll’Otrecco con vno potètifsimo effer- 
cito Francefe,parue al configlio porUi li me 
glior faldati del campo, tenendb 1 per certo- o ? ~ T 
che da quel luogo eminéte, farebbe ftatoof- 
fcfoil Cartel nouo, e Napoli prefa . Laonde * a o q > 

I -G A R. L O Quinto Imperatore prtidétifsimo: 
igj ’ confiderando per congettura di guerra li fu oqj/.> 
turi pericoli che fogliono tal hòra in vn mo- 
o!* mento etter graul e noiofi , ordinò che fi di- 
rti* -'-rUp&tte il vecchio Caftello,efe ne edificai 
4- fe il nuòuo, con quelle marauigliofe mine 
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e calie di guèrra, e con quelle forti fisime mu o 
ra che fi ri cercano à grimpetidènimici,edi 
fido da douero apperrinéte à raro e gran Ce 
fare quale è etto Carlo Imperatore , fe- 
ce (pianare molte vie alli Tuoi d'intorni , ac- . 
ciò attediandoli la Città il corfio delli caualli 
fotte efpedito e fecuro , e che d’indi il Cartel 
•nouo più prefto fotte diffefo, che offe fio. 
•Alleradicec folde del colle, è vna poffefsio- 
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Poggio 

Regale. 



he deHi monaci di San Seuerinò , che ha no- 
me Olimpiano penfo io che iui fòflero fat- 
te alcune felle in honore di Gioue Olimpio, 
alla ftmilitudine delli giuochi Olimpici anti 
chi, più oltra la montagna è detta dal Ponti- 
no Antoniana, da noi Antignano llando di- 
rimpetto al lago d’Agnano, mi ricordo eflfen 
do io flato nel Frioli hauer vifto iui vna villa 
che Umilmente ha nome Antoniana, dicono 
Jipaefani elTer fiata edificata da Marcanto- 
nio Romano, e la chiamano Antognan, nel- 
la parte eftrema del monte è vn luogo che (i 
nomina la Conocchia , detta dal Pontano 
Conicli, doue giace la.chiefa di Santo Gen- 
naro , donde fi viene a capo di Monte , detto 
dal Pontapo latinamente Capi montius , in- 
imo all’altro capo, che noi chiamiamo capo 
di Chipo,quafi caput cliui,cioè principio de 
la falita, conciofia cofa che clius, voi dire lo 
montare e la /alita del monte . E poi in vno 
amenifsimo piano , doue le frefche acque 
fcaturilcono è Poggio Regale di cui fa.men- 
■tione in yn libro doue Hanno depinti gli edi 
ficij di Roma , e d’altri luoghi d’Europa , ef- 
fondo commnpe giudicio di fommi Archi- 
tetti , che tal regai poggio fenza alcun dubio 
fi può numerare tra li marauigliofi de li an- 
tichi,nelle mura di fuora fta dipinta d’vna ar 
tificiofa pittura la guerra de li Baroni che fé 
cero contro .Rè Ferrando primo d’ Aragona. 
ì:ì J In 
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* In quella bella parte fono lì aqu e ciotti, la qui 
le acqua corre di longi à Napoli fei miglia , 

'.vicino ad vqa ricca e bella polìefsióne' delli 
monaci di Santo Seuerino , che fi chiama la 
" iPretiofa doue appare vn luogo donde à goc-< 
eia à goccia cade l’acqua, la quale di palio La prc* 
fn palio crelce in tanta abbondanza , che in tiofa. 
vn luogo apprefio il Salice tal crefcimentt» 
d’acqua chiamali lo Dogliuoìo, dal Fontano 
Doliolum,come diretti vna piena botte cTac II dogli* 
jqua,che da Latini vien detta Doliu . E dalla nolo, 
gran copia d’acqua che per le fpefle lue bol- 
le, par che bollédo faccia empito, quePl iftef* 
fa ampollofa acqua chiamano la Bolla,pare- 
do pur vera l’opinion d’Ariftotile, che dalle 
àbbodantilsime goccie d’acque della terra , 
qual’egli con la fua voce greca chiama Rhe- Rhéuw 
limata, crefcano i fiumi. E perche in quello mata, 
aquedotto fono molti canali di creta, per li- 
quali deriua la bell’acqua da quel luogo che 
dalle cadenti goccie chiamali le fontanelle» 
da le forme di efsi canali nominano f aque- 
dotto , lo Formale , dal Pontano Formella? , Lo For- 
donde difeorre d’acque per le quadre vie del male • 
la città , commune vtilità delli cittadini: con 
fideranno noi ch’anticamétc l’acqua veniua 
a Napoli d’altra parte, percioche quelli ric- 
thifsimi Romani c’habitauano a Pofilipo, & 
nelle amene falde del monte di Somma , eh* 
rano foliti a. fare cofe magnifiche , e Ro- 

C z mane > 




manetra loro,diuifaro facque del fiume che grec 
correda Senno alla Tripaldà , cLeriuafTe per Diti 

L’aque- aquedotto in Napoli > e quinci à Pezzuolo . toc 
dotto. Vìè vna pianura nel territorio di Serinodó-f diS 
ue s’accoglie vna fmifurata abondantia d’ac- dee 
^,1 - qua, la qual chiamano l’acquaro , & iui fafsi feg 
. ; vna Pifcina,che è la conferuata acquaia qua co ( 

le per vn ponticello denuaua alla villa che dor 
lior fi chioma la Contrata , e d indi à certe rea 
' fpeióche e grotte,le quali li paefani chiama- dii 
f ' (J . no le grotte de Virgilio, doue è la ferra del M< 
Morteliito, donde per l’ifteflo aquedotto in- rat 
tagliato di pietra {correa l’acqua alla pianu- tio 
xa di Fiorino, e dindi à gli altri aquedotti del aq, 
* r territorio di Mótorio,e poi per lo territorio ftì 
,di Sanfeuerino infino alla ferra di Paterno , toi 
’ nel monte che ftà fopraSarno. È quiui è co-, ci; 
fa di rara merauiglia , guarderai vn grandi!^* j> 0 
lìmo faflo perforato con vna incredibile fati qy 
ca,dóde per Io medefimo aquedotto de mat- aq 
toni, com’io ho veduto l’acqua correa per la h 
città vecchia di Sarno , che ftà appoggiata al de 
v: o ? monte infino alla T orre della foce del fiume to 

. correndo per gli antichi aquedotti che hog- Pj 

gidì fi veggono alzati nella via cheti condii- 
ce à Palma, e quindi al piano, di Palma doue p, 
era la Cauallaritia del Rè infino à Somma,e <j ; 
poi trauerfaua alla Fragola , doue l’acqua {ì> n 
ingorgaua in vn luogo fi quale chiamano lr^* ]. 
cantarelli-, ch’erano certi vafi latti che li 5 
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greci chiamano bahthari, qucffi eranb ordi- 
nati di luogo in luogo, infino ad vn’aquedot- 
tb che hoggidì fi'véde di rimpetto affa chiel* ’ ?? 
di S. Anello poi alla porta Regalie per le fai 
dè del monte di Sa Martino,infiho allafamo 
fa grotte che ti dònduce à PezziiòIo,doue an 
co fi vede di fopra la grotte gFìntierì' aque- 
dorti antichi . E quinci efla acqua che fcor- 
rea partédofi in due parti, per vna difcorrea 
filli Bagnoli,pèr l’altra deriuaua à Pezzutìlo, 

Molto mi meràùigllo che de fi grande e me- 
ra uigliofoaquedotto non fia fiata fatta men . ^ 

tionedà gli fcnttori, come d’vn’altro bello 
aquedotto èhe è : in Francia doue è la città di 
Nimes,che è patria di Antonino Pio Impera Nimefc 
tore , hor fi di quello che fi dilungai à f dódè- 
ci miglia , di quanto più l’aquedotto di Na- 
poli, il quale fi-diftende 1 cinquanta miglia , 
quanti fono da Serino à Pezzuòle) . Quello 
aqucdotfb eflendo flato tanti anni occulto > 
in quella etade con l’ingegno, & indullria 
del virtuofò nollro Citadino M. Pietro An- 
tonio de Letteri per ordine dèirilIuflrifs.D^ 

Pietro di Toledo , di luogo in luogo è fatto 
noto quali vn nouo Claudio.Cefare,il quale 
pervn longo aquedotto federiuare Tacque Lacut 
dal lago Mario, che da Latini fu dutto Fuci- Fucin** 
nus , doue erano li popoli Marfi,doue è Ce- 
lano infino à Roma, e da Romani fu chia4 

- • 

mata l’acqua Marfia: la cagion che mblTe gli 
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antichi x far tanto e tale aquedottòftt la emi 
nenza della città , la quale anticamente non 
fi habitaua dallo Apenino in giù , anzi hoggi 
di ne gli alti luoghi di Napoli , l’acqua non è 
in abbondanzaye per quella caufa e per la co 
inunc, vtilità il Vice Rè ifha fatto ritrouare » 
del quale ilPontano fcriuc quelle parole la- 
jinae> P!rif cae quoq; vrbis magnjficentiaeprae- 
tèr.iplà moenia maximo eli iudicio fluuiu* 
intra vrbem indu&us ex cauato faxo in quo 
vetus vrbs tota jncrat fundata,&;fubter cu ni 
culatio , eifoflàe ipecus è qua lata& caua ef T 
fulÌQne dudiles aquae ad excllòsputeos de* 
ducuntur , E per dimofiraje 1 ’an t ica città di ; 
Napoli,oItra ì’altilsime fue muraglie e gran 
difsimo indicio il fiume che, vi corre dentro 

J »er quella via doue è il fallò cauato,neI qua* 
e tutta la città era fondatale di fotto vna fpe 
Ione a per luoghi perforati come folle la cu* 
nigliera le correnti acque deriuano . Per le 
quali parole alcuni intendono del-Formale., 
«ltri^intendono dell aquedotto, il quale dico 
no eller fiato il celebrato fiume Sebeto , il 
qual donde ha l’origine fi chiama Sabato, la 
quale opinione è falla , perciò che Sabato ha 
conformità con la voce latina Samnium , e 
non Sebeto,elTcndo chiarifsimo per vna pie- 
tra antica che fu ritrouata nella porta della 
città doue è il Mercato quando fi fabricaró 
leniura c on quefia breue inferfitione. 
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Laonde tra per la vicinanza del luogo do-, 

Uè fu trouata, fi ancora per l’antica cappella 
della Madalena , quale io pqnfo effer fiata la 
JEdicula, dico il Sebeto effer il fiume del Po- 
tè della Madalena col teftimonio del Sanna 
Zar*irqual dtfle. 

j t II bel Sebeto accolto in Riccio! fiume. 

•u /^Vuuenga che il Boccaccio nei libro nel 3$o$cìi$ 
qualeXeriue tutti li fiumi dèi mondo , è affai ciò, , Q > 
dubhiofofe il fiume del Ponccdèlla Madale 
na fià il Séb.etOj»: dicendo egli latinamente . 
Cummipuat fua praefentiafamam. Cioè fila 
pòca prefenza diminuifee l’antica fua fama , 
a cui io dico che pariméte il fiume Timauo Timauq 
che è ne i confini di Aquileia in fui Friuli, in 
gran parte fono diminuite le lue foci, delle -u/r » :? 
quali fcrifTe Virgilio, e Umilmente molti al- jT » i 
tri,li quali in quello tempo no paiono à quel .o’i-oùb 
la foggia che fcriffero gli antichi , Per l’aque 
dotto Bellifàrio aleggiando Napoli la pre- 
lè , cacciandone li Goti & vccifi , ad Saxum 
perforatum propae Vrbis ma»nia . Scritte 
Procopiò parlando della guerra delli Goti , 
prefè Napoli per quel luogo, dòueil fatto 
fu pertugiato apprefTo le mura della cittì , 
qual fallo penfomi folle il luogo doue fi ca- Le Gra 
uano le pietre nella via delle Gradelle come delle. 

- C 4 mo* 



He Gra moftraffòliò'ggidS fé mura antiche. Top ra le 
delle, quali è.fòndàtàlà chielà di Sdnto Anello, pe* 

lomedefimo aquedotto Rè Alfonfo primo 
d’Aragoria prefc Napoli , per il die chiaro 
appare le mura edere fiate tali , e la città fi 
fòrte , 'che né fi potea prendere per altra via 
che per raqùe<Jotto,cóprendendofi la fcioc- 
chezzkdè gir aiTeggianti,li quali deuerio mi- 
rare qualunque parte della.città,per la qua- 
le la città fipòte’ffe pigliare dalli accorti ne- 
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•gendofi che l’acqua 
città,& ingorgata dilagandoficaulà péfsima 
aere-, perla qual’ammorbato aere , tutti gli bili 
atteggi anth £ '-amala ro e furono morti, egli D 
OfJtmrr afieggiàti furono falui. Oltra il Sebeto Rà vn 
borgo adirai vha villfodoue è la chiefa di fàh» 
S.Gioua Giouarinlà.Tedùccio, qual nome erimafo : 
ni à Tc- dell’antica famiglia delli Romani' detti Te* 
ciuccio, duci; c’habitaro in quella bella parte , còrnei tu 
appare per .vira pietra antica con quelle let-1 ( c 
tcre intagliate, ritrouate zappàdofi vna ma& gb 
feria vicino^ poggio Regale. tre 
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Cioè vn villano lauor ator e confecrò quefte* ^ 
-or'. n . luogo 



. luogò al Genio,cioè a! naturai pfàcfire delli 
Ce/àriAugufti : laonde appare quello aroe- - 
no paefe ettere Hata habitatione e diporto de : 
Imperatoria non che de cittadini Romani, 
quiui era ancora la matteria di Quinto Pon- 
do Aquila cittadino Romano , qual podere 
Marco T ullio chiamò Neapolitanum Quin- Neapo- 
lij fcriuendo al luo Poponio Atico,qual luo- litanum 
go hoggi fi chiama Portici, quali Pontij.Qui Quintij. 
ui ancora è la villa chiamata Polueca e cam Portici 
bruna, mi conietturo fia detta dalla poluere Poluec4 
dell’incendio del monte Vefuuio giacédoin 
qiiefto.luogo : infino qui dell’ amenifsimo di 
Aretto di Napoli, rella à dire delli Tuoi no-* 
bili & antichi luoghi. 

Dell’antichità di napoli. 

S iede facilmente la noflra bella, nobile, e 
Regale città,tra Mifeno e l capo di Maf- 
la,in quel tràquillo fieno di mare,il quale 
Strabone chiamò cratero,cioè fatto dalla ni 
tura àmodo di vna tazza, la qual grecamete Seno 
fi. nomina crater, il qual s’inghirlanda di vi cratera» 
ghe Ilòle c bei colli , à guifia di vno Anfitea- 
tro doue le chiare, e fpumofe onde mormo- 
rando foauemente mareggiano da faggi Ar- 
chitetti fituata lòtto il bel colle di Pofilipo , 
acciò fotte difefa dal ftrepitofo e freddifsimo 
vento di Tramontana, fatta quali in trian- 
golo d’vn largo circuito , riguardato dalla 
più bella, e temperata parte del cielo . E fti 
, edili- : 



Lanti- edificata dà liCalcidénfi> chefuronogiran- chia 
coluo- ti chi huomini di Negroponte, nel colledo- jlih 
go di n a uè giace la chicli di S. Anello, e doue è il ve- ;ioè 
poli. nerabilejnonafteriodele Vergini Donne cò pot< 
(ecrate à S. Patricia 3 doue hoggi fi veggono leu 
le marauigliofe! muraglie antiche della vec- m 
- • V/ chiaPartenope, qual luogo fi chianiatda noi lui 
la montagna , doue è il Seggio > ritenendo il ìvc 
vecchio nome del colle doue fu edificata la lice 
• o . I Cittì , e doue fu fepellita la Partenope Sire- ipo 

j.‘[ ■'! na, dà cui riccuette il fuo nome fecondo che Scv 

fcriuono Plinio e Solfilo , auuenga che Eu- hit 
Parthe- fiachio interprete d’Homero ferina Vche la iù 
nopc, Città Partenope fia detta da vna Donna' non ifio 
fauolofa , ma vera chiamata Partenope * la-, - li* 
quale condufTe da Cuma nuoui habitatori in - K>d 
Napoli, a cui confennte il Pontino che dice pn) 
tal Donna chiamata Partenope hauerfigno i^ 
reggiate l’iftefla parte antica del còlle , che kì 
fià dirimpetto à Sorrento , ma io fon del pa- {u e 

f rere , e opinione di Plinio , il qual dice dal-* ! ou 
r la Sirena chiamarli Partenope , non dando } a 

fede alle Croniche che fono fcritturc delle lif 
femine 3 nelle quali è fcritto Parthenop£,qua & 
fi part£ nona? opes. Dico dunque Partenope 
Palepo- elfer fiata Palepolis , cioè Napoli vècchia fi- U 
lis. tuata nel colle qual noi chiamiamo la mon- 

„ tagna lungi dal mare a quattro ceto pafsi co ii Q 

me fcriue il Pontano,il qual dice ch’ai dolce 

luogo pieno de deliue doue era la città vec> 

*'v - chia. 



chia di tempo in tempo nàuigando vetmerà 
gii huomini ; da Rhodi , & altri da Calcidia» 
cioè da Negroponte, à quel tempo ch’erario 
potentidi ricchezze, & a poco a poco au- 
mentarono la cittì vecchia, venuti di conti- 
guo nuoue genti per il comodo ricetto, e fè- 
curifsimo porto per le naui , e così edificofi- 
fi vnanaoua cittì , non poterono Ilare nella 
picciola vecchia città,e di qua chiamofsi Ne 
apolis,cioè cittì noua, e furono lue cittadi , 
& vn popolo come fcriue Liuio , Palepolis 
fuit haud procul inde vbinunc Neapolis eft: 
cioè la cittì vecchia non era lontana, donde 
è fiora Napoli,lc quali due cittì haueano tre 
ftrade, l’vna detta Soma piazza, dou e il Poz 
zo di marmo biaco intagliato di alcune ima 
gini magice fatte da Virgilio,come dice firn 
perita plebé,e le vane croniche : l’altra ftra- 
jjj i da è qulla del Seggio Capuano che finiua in 
quella parte doue èia chiefa della Madalena 
doue fi dice ì S.Maria a Ca cello, parédo iut 
fantiche mura fatte de mattoni d’vna antica 
mifturadi calce,la quale li moderni maeftri 
fabricatori non fanno fare : la terza firada è 
quella, della Vicaria vecchia qual finiua all- 
A pennino doue era la porta N olana>che hor 
vi è l’arco antico,dclla quale fa mctione Li- 
uio dicendo : Nolani per aduerfàm portam 
vrbis via Nolam ferente effugiunt , Samniti- 
bus exclufis ab vrbe , vt expeditor in prà- 

fenÙJfc 
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fentia fuga ita foedior; ' t - ficqi 
Li Nolani prendono la fuga per la còtra- ;oni£ 
ria porta della città per la via che ti pòrta ì 
Nola, come la prefcnte fuga era più liberà * ^ 
coli foffe fiata più vitupercuoled’altra porta has 
era doue e la chiefa di Santo Angelo à Nido i Aj c 
Porta ve nominatali Porta ventola per Eventi del mà ^ 
tofa* re, che in quel tèmpo quel luogo bagnaua lai ^ 

città doue era vna valle laquale dipartiua Pà ^ 
lepoli ch’era tutto’l quartiero fuperiore del- , ar j 
la mótagna,da Napoli che llendea infino al-* ^ 

‘ 'h la porta dell’Apennino dou’è la chiefa di Sani \ T a{ 

, :;c to Agoflino , erano dille Liuio due cittadi & ^ 

vn popolo.Dapoi per la bellezza dehterritCH ^ C] 
rio per altre nuoue genti crebbe efifa città Si ^ 
, - edificofsi dall’Apennino in giu , quali vn’al- )Cy 

tra nuoua città , la cui porta era l’arco della ^ 
$. Aloia. chiefa di S.Eligio, laonde li preti chiamati ì ^ 
iepellire alcuni corpi d’huomihi morti fono ^ 
pagati , per lo faticofo camino ch’era fuor (0r 
della cittì come hoggidì cofiumano, vltima- ten 
méte Rè Carlo primo edificò il Mercato ih 
fino all’arco ch’era la porta dou e hor la fon- cj D 
tana. Dopò quello il Rè AI fon fo fecondo ^ 
' - > edificòle muraglie nuoue della città ,'dóue 

è la nuoua porta del Mercato. Et al tempo ^ 
ch’io era fanciullo vide edificare infiniteBel Ce , 
le colè al Molo picciolo. E pariméte belli al ^ 
tri e magnifici palazzi fuor della citta ingra 
dita in lunghifsimi Borghi, per li quali haue 
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'■ racquieto il nome della grati' Città nuoua 
come la prima Napoli , cioè la nuoua città , 
le cui cole antiche al tempo della mia prima 
etade uolgarmente Domi nuoue, quali Do- Domi 
musnouas, nel quartierodi Nidodoueè la noue. 
chiefa di San Seuerino . Ethora appopolata 
di Spagnuoli , di modo che Tempre fu, e farà 
niiouadi habitacoli, nuoua di huomini,de 
coftumi e de nuoui pareri, e ciò quanto alla 
lei* varia Tua bellezza , tanto à Tuo mal grado c 
peggior forte . Scriue Liuio che le mura di 
Napoli erano grandi e forti , che arreftaro 
Annibale Cartaginefe della efpugnatione del- 
la città, Napoli (dille) vt vrbem maritimant 
baberet expugnaturus, ab vrbe oppugnanda 
pcenam abfteruere confpe&a masnia ,haud 
quamquam prompta oppugnanti : Inde Ca- 
puani fle&iter luxuriante longa felicitate 
ac indulgentia fortun£,maxime tamen inter 
corrupta licentia plcbisfine modo liberta- 
tem exercentis. Cioè Anibaie per polTedere 
la città maritima di Napoli,cominciando ad 
efpugnarla , vidde le fortifsime mura lo fpa- 
lientaro , e fconfidato cefsò dall’efpugnatio- 
ne della città.» e d’indi piegò il camino verfo 
Capoa. Abbondando la lunga felicità eia co 
cefsione della fauoreuole fortuna, mafsima- 
mènte corrotta nel mezo la libertà de la pie 
['; be , laqualc lenza mifura l’adopra. 

Delle venerabili Chiefe della città» . 
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Ella porta del mercato giace la déuotif 
lima chiefadella Madonna di mote càr 
melo chiaro e nobile,per l’habitatione di He 
lia&Helifeo profeti, liquali erano veftiti di 
ruftico e vario veftimétò, quefti furono imi-* . 
tati da alquanti Heremiti chiamati greca mé 
te Anacoriti, cioè huomini folitarij , li quali 
facrificauano à Dio in vna antica chie/à del- 
la vergine Madre,Iaquale fu edificata in efib 
Monte Carmelo , donde hebbero origine li 
monaci Carmelitani,ordinati nel viuere mo 
naftico da Papa AlcfTandro terzo, come fen- 
ile MarcAntonio Sabellico,e viuono religio 
famente co gli iftituti é precetti di S.Bafilió^ 
Quefti ne gli anni adietro del M. D. erano fi 
poueri,che tutti di commun parere delibera 
rono vfeir dalla chiefa e viuere in altre par- 
te . Ma la pietofa Madonna non giamai ah* 
bandonò i fuoi fèrui , per diuina ifpirationfc 
la fua deuota facra imagine portandofi prò- 
cefsionalméte per la terra, molti amalati de 
infirmiti incurabile mirandola guarirno,la- 
ondefu vdito tal publico grido , che d’ogni 
banda del Regno veniuano le genti con do- 
ni e con preghiere , ottenendo quel che-efsì 
hauèano in defio, per il che i doni crebbero 
à tanto,che viuono in gran numero,& in grl 
de ricchezze, per le quali fi rinchiufero in t£ 
to religiofo otio che mai vfcjro più , quefti 
fono Yeftiti d-alpro panno 4 alla fomiglian- 
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1 1 ' * a d* gJi due Profeti , Helia & Helifeò, di fo , > 



ir [ pra portano k cappa bianca, il qual colore 
, femplice e puro conuiene alla Madonna . 
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• Appiè fio alla noua porta Nolana,era vn luo 
go doue venne San P i e t r o Apoflolo,qiia San Pie 
.do; fece la partita cTAntiochia, pervenire à 
; Roma , & iui ofFerfe il pane , e’1 vino a Dio 
in vno altare che fi chiamò, & ancora fi chia 
ma San Pietro ad Aram, il qual conuertì al- 
la Santa fede di C h r i $ t o Afprcmo citta 
dino Napolitano,huomo de honellilsimi co- 
fiumi & di Tanta vita, fatto Vefcouo di Na- 
poli , e parimente la caftifsima Candida ve- 
doa,di modo che qui furono i primi Criftia- 
ni di Napoli conuertiti.da San Pietro. - 



S. Can- 
dida. 



ì n quella ifleffa parte è Thonòrata Chie- 
fa dell’ Annvnciata, doue per adic- 
tro il luogo che era fòlitario, contaminato 
per molti malefici/, chiamatoli per tal ca- 
gione il malpalTo,c per loracolo della Ver- 
gine Madre Vn gentil’ huomo Napolitano 
di cafa Scondito, vi edificò la Chiefa con 
rHofpitale , doue per amor di Dio fi gouer- 
n afferò gfinfèrmi, à cui donò vna ricca ren- 
dita , con quello patto che pgn’anno fi ele- 
geflfe vn gentil’huomo di Capuana al gouer- 
no e cura di eflo Holpitale , dopoi la Re- 
gina Giouanna feconda , il Duca della Sca- 
lea deirill.ultrifsima .famiglia di San Seue? 

fino» 
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fino , & altri Signori' di cafa Gaetana halle- tile 
no arricchita ella cafa , in tanto che nutrifce tini 
vn’infinito numero di amalati , che pareggia Mi 
di ricchezze qualunque famofoHofpitale de 
Italia. Ci 

Ca Alla Porta di Capuana era vna anticha e 
. picciola Cappella di SanraC a te Rina, Ij 
• con poche e vecchie habitationi , doue fta- 
uano quattro poueri fraticelli , che elemofi- ( 
nando viueano , & eflfendoui vn Frate di di 
fanta vita che hauea nome fra Bartolomeo , ar 
-il quale fu dilpenfiero di Rè Alfonfo primo lo 
d’Aragona , qiiefto nel tempo che li predi- m 
fcatori predicando adulterauano le fante pa- ti 
t role del facro Euangèlio con le parole de Fi la 
Jofofi e Poeti , femplicemente dechiaraua le ft 
Epiftole di San Pavio al popolo lenza g] 
grido, & efclamatione alcuna , per il cui de- te 
noto ragionar e, furono mofsi li Napolitani 
come huomini veramente affettionati di la 
Christo à dare molte elemofine al Pa- tc 
\ • dre Santo. Laonde il Conte di Carriató,& il di 
. magnifico L o r e n z o di Palmiero co’liioi r; 
propri; danari edifica ro fi bel monaftero , e c] 
di giorno in giorno gli altri edificaro la chie 
fadi vna incredibile fpefa, tale quale noi ve- b 
demo,doue fono molti frati dominichini del tj 
rofTeruantia di Lombardia, più oltre è la Re a 
gal Chiefa di fan Giouanni à Car bonar , do- n 
ue in vno eminente- fepolcro di.marmbgen^ 
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tino fatto dal Sannazaro, 

Miraris niueis pèndèntia fàxà columnis 
Holpes & huc acri qui/edet altus equo 9 i 
Cumqj rebell atem prefiflet pótibus Arnunr. 
Mors vetuit lextam claudere Olimpiadi 
• Inunc regna para,faftulqj attolle fiiperbos? 
Mors etiam magnos obruit atra Deos. : 
Cioè . Ti merauigli forfi tu qualunque fij 
di sì alte e pendenti colonne , e ti rqarauiglt • 
ancora di collui che fied^m fu Talpro caual * 
-Io* il qual volendo fignoreggiar T oleana do 
uè è il fiume Arno, la morte repétina lo prò 
bìbì acciònon perueniflè alla fèlla etade del 
-la vecchiezza . Dunque tu à che fine racqur- 
ìki Regni affati , e te innalzi nelle fallofe vo- 
glie e vanrdifegni, cóciofia coliche la mor- 
te mina ancor li Dei Heroi- 

In quella bella chicli è vna cappella, nel- 
la quale Ila fepellito il corpo del Signor An- 
tonio Seripando,; che fu Secretariodel Car- 
dinal d’Aragona , quello dimoflrando anco 
ra in morte la fua nobil gratitudine volfe » 
che appreflb il lùo tumulo di marmo fotte 
vn’altro di Puccio fuoMaellro, edall’altra 
bada il tumulo de Iano Parrafio huomo dot- 
tifsimo, e fuo compagno nelli buoni Pudi, 
atto da douero lòdeuole e degno d vno ho- 
fiorato cauàliero quale egli era. Nell'ampia 
e larga piazza di-quefla chielà anticamente 
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la Napoletana giòuéntil fè efèrcitaua nèirar Ai 
me infino alla morte all’vfanza Romana , in C; 
quei giuochi che ilatini chiamano glàdiato- lo 
ri * cioè giuochi del fchermire , ne quali e A fa 
fendo vccifo vn bellifsimo giouanetto dinari 
zi al Petrarca ch’era iui col fuo Rè Roberto» 
con molte parole latine ifclamando dichia- 
ra come per lo fpargiméto del fangue huma 
no, meritamente fi chiama tal luogo à Car- 
bonara , nel quinto libro delle lue Epiftole 
latine in vna Epiftola latina qual’ incorniti- 
eia. FrancifciPetrarchae adloannem Colu- 
Iìx gladiatoriosludosqui Neapoli exercebì 
tur, Neapolitariorumque mores deteftantis. 
Cioè k epiftola di Fracefco Petrarca^! qua- 
le fcriue à Giouan Colonna , biaftémando li 
giuochi gladiatori che fi faceanò in Napoli » 
vituperando li coftumi delli Napolitani. 

Quid autem miri eft , dille • Si quid per vm- fu 
bram no£tìs nullo tefte petulantius audeant» ac 
cum luce media audeant Ipeófcantibus Regi- bi 
bus^ac populo , infamis ille gladiatorius la- m 
,dus in vrbe Italia celebretur plufquam bar- 
barica feritatè,vbi more pecudum fanguink 
humanus funditur .-Et (aspe piaudentibus ih C 
fauoru cuneis fub oculis miferoru parétuin ]* 
infelices filij iuguIantur,iuguloque gkdium m 
cun&àtius excepiffe infamia sùma eft quali d ( 
prò Republica, aut prò asternae vitae praemijs p ( 
certetur* Jllu^ergopridemignarusomniù 
y< \ . C du&US r 
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dii&us fum ad lócum Vrbi conghium quèm 
Carbcmariam vocant : non indigno vocabu- 
lo vbi fcilicet ad mortis incudem cruentos 
fabros denigrar tatorum fcelerum officina » 
Aderàt Regina & Andreas Regulus puer al- 
ti animi fi vnquam dilatimi Diadema fufci- 
peret aderat omnis Napoletana militia > quo 
nulla comptior, nulla decentior. vulgus cer 
tatimomne cófluxerunt. Ego itaqj tanto c6 
♦curfu tantaq; clarorum hnminum intcntio- 
jie itifpenfis > vt grande aliquid vifurus ocu>* : 
Jos intenderem > dum repente quali lamini 
quidem accidiflet plaufus inenarrabilis ad* 
cadum tollitur, circùmlpicio & ecce formo- - 
Jisfimus adolefcensi rigido mucrone tranf» . 
-fòflus ante pedes meos corruit, obftupui& 
toto corpore coherrefcens equocalearibus , 
ada&o tetrum ac tartareum fpedaculum e£- 
Jugi comitum fraudem» fpedatori^m fluiti* 
accufans quam licet vrbem vnam ex omni- 
bus Virgilius dulcem vocat» non inquam ta- 
men vt nuc eft biftonia netaflet infamia vbi 
hominem innoxium occidere ludus eft. 

-Heu fuge crudcles terras,fuge litus auarum 
.^Cioè, qual merauiglia Ha fe nell’ombra del- 
la notte gli huomini fenza teftimoni audace 
niente prefumano* quando nella chiara luce 
del mezo giorno riguardando il Rè , e’ipo- 
polo l’infame mortale fchermire fi celebre 
nella Città Italiana, di più che la fiera e bar- 
r D bara 



bara crudeltà doùe a guifà delle pecore fn si 
gue humano fi fparge,anzi fpefTe fiate métrfe 
t che le fchiere delli matti fanno allegrezza 
dinanzi à gli occhi delli miferi padri e lora 
cari figli fi ftrangolano,alli quali riceuere la 
Ipada con indugio alla gola e A grande infa^ 
mia, come fi. combattere perla patria,ò per 
la Iperanza della vita eterna , la onde io non 
làpendole cofefui condotto ad vn luogovi- 
cino la città, qual chiamano Carbonara, va- 
Perche cabolo non indegno al luogo,percioche alla 
fi chia- incude della morte lVfficinafa negri come 
ma Car carbòni li ferrai , per cagion di tante federa 
bonara. ^ini, erano-iui prefenti laRegina e’ifànclul 
Regina* io che parea vn picciolRèquàdo.haueffè tol 
to la Regai Diadema r eraui ancora ptefèn- 
te tutta la cauallaria Napolitana , della qua«- 
le nuli' atftraii ritroua più adorna,ne più con 
ueniehte y e’1 volgo e tuttala plebe à gara fi 
affollaua per elferui prefente*Ma io che fta- 
uo lòfpelòe dubbiofo per il concedo e per 
la intentione di tanti clarilsimihuomini,de- 
fiderolbalcunacolàdi gran merauiglia ve- 
dendo ch’vn fubitanio grido fi vdiua infina 
al cielo>peniàndo che accalcale alcuno lieta 
accidente , riguardo intorno & ecco vn bel * 
lifsimo giouanetto,il qual fuggendo giacque 
alli miei piedi p euitar il nemico, tra li miei 
iftefsi piedi del colpo mortale della punta di 
Ipadafuvccifo: la onde io impallidì e tutta 
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trémàndodando- glt (pitoni al càuallò fuggii 
per non vederil negro, & infernal fpettaco- 
lo, riprendendo là fraude delli compagni , e? - 2 
la crudeltà delli fpettatòn,e fimilméte la in- fi 

famia delli feto mi tori, e quantunque Virgi . ^ ^ 
lio chiama (Te .vna fola Napoli dolce* nulladi-; 

. meno ingruftàmente , eilendo dotata di vn* 
barbara -infamia:* doùe ammazzàre vn'hup-: 
mo innocente lì piglia in giuoco* horsù dif-> 
fi io, fuggi le criidel cittadi* fuggi dico i lidi 
auari. Per le f qual£ parole Tappiamo per qual 
cagione è detta Carbonaria. :> r : . r 
T al fiera e deteftabile vlanza di guerra* pen- 
da bontà di Dio cefsò, placàdofi per la intera 
confidenza de gli huomini,e nò per lo fpar- 
fo fangue humano. Scriue Eufebio nel libro EufeblO 
de la preparatione eUàgelica ch’Adriano Im 
peratore leuò Tanticha barbara -vfanza de 
imolare glihuominià Dio,riprcfa eflàabo4 
mineuole vfanza da Marco T tilfio , il <qnal 
dice nell’oratione fatta in defenfion di Foni-* 

*eio . Nihil fanóhim autreligiofum pofie ih. 
lis videri, quialiquo metu addu&i hiimani* 
lroftijs Deos efieplacandos arbitrantur,.Nul 
la colà religiofa e fanta può parere à coloroj 
liquali indotti per paura ìftimanoliDei pia 
-carfiper fhumani imolationi..' Benché cefi. 
fa(Te il giuoco del fcher mire , nientedimeno 
infinochcioera fanciullo nelle mura della 
«città ogni dì fi perciiotenano con le pietre 
t D 3 infino 







vfanza ancor cefsò. Fuor della porca di San - fi 
S, Maria Giouanni à Carbonara è la cliiefà di Santal P 
delle Maria della fua virginità, la qual vai tanto, ' n 
vergine quanto tutte le Vergini & celebrandoli iui la^ 

fefla della fila Concettiohe, quando la beata n 
V ergine cócepette,referuata da ogni macu-r C 

la il Verbo diuino, à cui feruono quei mona-^ J 
ci li quali furono iflituiti, e ordinati da Ole- t« 
to, il qual fu difcepolo délfApoftòlo Sa Pie--' c 

tro, efudopòlui il terzo Papa, quello dor-. J r 

mendo vdì vn celefte annunciò, parédogli di J 
▼edere vn'Angelo che li mollraua la Crocei a 
ammonendolo che douelTe fàbricare vn’ho^ 5 
fpitale per quelle deuote perfonc che di lo«* 1 
■ I tano' veniuaho in Roma • E dello dal fon- 1 f 
no fe fabricare Lholpitale, & iftituì li mona * J 

ci, liqnali portafTeto la fanta Croce in mano c 

perche fi chiamano li monaci cruciferi Ce* : i 

Ieflini,hauuto l’origine dal celelle annucio , ; c 

^ li quali cò tutto che folTero i primi monaci / ] 

nientedimeno furono quafi gli vltimi appro ( 
bati al tempo di Papa Innocentione gli anni 1 

. mccxv. Nel Seggio di Capuana è il Ve- 1 

feouato $ qual noi con la voce greca chiama- ' : 

mo Pifcopio da greci Epifcopion, da Latini' * 
Epifcopipraetorium,Communamentedet- : 

to il Domo,nella qual foggia Homero chia- « 

mo Ip rnfì* amnlì/cìmn 4oUI T\nl ^ ^ 




ficò dalli fondaménti , 11 cuiicorpo di pietra; Pifcò? \ " 
ila fopra Ja facredia . Più lòtto giace la cap- pio* \ 
pelladi fan Gennaro, tutta di candidi mar-< Y 

mi latta per ordine di 01iuieroCarrafa,che 
allora era Cardinale, qual cappella chiama- 
mò, giufo in corpo nella medefima Ecclefia. * 
Catedrale è vna cappella confaerata à Tanta - . 

Redi tuta Vergine, la qual vifle fantàméte al S-ReHt* * 
tempo di Codantino Imperatore, doue la fa. tuta » , u 
era cofripagnia dclli Canonici càtano Tordi 
• narie facre hòre in honor di Dio,quiuida di . 
pinta la Tanta imagine della Madonna dvna A /<* 

anticha maedral pittura , qual chiamiamo . X > 
Santa Maria del Principio, òpera di Sa Luca S. Mani 
Euagelida lì Tuoi Tonare vna campanari cui del Pria 
luonatì ragunano li Canonici per gire a c<5- cipio» 
p agnare 'alcuno defon to , il qual mono noi 
con la parola greca chiamamo lo Chio,cioè 
Tuòno flebile appendente al duolo, deriuan 
dotai nomedal verbo greco Cochio , cioè 
piàngo , Ipunta la prima fillàba co , rimane 
Chio,che è voce dolente.Ne gli anni adiecro Lo chio 
viuea la, figliuola del Rè d’Vngaria chiama** 
ta Dònna Maria, quella edificò la chiefa che 
fi chiama Santa Maria Donna Regina, nella Donna 
quale ella dà fepellita in vn tumulo di Mar- Regina; 
ino con Tette Tuoi figliuoli, quiui danno rin- 
chiufe Donne V ergine , alle quali la Regina 
donò Carinola • Apparue à quel tempo vn, 
gran Serpente in Napoli di fi velenofa ap- 

4 P arer ^ 



*yj* parenza ch’ammz 2 àua coloro' che’I guarda-* 
*o : uano,il qual con l’aita della Madonna effen* 
do morto li Napolitani in memòria di tanto 
benefìcio edifìcaro la chiefain honore ideila 
Madonna col nome del ferpéte il quale chia 
jnadofi.ktinamente Angue^elTa chrefjrfìno 
S. Maria mina sata Maria d’Agnone* quali d’Ahgueo 
cTÀgrio' ne à qual foggia gli antichi chia maro "Apoi* 
tie. • ' >: lo Pithiodalferpente morto dalur. 

Vn altra dona Maria fìgliiiola di RèRobeT» 
io liaua rinchiulà nel monafturio di* forno 
S.Arca- Archangeledèkqual fu innamorato il fioc 
gelo# caccio , chiamandola con occulta .nome la 
t i * 'n .? Fiàmetta , che il titulo d’vna fua opèfa, feri-» 
rr: fob ilendo che-ellaiiauea il nome della Madóna-» 
rb la qua f fu fìoflra redentricejcosì dicendo, fi 



la ^edèntiohedel mifefo perdimento ,é per 




ftetfo con quelle parole# Auéneche vn gior 
<D ” - - no non so come la fortuna mi bai e forò ih vn 
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fànto tempio dal principe delti fanti-vcceili 
nominato , nel quale le SaterdòteflVdi Dia- 
na,fotto bianchi veli di neri veffimenrive*. 
rfrìQ b flite ciiltiuauano e tiepidi fuochi , e deuoti* 
mente lodauano il fommo Clone-# Vn’altra. 
v donna Parritianepote di Collarino Impera 
tore edificò il mónàfterio -con la chicfe do- 
r ue fono 1 antiche mura di Pakpolij il quale 
- " ritiene 
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ritiene il &o nome , le chiamali Santa Patri- S.Patri- 
tia , con 1 accento nlutato Santa Patricia. In tia. 
quello liiogo li Napolitani come veri chri- 
ftiani cfiefiempre fon itati e ferano infpirati 
da Ciusst Q edificaro vn ampissimo hofpita 
le,doue quelli infermi fi riparaifero, che fof- 
fero amalati di male incurabile, con k cfiie- 
là della- Madonna del Pòpolo alla fimigliaza 
deha Madonna, del Popolo di Roma veriTsi*- S. Maria 
mo «detto efirifliano * concìofia cofa che del Po- 
Crihoprindipalmente commandò cheli ha polo, 
nelle cura de poueri. Neh’ilieflfo luogo anti- 
camente era vna vecchia cappella, il cui rito 

10 era le cappeliade Graftis, perche la glo- 
riola Madonna tra tutti i filo! nomi il princi 
pale «delle gratié * di Napolitani che fono 
veri figlinoli di Grillo edificaron vna bellif- 
fima chiefain honore della fua Vergine Ma- 

dre^e deiGxafsis diflfero sita Maria delle gra S. Maria 
fie , quali noi ognidì riceuemoda leifieni- delcgrx 
gnilsima patrona „• Quiui facrificano à Dio rie. 

11 frati di San Geronimo -, li quali viuono 
con quelkHbertà, che viuèano nella primie 
ra chiefa li primi chriftianl * lì quali vbidi- 
uano ahi precetti di Ghrifto , e non’ alli i fti- 
tuti fiumani, quelli frati vediti modelli fsima 
niente alla foggia delli difcepoli di knMar * • 
co Euangelifta,VÌfièro gran tempo nel dcfer 

to éne 1 luoghhfolitarij come Hercmiti all - 
vlànza di San ronfino* e 1 primo che gli 
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congregò e gli rachicéfle ai viueré commu- * t j f 
ne , fu il Signor Pietro Gambacorta princi- . 
pai gétil huomo da Pifà., ilqtoale edificò vna 
chiefacol Monafleroà Montabello fei mi*, 
glia lungi da Vrbino, da circa duccnto anni* ^ 
Ne gli anni della noftra falute m c c c e v lì / 
fu vn o Eremita, huomo di Tanta vita c’hebbe j 
nome fra Pietro da Sulmona » ouerod’Ifèr- . 
nia , il quale vn tempo ne i fòlitarij luoghi di 
moro, e gran tempo all’afpree nebulose fai- ^ 
de della montagna di Maiella , lungi da^Subi 01 ' 
mona due miglia,queflo per la fua fantità fu fi 
fatto Papa, e mutatoli il nome fu chiamato 
Papa Celeflino quinto, flette nel Papato eia , 
que meli & otto dì, poi renuntiò il Papato, e 
ritornò alla mótagna di Maiclla,doue mena - f 1 ? 
uala fuà quieta e Tanta vita , TcrifTe li decre- ’ . 
tali, nc quali dette licentia eh ogni Papa po- 5? 
tefTe renuntiare il Papato, qual decreto infw Uv 
no à qui non è flato ofTeruato , parendo -alli 
Papi non lafciare tal raro e bello officio, co- t • 
flui iflituì lordine delli monaci Celeflini,!! f c 
quali Teruono religiofamente à Dio in fanto 
Pietro à Maiella, qual chiefa edificò vn geli- * 
tiThuomo NapoIirano,c’hauea nome Pipino ^ 
il cui fcpolcro fla alzato dinazi alla tribunal 
parte fecreta di efla chiefa, quelli monaci vi ^ 
u°no con li precetti di fan Benedetto ordina f* 
ti dal detto S. Pietro C 
po Carlo Imperatore 
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In Italia con la Imperatrice fui co/òr te \ vi- 
fit are Papa Vrbano, nel quinto anno del Tuo ' 
Papato,& al medefimo Brigida Précipelfa di 
Sìiéùi^ venne in $iena,incominciaro alquati 
fanti huomini > liqùali imitando la Mimanità 
di Iefu Chrifto furono chiamati li Iefuati, vi lefuatì 0 
uendo innocenteméte & elemofinando. Nel 
nìercato vecchio (lede la honorata Chiefa di ’ 
SiLorenaiQinella qual fono li frati cóuentua- 
li'òi S«Francefco: di quello e di S.Lorenzo il S-Lord-» 
B ocaccio fcriiie quelle parole nel proemio z o. 
dèi Filocolojò dirai meglio Filopono.Io del Bocae? 
là prefente- opera componitore » mi ritrouai ciò. 
ih vn gratrofo e bel tempio in Partenope no 
minato da Colui , che per deificarli follenne 
che folle fattòdi lui facrificio lòpra la grata, 
e qui in cato pieno di dolce melodia afcolta- 
ua lVfficioche in cotal giorno fi canta, cele- 
brato da foce elfo ri di colui che in prima la 
còrda fi cinfe humil mente, efaltado la pouer 
tà/« quella; feguédo. Quella chi efa fu pr in ci- ■ 1 : * 

piata dal Rè Carlo primo, e finita da Rè Car 
lò fecódo. Al tempo che viuea il Petrarca, fh 
vho Hèremita, il quale predicaua in S.LorÈ^ * . 
zó> & effendo huomo di sata vita profetò che 
Napoli douea minare alli 2 6. di Génaro, la 
onde il Petrarca impaurito perla profetia. 
dell’Eremita,' fi rinchiufe dentro S. Lor$zO| 
e la nòtte leguente il mare crebbe tantoché 
traCapri e Napoli ifrifedeano mille monti 

ij’iicqu,* 






« <Tacqua,& affondofsi vna gran parte della cir p r 
tà,per il che vn frate Dauid dcibtofì allbore; 

* 1 matutin e con tutti li fratte con le fante reli- 

quie nelle manine con k)ngopiato,dalf3ltra ; T- ra 
banda la Regina con tutte le dóhe àpiedi nu 111 
; •*. di per la città fcapillate con lagrimeìioli vo* naj 

/ Sgridando placauano 1 ’ira drDio , e quello ler 
ruinofo accidente fané gli anni della noftra * a è 
falute* Mcccxtm. come fcrìueil Petrarca ' an 
«4/: nel libi o quinto delle file Epilèolelatine 

Oiouan colonna, in vna epiftolà la quale in- rer 
comincia,Francifci Petrar caead Ioànem co- ^ 
,c lumnse tempellatem quarn apud Neapolim 3ot 
. omnium ingentifsimam viderat -exponétrsr ^ 
la Epifloladi FracefcoPetrarcajlaqualfcrr- fl l 
ue à Giotian colÓna 5 nellaqualedichiara là CJ( 
grandifsima tempefta qual vedefle già mai- Jel 
Il dilli- j n Napoli, dicendorCompatiornbimeaho^ ho 
uio che bilis Parthenope.Te emiri putaruitufam ad ^ j 
fu in ne òptimum Kalcnd. DecemL cioèitlho conv* C( ^ 
poli. pafsione mia nobile e bella Partenope , per & 
ciò eh e mi penfo ebe babbi à rumare all! 27. ìi 
di Nouembre , nellannolVlillefiihotfecen- fa 
tefimo quadragefinjo terzo , per tal diltmio ni 
accafcato chiaro fi comprende come gli die ;*1 
z , menti conturbandoli fanno àvic enda,quan- rit 
do tal bora il mare s’inghiottifce Ja terra »d 
quando la terra beuendofacquàrdei mare in< 
faretra fi come auenne a pochi anni adietro no 
h. Pczzuolo , doue il terréno epieno iulfure ^ 
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per mólti anni ingrauidatófi 'del fulfureo 
Juocofu dibifogno parturire ; laondalgra-* 
uidatofi Iparfe con grande empito ( fuoco 
■era) le fue celate ceneri à lunghi dintorni, 
jna doue parturì gittò le fue figlianze nel 
mare, la onde dell’acqua e delle parturite ce 
neri fècefi vn mote, Ir che dou’era mare, ho- 
ra è terra » Nella noftra etade predicando iti 
San Lorenzo Fra Bonauenthra volle anco- 
ra tigli profetare , dicendo che vn’altra volta 
verrebbe il diluuio, perla cui vana profetia 
tutti gli huomini e donne habitaro l’opinata 
notte contende e pauiglioni fuor della cit- 
tà fpetialméte il Duca cL’Àdri, ilqual per pau . 
ra fe fare vna calla. di legname come fu l’ar- 
ca di Noe, & andò à Ilare fopraCalèrta, do- 
ue flette quietamente, nonhauendo hauuto 
luogo la profetia del monaco troppo parlari 
te x confiderandofi che Tolomeofcriue che 
coloro che indouinano le colè da vemre,ciò 
dicono* per alcuno illinto naturale concerto- 
gli dalle llelle,ò veramente per. vna longa e- % 
fperiéza hauuta delle cofe celelli, ò-dirai per 
l’amiritie che hanno con gli fpiriti, che fono 
nell’aere , li quali fanno la volontà de gir fpr- 
ritieelefti , li quali fpirano alcuni huomini 
ad indouinare , dicédo che lòlamente quelli 
indouinano che fono in fiati del Ipiritodim- 
no » Da circa (ette tento anni > li Saraceni e 
mori con vna potentifsima. armata afTedior- 

no 



no Napoli, e prefero la porti vetuofa ch’eri 
doue hora è la chiefa di Sant’Angelo à Nido, 
la qual tennero vittoriofamente dalmefedi 
( Giugno, infino alli 1 8 . di Gennaro con gran 

ruina di Napolitani e delle genti conuicine, 
fìnalméte per la diuina grada riceuuto l’ora 
colo dell’Angelo, che fi douefib fabricar vna 
chiefa in fuo honore : venuti in Napoli de al- 
tra parte vna infinita moltitudine defedati 
in Aia difenfione , Alperaro e vinfero cfsi Sar 
raceni e mori , e tutti occifi con ilrage de 
Chriftiani r li Napolitani edificato vn tem» 
pio in honore di Sant Angelo, nel Seggio di 
Montagna, con vn chiodo fi fio in terra douc 
hebbero la vittoria, acciò forte vn fegnodi 
, ciò alla futura memoria , chiamandoli eflfa 

S*Ange- chiefa Sant’ Angelo à fìgno . Q^i appresoli 
lo a fi- vede vna antica chiefa di Sata Maria maggio 
gno4 ^ . re edificata da fanto Pomponio Napolitano, 
Maria e Vefcouo di Napoli,có quella latina inferii 
raggio tiene. : 

re » Basiucam HANC • 1 -;l 

POMPONIVS EPISCOPVS NEAPO 
A I T A N V $ FAMVLVS IESV C H R l- 
STI DOMINI FECI T. 

Pomponio Velcouo Napolitano* c leruo del 
Signore Iefu Chrillo ha fatto quefla chiefa , 
In quefto luogoper vn tempo apparue va 
gran Pprco d vno borrendo grugnito.,- il 
quale efa affai noiofo alle pedone , & e£ 
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*tfèndd vcclfo dalli Napolitani , fu ordinato 
da éfsi Napolitani che ogni anno fi vccidefi- 
ie vn porco , & fi facrificafle à Dio : laonde 
iogni anno procefsionalmente andauano al 
•' Vefcouato* e li vccideuano il porco in me- 
tnoriadi tale accidente , per il qual porco 
•ogni anno l’Abbate di Santa Maria maggio- 
re paga vn certo tributo all* Arceuefcouo’, 
quale vfànza venne in difi danza • Ma bene 
occideuano vna porchetta nel-Dómo , doue 
per molti atti vili e difonefti che fi faceano è 
n* tolta via . In quella Chiefa è la Cappella del 
Pontano,doue Hanno fcritti molti detti lati- 
ni , e nell' Aitar maggior fi vede vna diuotif- 
fima & antica imagine della Madonna, ope- 
randi firn Luca.Nella più bella parte della cit 
tà fu da gli anfichi edificatoli tempio di Ca^ 
flore e Polluce , come in Roma , il quale fi 
Chrilliani conlàcraro à fan Polo, quello T é S.Paola 
pio gran tempo è flato abbandonato à modo 
di lpelonca,poi per la bontà de Napolitani , 
li quali Tempre hanno à riuerenza i luoghi fa - 

cri vi hanno collocati li venerabili &hone- 
ilifsimi preti Theatini, li quali alla lodeuolé 
vfanza antica fono velliti, e con fimplicità 
del cuore offerifcono le cotidiane preghiere 
Ìl Dio per li peccati del popolo, nel qual tem 
pio fopra le colonne Hanno intagliate in vq 
marmo lungo guefle lettere greche » 
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Tiberivs ivlivs tarsvs io- p 

VIS FILIISj ET CI VITATI TEM-U 
PLVMi ET. dy AE S V N T 1 lìf TEM- fc 
PLO PEUCORVM AVGVSTI EJM fi 
BERTVS.* E T P R O C V R AT O R E X ci 
PROP RII S CONDIDÌT, E^-'GON- ir 
SECRAVITi . . J » ! iv 1 P| 

Cioè, : ti 

Tiberio Giulio T arfo alli figliuoli di Gio- al 
ue ( che furono Calìore e PoIIudc) edificò il tc 
Tempio, e quelle cofe che fono al-Tempio q ; 
de fuoi propri; danari confecrò, eflendo fta- te 
jto feruo e poi libero e franco,e commilTario 01 
del venerabile Auguftodelli pelagiemari. tu 
Invn’altra bella parte della città , Adriano <ji 
^I mperatore fabricò il Tempio quale hoggi t(j 
chiamamo San Giouan Maggiore, doue an- pi 
corafi.veggono le. mura vecchie dfPalepo- G 
li > delle quali era vna parte il campanile , il ri, 
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qual non fo'da cui è fiato sftbricato;per aue w 

tura odtofo delle cofe antichef , le parole del *lìì^A 
Pontano fon quelle . Nam & Adrianus Aur 
:1# guftus Templum inTumnloprdximepórì- 
)| F tam quae ad mare ferebat, : qui JoCu$ hodie 
' c \ qiioq, portus dicitur £dificauitmir;Bamplk- 
r tndinis; ’lmpcroche Adriano Augufto nel 
fepolefo vicino la porta che ti porta al mai- 



re , il qual luogo aucor hoggi fi chiama porv Porto. 
to> edificò vn Tempio di vtìa marauigliolk 
grandezza dille nel fepolcro^cioè di Parteno » 
i<v pey la qual fu fèpellita doue hora è San Gia- 
e jj. ìianni . Di fottole fròndofiefialde del mort-* 

-tedi^amMarfinò (lede felicemente la bejljf--;,*!^ .2 

)) 
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H fimarchiefa^doue fiatino li rnjonàci bianchi 
i\ i che hanno per infegna la Santa T Croce‘dbl arroti 
Qir mbnte Gliuctò , edificata dalli nobili filmi IV&pnPO 
gentil’ huomkvi NapolitamV' deh’ antichare Oliueto 
Chiara famiglia Griglia J Eden lungi'giaoe 
$ j, al baffola chiefa douefucprónàtoRè Rote 

4x>,d(jnde lalarga ftradarieèuéilmomedella + 
-quale II Petrar ca ferine quelle paròle Siki 
ierram èxeasiCappelIàm. Regis iptrarenon La inco 
òmiferis,in.qua cóterrdneusqlim meus ciot ronata • 
<tus pièfcor noftri leufprincep^t magna r Siiti- , % 

qfiiit manus &ingenijimpnummiia;Elsbdd^ 

*cq tu in terra>nó lafciemi.dentrar nella capi- 
-peli a del Rè, nella quale il mioCompatrioca 
.;<3ioTt<* Fiorentino pittore idi mokambinó- 
jria lafciò dele fue.mani é del'f ingégno,ilqua 
o : ' E le è 
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S. Mina le è il prencipe delli pittori della noftra età * g 0J 
ooixa* Sopra Fantico porto di Napoli era il cartel* i eD( 
lo della cittàjilqual poi fatta chiefa,chiamof ( 0n 
fi Santa Maria noua,nel!a qual era vna gran ma 
tórre del cartello , la qual à pochi anni adie- r j a 
tro fi chiamaùa la torre maftra, di querto ca-. 
ftel fe métion e il Petrarca nel iuo itinerario: ft ei 
-era dico l’antico cartello nel luogo doue e£» | on 
..e*: . . là chiefa eflendo luogo forte per natura,qui- Qu , 
ui è vn gran numero de frati di fan France- ten 
fco, e pariménte In fan Domenico vn’altra ^ 
gran moltitudine de Predicatori,efTendo fta 
ti duo huomini fantifsimi in vn mcdefimo té? ^ 
S. Fran- po fan Francefco d’Afsifi Italiano, e fa» Do- ^ 
cefco. menico Calagoritano Spagnuolo,e l’vno vi- ^ 
S.Dome de l’altro. Ma per nnmero de frati è più chia c r£ 
fiico# ro è più conofciuto fan Francefco , Papa In- Qe) 

c ‘ nocentio fi marauigliò del nuouo habito bia j 0 
co e negro , dopò Honorio , il qual foccefTc tut 
ad Innocentio l’approbò. i ra 

Aggiungèfià quefto rhonerta &religioii. fai 
moltitudine de gli monaci Benedittinl del- <j a 
c rÀ *..i .fe congregatione di S. Giuftina di Padua , U fa 
ìfa. r: >1 quali in vero per lofTeruanza, per larvi ta,c {). 
coftumi han meritato & meritano hauer luci 
ghiinfinitiinognipartenó men ricchi, che \ Q 
-belli. Se oltre modo diletteuoli, come farebf . ^ 
be à dire S.Giuftina di Padoua,.s. Benedetto. ^ 
di Mantua, s.Giorgio di Venetia,e f»pra tut 4] 
tigli altri s, Benedetto di Mote CafinQ,luo^ 







go amenifsimo e principale . Non poffo at- 
tenermi, ne far di meno ch’io non vi accenni 
Come l’Angelico dottor Tomaio d’ Aquino » 
martello dell’ herefle, feudo della verità, glo 
ria e corona del Regno, e della chiefa, eflen» 
do nel quinto anno dell’età fua,già fanciullo 
flette iui non poco tépo, & credo ben per vo 
lontà diuina , acciò vn tanto lume non fofltf 
ijutrif:o,& alleuato nell’ofcure , e caliginolc 
tenebre del mondo > per effer fcritto di lui • 
Nemoaccendit lucernam &ponit eamfub 
modio, fed fuper càdelabrum, vt luceatonw 
nibus , qui in domo funt. Et adolcfcens iulta 
yiam fuam etiam cum fenuerit non recfedet 
ab ea » Stette adunque per vn gran pezzo , & 
credo ben certi anni fra quei Santi Padri Be* . 
«ediftini l’innocente fanciullo, acciò hauefltf 
dopò efler benedetto dal. lòmmo Padre de 
tutti Iddio, come gl’intrauenne quando enw 
trato d’anni dodici nella Religione Domini 
Cana , Non molto tempo dopò , gli fu detto 
da quel glorialo Crocififlo . Bene fcripfilll 
de me Thoma. Ea. cui imagine e figura vede 
ut fi fiora nel reai cpnùento di San Domenico , 
r lao< oue ij concorfo di fcolari, & dottori per il 
continuo ftudio ch’iui falsi giamai manca , cf« 
ire ljj quali è per imponibile à crederfi. Per il che 
j J tornando al propofito dico, che di quelli Rè 
•a ti! Alfonib fecondo innamorato,principiò vna 
joo> bella chiefa , quale li Napolitani hoggidì fi-* 
f ~ E a m 
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S. Maria le è ilprencipe delli pittori della noftra età . g 03 
aoua* Sopra Tantico porto di Napoli era il calici* tene 
Io della città,ilqual poi fatta chiefa,chiamof ( 0lr 
fi Santa Maria noua,nel!a qual era vna gran mu 
torre del cartello , la qual à pochi anni adie- r j a ( 
tro fi chiamaùa la torre maftra,di quefto ca-, fo 1 
ftel fé métion e il Petrarca nel Ilio itinerario: ft et 

era dico l’antico cartello nel luogo doue eA lo n 
.e: . fa chiefa effondo luogo forte per natura,qui- jj Ui 
ui è vn gran numero de frati di fan, France- ten 
fco , e pariménte In fan Domenico vn altra 
gran moltitudine de Predicatori,ejfondo fta 
ti duo huomini fantifsimi in vn medefimo te jjfc 
S. Fr an- po fan Francefco d’Afsifi Italiano, e fa* Do- ^ 
cefco. menico Calagoritano Spagnuolo,e l’vno vi- ^ , 
S. Dome de l’altro. Ma per nnmcro de frati è più chia Cre 
nico» ro è più coriofciuto fan Francefco , Papa In- 5ec 
<• •; nocentio fi marauigliò del nuouo habito bia fot 

co e liegro , dopò Honorio , il qual faccette tut 
ad Innocentio l’approbò. t ra 

Aggiungéfi ù quefto l’hanefta &religiofit 
moltitudine de gli monaci Beneditemi del- fo 
c ni * . \ ria congregatione di S. Giuftina di Padua , U fo 
h « > : quali in vero per lofleruanza, per lor vita, e ; { ^ 
coftumi han meritato & meritano hauer luci ^ 

ghi infiniti in ogni parte no men ricchi , che ?Q| 
-belli, & oltre modo diletteuoli, come farei*- . ^ 
bìe à dire S.Giuftina di Padoua,.s, Benedetto, ^ 0 , 
4 i Mantua, s.Giorgio di V enetia,e fiipra tu*, 4 j 
ti gli altri s, Benedetto di Mote CafinQ,luo^. ^ 
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goamemfsimoe principale ." Nonpóflbat* 
tenermene far di meno ch’io non vi accenni 
come l’Angelico dottor Tomaio d’ Aquino , 
martello dell’herefle, feudo della verità, glo 
ria e corona del Regno, e della chicfa, eden- 
do nel quinto anno dell’età fua,già fanciullo 
flette iui non poco tépo, & credo ben per vo 
lontà diuina , acciò vn tanto lume non fofle 
nutriro,& alleuato nell’ofcure , e caliginofe 
tenebre del mondo > per efler fcritto di lui • 
Nemoaccendit lucernam &ponit eamflib 
modio, fed fiiper càdelabrum, vt luceat om-* 
nibus , qui in domo flint. Et adolcfcens iufta 
yiam fijam etiam cum fenuerit non reCedet 
ab ea » Stette adunque per vn gran pezzo , & 
credo ben certi anni fra quei Santi Padri-Be» . 
nedittini l’innocente fanciullo, acciò hauefle 
dopo efler benedetto dal fommo Padre de 
tutti Iddio, come gl’intrauenne quando en* 
tratQ d anni dodici nella Religione Domini 
cana . Non molto tempo dopò , gli fu detto 
da quel gloriofo Crociflflo . Bene fcripfifti 
de me Thoma. L,a cui imagine e figura vede 
fi fiora nel reai cpnùento di San Domenico , 
oue il concorfo di icolari , & dottori per il 
contiguo fludio ch’iui falsi giamai manca , e- 
«juafi è per imponibile à crederfi. Per il che 
tornando al propofito dico, che di quefti Rè 
Àlfonfo fecondo innamorato,principiò vna 
bella chiefa > quale li Napolitani hoggidì fi*» 
- £ . * «ir 



nir nòli ceffono.,: doueijraceno duo fafltifsi* 
S. Seue- mi huomini, fon Seuerino,e fon Sofsio, que» 
/ino. -regai chiefo fiedencl più nobil !uogo del 
fo città -v ^{fel foggio di Porto c vna antichi' 
s.Pietro chiefo che ha nome San Pietro al fuforeilo, 
à Ftifo- doU3 antichamenteéim la Doana , e perche 
rello . quel luogo era acquofo à quella etade fai det 
tò Fuforeilo, cioè dalla. molta acqua e#ufo e 
{pai-fan la onde hoggjdì tal luogo fi chiama 
L’acqua FacqUaro j e quelli gcntiFhuominF del Seg- 
ro. gio fono migliori e più- nobili , cheFond 
deiX’ac.quaro . In vhà-parte popolofo: della 
citta, y giace la chiefo:Confocrata à San Gio» 
' uaa.B.a*tifta rerofolinucano^ chiamata ^an 

S.Gio. Gipuaoni à mare.Er^ vnp. antica viàri za hog 
è mare . gino ài-tutto lafciatai;cheda vigiliadiS. Gio 
uaaini*verfo la fora eìl fcuro del dì, tutti hno 
- otini&dQnne andare-ai -mare e nudi lauarìr y 

. . perlukfi purgarfi'.delor<ypeccatt,alla Foggia 

de;gli aptichi,che/peccando:andauano al Te 
ttCfftà lauarfi , e coànefemGiouambattiftà 



te*. 



piàrlàuation del hattdfi móiie ammaeftratta-^ 
l&vfonza ferine IIP e tr arca- effe r fiata* in quel 
fo parte, del! Al émania,che è bagnata dal Re 
Djo ,^loue arriuàtQ ri Tetrarca è vedendo tan- 
ta moltitudine diT'odefohichè fi lauauano 
Petrar- ndlRentì. , ìmaraDigliktòfiiufiffe quel-verft» 
«a. di>V?ergiJio. Qtnd vult oòficurfus ad amnem. 

Cioè qual fine stanca gente corcorfo al fiu-» 
nk/C^iduépetùnf ariiih^ r<?ioè chervoglio- 
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no Tapirne ,- gli fa:Iatj‘namente così rr§)o^d 
da efsi Todefchi > come egli ne . fcriue vn& 

Epiftola à Giouan colonna . Peruetufhnn 
gentis ritum effe vulgo perfuafum prcfertim 
aomineo omnem totius anni calamitatem im 

I L ^ ^ > 

minenté Fluuialis illius diei ablutione.pur^ 
gan,,& deinde fetiorafuccedere .Itaque la . . ^ 

Itratipnem effe annuamin exhaufto femper, V 

fiudio cultaVn.coJendamque . Ad egO 

^iibridens omnium felices j, in quam > Riieni 
aecol^quommillemiferras purgat n<>iV$$. 
quidemnec Padus ynquam valuit purgare* 
nec.Tyberis ,-vos veftra mala BritanisRhef* 
uo vettore tranfmittitis, nos.noftra libere? 

Afrib atqj Illyrijs mitteremus.Sed nobi&pjt* 

, gnofa funt flumina » Differo effere vnavfari* 
zamolto antica , perfuafoil il volgo ip&iafr 
mente feminile >ogni noftra fouraftanteca-? 
lamità purgarli ogn’anno con l’acqua delfii; ^3*335$, 
me, dapoi ognaltra cofa ci auiene affli più #r5 
lieta, e felice. A. quefto io quali ridédò rifp.Qc 
fi, ò voi troppo felici latitanti nelRhcmojji 
qual purga le voftre miferie , e lenolkc nel 
Pò , nel Teuere vagliono purgare, e voi, U 
ycdlri affanni-e van poi Rheno corrente tra- 
portate à gli Anglefi, e noi piaceffe à Dio gl» 
tralportafsimo in Africaò in5chiauonia,ma 
.di ciò io non mi marauiglio * cónciofia Cofa 
^rhejlinollri fiumi liano più lentie pi gri.Po* 

;co più oltra di fan Giouanni ftà. la chiefa di ‘ fg 

£ 3 fante» .X" o 



fàrttò tligiòjlà quii Hi edificati da trjFtafa tei 
Cefi ch’erano cuochi di Rè Cado prinio, e? tè 
perche furon tre Tariti Fracefi fari Diorlifio * alt 
fan Martino, & farito Eligio> pòfero tre car-> de 
tucCie in vrt’vrna à cui vfciua la forte , da lui Tei 
fi denominalfe la chiefa, auéne la forte a fan- tic 
* ilipo to Eligio , è così la chiefa ritiene il nome di ftc 
èlio Tanto , qual noi con la voce depredati*» Tei 
thiamamo $«AIoia,li detti cuochi impetrerò ( f 
dal Rè tutte quelle Cafe ch’erario dintorno tii 
alla chiefa,le quali cafe erario del Tribunale Sa 
della Vicaria vecchia ch’era in tal luogo che & 
hoggidì fi poffedono dalla chiefa medefima , tii 
della cui regai fedita viuono molti preti che ni 
fànrlO il cotidiano facrificio à Dio ì ella chrie ci< 
fa, La più eminéte.chiefa della città è quelli ai 
di Sata Chiara,edificata dal Rè Roberto che to 
pare vn marauigliofo e regale edfficio,di cui' ti, 
Pctrar- ditte il Petrarca* At Ciaf# virginia prfck* nc 
ia< rum domiciIium,quauisà litore parumjjerir- lai 
abfCéfTerit videto Regis Reginaeque femoris m 
àmplifsimumopus < l>eggi vedere la fnoltò co 
chiara ftanza di Chiara V ergirte,auenga chè ci 

poco fi dife olle dal mare . Vederardicovrt to 
gf aridifsimo edificio del Rè , e della Regina, tu 

vecchia, come appare per lettere intagliate 
nel marmo del gran principiato campanile,’ lu 
ne fi deue alcuno delìatcmirtenfia della def- vi 
ta chiefa marauigliare , pefcioche Adrianò k 
Imperatore fu riprefo da Apolio( , ~‘‘~ A — ^ Si 
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tetto , hatieridò edificato il rerttpio ili Vene- 
re baffo* dicendo clic li tempi; deuerto eflero 
alti, acciò fiano Vifti di lòntano.Si deue Coti* 
derare che Conflantirtò Imperatore edificò 
Tei chiefe iti Napolijequali chiamano Abbi 
tie da gli Abbati chele gouernano, fatto qae 
fio ordine ehe nella fetti mafia (anta elegefc ; 

fero Tei fàcerdoti greci d ogni Abbafia vnos 
( fapendofi che in efTe Abbatie erano li pre- 
ti greci) li quali nel VefcouatcrcatafFeranel * r. / 
Sabbato Tanto fei proferie all’vfanza' greca# jr.' v 

& altre tante da Tei preti latini àH’vfadza la- .u • 
tina,e colui che ordinaua le folenne cerimo 
nie, grecamente fi chiamafTeCerimoniarca, cerimo 
cioè principal maeflro delle folenni cerimo niarca« 
tìie,quatunque li moderni preti del Vefcoua 
to Cimiliarca il dicano,cortie ho letto in cer .?, 
ti antichi Annali, li quali fi feruano per lo ve- ,c 4 1 

nerabile Don Saluatore parafcadolo Napoli - . ' 
tanè, maeflro della mufical cappella dei Do : 
mo , qual greco vocabulo Cimiliarca mi ri- 
cordo hauerlo Ietto ìVlpianoCimiliarchus vlpiano ; x 
cioè vn luogo fecreto dotte fi reponeuano le 
robbe pretiofe de gli Imperatori, portate dfa r r 
tutto il mondo in Roma , parlando Vlpiano t 

dèlloro vigefimario, il qual fi riponeua ne*. * 
luoghi fecretiTsimi , ne fi pigfiaua eccetto in 
vno eflremo bi fogno* La prima chiefa delle 
fei che edificò Conflantino Imperatore fu S, Maria 
Santa Maria à Porta fiotta r doue fi cantaua- à Porti 

* L 
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no rhOTe faCresxÓle parole greche e da pres- 
ti greci, colpitolo greco detta Sata Maria in 
cófmcdin,cioè la Madóna de gli, ornamenti.. 
Allega ch< vn 'altro titolo vi fi legga A K O- 
Y SJM A T 0 N non KO S M O D E Y. 

:Cioè Tanta Maria delle preghiere eiaudite*, 
còpciofia co/a chp in alquante porti dei Rq? 
gno fono alcune chiefe della Madóna col ti- 
tolo di Santa Maria efiudibile, cioè gratiofa 
Madonna, la, quale afcolta le nofire preghié- 
te.-Ladecóda chiefi greca è queliache ftà dì 
lotto il palazzo del Conte d'Altauilla confe- 
crata àian Gennaro ad Diaconiam,cioè de- 
putataci fiero m/nifterio del cu]todiuino,e 
pjsrciQQhe Ja.Gfiiefa e picciofida fciocca pie, 
be la cfityma fan.GennarellOjperliiafiG the’fc 
finto huomo foffe fiato piccoiino*Là. terza è 
fi ehi e/a di fan Gcorgio alle pertinente del 
mercato vecchio.La quarta è S. Andrèà apo 
fiolo nel fèggio di Nido. La quinta è S. Ma- 
ria llotondavL a; fefta è fan Giouàni maggio- 
re , la qualp folo Pontano dice efier fatta da> 
Adriano Imperatore .Ne Topo da tacere lo 
ehiefe facredelli Vcfcoui Napolitani, quali 
noi chiamamo patròni di NapólftjL’vna del 
gloriofo Martire fan Gennaro , là cui facra 
tefia ogni anno incontrandoli colino fiera-* 
tifiimo finale nei dì che li preti Inghirlan- 
dando lorotefie de fiondi e di fiori , ftibito 
il fingile duro'cqme vna pietra.fi liquefò* 
3 qual 
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qual raro miracolò , il quale è grandiTsimo 
t eTlimonio della noftra fede, io il taccio per- 
che latta di fé più di marau'igfta al penfie.ro 9 
che all’huaiana bocca parlarne.: Laltra.chie 
fa è confecrata a Tanto Agrippino, vna à Tan- 
to Eufremp» l’altra à fanto Anello, in quella 
flanno li frati fomiglianti alli Canonici re- 
golari della congregatione di fan Saluatore 
di Venetia, in quelTaltra li grani e Teueri fra 
ti Capuccini delTafpra vita* e l’altra a fan Se 
uero; Vna Tola ne rimane à dire che è quella 
antica & vecchia chiefa tutta ruinata,la qual 
fèà dirimpetto alla cala dei Signor Giacomo 
brancatip,edificata per molti anni innante à 
Gonfiammo Imperatore, nella quale nel té- 
po pattato fu ritroiiato vn bianco marmo co 

quelle greche lettere intiere e grandi* 

• ? ■ — 

T t "E j ** ti > i (’ *j .'O: * y .*Of « 

OEODOPOS YnATOgKAI 
DOY AIO OEMEAION TON 
NAON OIKQDAMISAS KAI 
TIN DAKONIAN EK NEAS 
ÀNYNAEN INDETAPTITHS 
BÀS'IAEIAS A^ONTON KAI 
KOS TANTINYQ TON EQ_ 

PÌAQN KAI TQN ■‘BÀSIAE- 
ON 2 E.M.K QS BIQgA.g EN 



T £ Alg TI KM TPOnOg 
F.KTO MENSE OTTOYBRIOY 
ENOADEZ ISAsXPlSTO 
ETI IKAI g #' 

HOC EST. 

Theodorvs consvl, bt dvx a 
fvndamentis hoc templvm 

AEDIFICANS , ET HOC SACRVM 
MlNISTERIVM EX NOVO PERFI- 
CIENS IND. Q3 f ARTA. H V I V S RE- 
GNI ASSONTIS IT CONSTAN TINI 
DÈI AMATORVM, ET REGVM HO- 
NESTE VIVENS, IN Q.VA FIDE ET 
CONVERSIONE SETTO MENSI J 
. OCTOBRIS HIC VIVENS CHRP 
STO ANN OS NOVEM ET QUADRA 
CINTA. ' 

Cioè Theodoro Confili e è duca , edificò 
quello Tempio dalli fondamenti, e di nuouor 
pofe à perfettione quello facro mmifterio, 
nella quarta inditrione di quello Regno , al 
tempo di Afonto eConllantino amatori di 
Dio, e ddli Rè,hon ella mente viùendo,e nel 
la fede e nella fùa conuerfione, viuendo qua 
rn Chrifto allr fei del mefe d’Ottobre , ne gli 
anni quaradtanoue. 

Delle firade di Napoli. fi 

D Icemo che Napoli antica hauea tre Uri 
de,vna lómma'piazza, nella quallegerai 
nella cafa che fu di melTer Giouaii Barattai* 

la» 



te 

I 

I 

D 

S( 



i 



D 



C 

re 

ti 

■&! 

cii 

Pi 

al 

V 

tu 

al] 

fi 



! 



«c 

de 



la 

pi 



iti 



te 

Hi 



ìa,Vh nobile Epitafio gré<*ò,bréiiè ma belìo* 
PEQIg SEB. KAI ÓE01$ 
PPHTFIOIg PEOTA DAt 

HOC EST. 

DII S VENERANDI Si ET DflSt 
SODALIBVS DEO DEMONI/ 
Cioè, Alli Dei honorati , & Agorti, & allì 
Dei comrtjenfali , l’altre cote à Dio faggio. 
Confiderartdo tu che Demonio non e nome 
reo, Come fi perfuade la ignorante plebe,ani 
zi vuol dire Dio fapierttifsimo; à qiiàl fòggia 
gli antichi chiamare Àriftotele Demonio * 
cioè huomo che fapea molto, l’altra parola 
Phfitrijs, ^uoldire alli Dei che foilodvnà 
medefima tribù e compagnia , ò veramente* 
alli Dei che fono compagni riel cortuitò, à 
quel che dice Deota Demoni. Intende! che 
offendo viuo il corpo , era obligato prima 
alfi Dei Agqfti,fecondariaflierite à gli amici 
d’vha medefima tribù , morto poi, Taccia 
è quel che rimane che è 1 anima Cónfecratà 
à Dìo del cielo * La feconda ftrada è quella 
del Seggio di Capuana , la quale finiua al* 
la porta vecchia doue era il Cartello di Ca* 
pùana, il qual luogo anticamente era la pre-a 
gionia de’rei,come fcriue il Petratta nel fuO 
itinerario, dicendo* T er nifi fàlldrjauf qua- 
teripfumcarceris limen ingteffus , Capua- 
na cartrum dicitur/Tre volte ò quattro fe io 
Aon m inganno venuta nell" entrata della 



pregionia chiatfiafiil cafieldi C apuana. Dd- 
ue in quella nofira etade riftefloluòco è pur 
pregioniajrn.adia/rai'diueriadairantkaìcò- 
cioiia oofa che fi vede vn’ampliisimo & im- 
periai palazzo fatto alla foggia déll’archfiet 
tura antica Dorica -, la qual era di mólto pyì 
bella che la Corinthia ò Tòfc'anl , fatta con 
quelle mifumte parti maèfti'euolmente intà 
gliate che paiono magnifiche é fuperbe all! 
villa . E di più è fiato prudentemente penfa-* 
to che in tal grandifsimo e belDedificio fof* 
fero duo altri neceflarij Tribunali , il fa- 
ero Ccfareo configlio , c la.Camera di Ce- 
fare , douedl giamo in giorno fi veggono 
«fommarkntenté li conti delle fue imperiali 
rendite. JL ciò fu fatto à gran comodità di li* 
riganti, li quali in vn medefimo luogo ritro* 
iialfero gli Allocati ciafcuno il Ilio/, douen- 
defi di tato edificio il qual dà mera'uigfia al- 
J’intrar della cittàje la fa bellaj;editanta co* 
modità airillòftriifs. Don Pietro dii Toleto 
Viceré di quello Regno. E ben véro che al 
tempo antico non chiudeuario gli XSenrif- 
huomini:, é li plebei in diuerfi luoghi; come 
fanno hoggbma in.vn luogo con diuerle pri- 
gionie , come feliue Sai uftio dicendo vltaq» 
esteri in libefis cuftodi/s haberentu'r . Cioè», 
e coli gii altri fi feruano nelle prigióni libe- 
re , volendo dire de gli huom ini eh* erano li- 
beri à_dilferenza delle cuftodic fcruil], doue 
^ s’irrv- 



s 

( 

\ 

G 

ìi 

n 



C 

■4 

I 



( 

« 

fi 

t: 

C 



8 

1 < 



P 

tJ\ 









lur 

* 

o 

U' 

ì 

DO 

Iti 

Ili 

òf- 

fa- 

ce* 

doo 

:iafi 

lili ( 

tro* 

# 

all* 

Jet* 1 
he 1 * 
idi' 
e® 

i« 

[tif 

Ci* 

tì? 

# 

s* 



s'impregrouauano ì tèrni . Ritròtinndoti nel 
feggio,entra nel tèggio , & a man manca ve- 
drai Vn marmo dentro del muro del veicoli* 
to dirimpetto alla cala douchabitauà Gen- 
naro Caracciolo con quefto Epitafio . 

* 1 \ iV* l .*• ! ‘ '<*' / • . r r, . ) 

Gn. POMPHIVSE V P H R O S I N V S Iti 
IV NI A C £ M E L I A VXOR,,ET SONIS 
SVIS HOC SIBI SVMPSERVNT. 

i . ♦ 

Gneo Pompeo Euphrofino,e Iulia Gemella 
fua mogìiera nella morte de fotti lóro beni 
.quefto s'hanno tolto , cioè, vna pietra tèritta 
& intagliata. Sentétia rara e dorò che rapre 
fenta ogni religione. Nel leggio della Mon- 
tagna era il Teatro doue fiEécitauano tutti 
cóponimenti greci e latini delli ftudiofi inge 
gni che in quella etade fiórkiano in Napoli 
le cui veftigie antiche e Ealté mur$-, del^he- 
paiono hoggidì nel palazzodel Duca di T er 
mole. In quefto TheatroNeforie'Imperato-- 
re ritoinado da grecia muficalmente cantò 
comeTcrìtié Suetonio nelJa'Tua vita , hedi- 
fprezzò lVlficiodelrec-itareì offertogli da 
Napòlitanijcòfiderandó éffoN^ròné Tcccel- 
lenza de gli honorati ftudi che fi ori ua no in 
Napoli di cutee l’arti liberali. Nel Seggio del 
la Montagna fi legge quefto Epitafio latino. " 

PlISSlMAE AC VENERABILI D O- 
MIN ÀE ' NO $T R AB H E L E N AE AVCV- 
« T AE MA TRI DOMINE NÒ ST R I VT-' 

C X O RI S 
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©TORI* -9EMPÉR AVGVSTI CONSTANTI- pii 
NI ET AVIAE ©OMINORVM NOSTRORVM fi C 
• B E A T 1 S S I M O R V M CAESARV». H 

ORpo et ?o p v l v s Neapoeitànvs, X 
- ' Cioè, ; , * X 

Alla pijfsima , & venerabile Signora no* ne 
lira Helena Augulla, madre del hgnor no-^ tu 
Uro vincitore c Tempre Augufto Contanti* di 
no, & alla Aua delli beatissimi (ignori no* cii 
ftrì Cefari , lordine e’1 popolo di Napoli dà T 
quello titolo,Più oltra nel Palazzo dell’arco X 
che fu del Pontano, fu ritrouato yp bello > c tc 
difficile Epitafio greco, - Ei 

HBQNH EIPANESTATO PE-t pa 
fìPIÓ YNIOS AKYAA^NEQ. le 
TEPQS STR.ATEYS AME- gl 
MOg EFUTPOriEY gAg* be 
BHM APXHgAg • ,vr 4 h 

HOC E S- "y, 

PHOEBO SPLENDIDISSIMO de 
DE FILIVS IVNIVS AKIEAS nc 
NOVITIVS MILES CVM CIV* Da 
TATVM CVRA H AB VE RI T, ; te 
£T CYRAM PLEBI? HAEYEJUTt de 

Cioè, ,m 

Al chiarifsimp Apollo , il fuo fig] juolo Gkw * ^ 
pio Aphyla nuouo foldatOj dona quello titu* at 
lo afTepdp flato Tribuno della plebe > & ha-* fi 
quto cura dell? città . Auertendofi però alle de 
parole greche *percÌQcbeii B Q N H è m 
Ai " > ~ parola 



■!• parola intera, e nel calò datino, declinando^ 
rji fi così aH’vfanza greca O HBQN H,TO Y 
HBftNHS TO HBQNH come.'O 
s, XPHSHg TOVXPHgOVTO 
XPH|^ H . qual parola vuol dire gioua- 
, netto AnOTHgHg ideftàpuberi- 
« tate, deriuando dal verbo greco HBO, cioè 
, diuento gioitane EniTPOHEYO, 

, cioè guberno e procuro,il fwo futuro E fi I 
i TPO n E Yg , Umilmente D HM À P- 
i X E O adminiftro il tribunato , il fuo futu- 
ro HMAPXHg, . 

Eflendo flato neceflario hauer dechiarate le. 
parole per elTer tal parole ofcure.Per lo qua 
le antico greco Epitafio,douemo Papere che 
gli antichi Napolitani adorauano le due più 
belle ftelle del cielo , come fono il Sole , e la 
Luna , eflendo dio ciò à grande e chiarifsi- 
mo indicio l’vfànza de’Notari,li quali quan 
do contrahono In quel quartiero nomina-? 
no quel luogo la ftrada del Sole , e della Lu- 
na , eflendo ftate iui due ftatue di fi bei pia- 
neti. La terza ftrada è quella di Nido,douen • 
.doli dire del Nilo, detta dalla ftatua di maiv 
mo con vna imagine d vna gran donna con 
molte poppe > che lattaua molti fanciulli, . 
miouamente ritaro uata nel Seggio, cauando* 
fi la terra per ammattonarla ftrada, parten- 
dotidal Seggioperandare à Seggio di Por* 
toj vedrai Va marmointcrq, nel quale ft leg- 



0TORIS 3EMPER AVGVSTI CONSTANTI- pif( 
NI ET AVIAE ©OMINORVM NOSTRORVM flCC 
•BEATH^MORVM CAESARVA1. HE 

ORPO ST POP VL vs Neapoutanvs* XP 
. • Cioè, v XP 

Alla pijfsima , & venerabile Signora no* net 1 
ftraHelena Augufta* madre del hgnor no-^ tat( 
flro vincitore c Tempre Auguflo Conftanci* diu 
no, & alla Aua delli beatifsimi (ignori no-* (io 
ièri Cefari , lordine e’1 popolo di Napoli dà Ti 
quello ti{olo,Più pltra nel Palazzo dell’arco XI 
che fu del Pontano, fu ritrouato yp bello , c to 
difficile Epitafio greco, : Efli 

HBQNH EIPANESTATO PEn far 
QPIÓ Y NI OS AKYAAg NE(> le* 
TEPOS gTRATEYg A M E-- rii; 
NOg EFUTPOn jE Y gAg-* 'kdl 
JDHM APXHg Ag % /• Lui 

HOC ES^ DIO 

P H OE B O SPLENDIDISSIMO io< 
PE FIEIVS IVNIVS AKJEAS io< 
COVITI VS MJtES C V M CIVI 
TATVM CVRA HABVERIT, Ber 
JET CYRAM PfEBIS HABYERIT, dot 

C. ioe , dio 

Al chiarifsimo Apollo , il Tuo figliuolo Giu* m 0 
qio Aehyla nuouo folda^ dpna quello tiro* % 
lp afTepdp flato Tribuno della plebe » & ha-* fi], 
uuto cura dell? città . Avertendoli però alle dot 
parole greche , perciocheii B Q ts.H è vp^ ^ 

~ . parola j 



•I* 

t 

M 

‘ 



parola intera, e nel calò datiuo, decimando- 
li così all’vfanza greca OHBQN H,TO Y 
HBQNK^ TO HBQNHcome.O 
XPHSHg TOVXPH^OVTO 
XPHJ^H . qual parola vuol dire gioua- 
netto AH O T H H )§► idefl à puberi- 
tate, deriuando dal verbo greco HBO, cioè 
diuento gioitane EHITPonEYO, 
Cioè guberno e procuro,ii fuo futuro EHI 
TPOHEYg, lìmilmente DHMA P- 
XEO adminiflro il tribunato , il fuo futu- 
ro HMAPXHg. . 

Effondo flato necelfario hauer dechiarate le. 



parole per elTer tal parole ofoure.Per lo qua 
le antico greco Epitafìo,douemo Papere che 
gli antichi Napolitani adorauanoledue più 
belle focile del cielo, come fono il Sole , c la 
Luna , effondo dio ciò à grande e chiari Esi- 
mo indicio l’vfànza de’Notari,li quali quan 
do contrahonò in quel quartiero nòmina-* 
no quel luogo la ftrada del Sole , e della Lu- 
na , effondo fiate iui due ftatue di fi bei pia- 
neti. La terza firada è quella di Nido,douen • 
doli dire del Nilo, detta dalla ftatua di maiy 
mo con vna imagine d vna gran donna con 
molte poppe*; che lattaua molti fanciulli , . 
xmouamentc ritrouata nel Seggio, cauando- 
iì la tèrra per ammattonarla forada, parten- 
dotidal: Seggio per andare à Seggio di Por- 
to^ vedrai vn marmo intcro, nel quale fi Ics- 




Licinio gè Licino Alphio, ma perche le lettere fono tt 
imperfette per tal cagione no hò hauuto cu- Jjj 
ra fcriueflo : hò letto in lviio e l’altro Plinio w 
molti Licinij,come furono LicinioMurena, t o 
Licinio Cràflo,Licinio Lartio,e Licinio Al- ni 
phio, penfomi che folTe flato alcuno defide- V 
rofo di fama, che hauefle fcritto il fuo nome ftj 
in duro marmo , acciò fpeffo leggere tal no- T 

» meda viandanti . Andando in giù verfo la hi 
Forcel- Vicaria vecchia trouerai la ftrada di Forcel ti 
la. Ja,doue anticamente fu intagliata vna forca, 

quale hoggidì fi vede , qual legnò è fatto al- fe 
la fimiglianza dello Y greco, che e la lettera g* 
di Pitagóra,dimoft’randotiduèviela fatico- te 

fa & alpe r a , che ti conduce con ludore al n( 
poggio ameno, & alto delle virtù, 1 altra per ci 
cui" con ageuolezza fe diftqnde in giù alli vi- t o 
tij ,« ciò "fu fatto perche^dàtal luogo , doue t0 
de’ttalettera Y s’entraiia alla ftrads doue era 
no gli Audi dell’arti liberali, doue èia chiefa 
di sató Andrea Apoflolo,il qjuaL luogo fu det Y 
LoSco- to anticamente lo $cogl'iufo,vocederiuata k 
gliufo. dalla fcoladè-fliideptì ^i'qflali Audi- furono^ 
minati pei* fincVndiodbl mòhtè-di Somma», Y 
.che brugiò tutele -'cafe^ &huomìni c’habi- ^ 

tauano àlie portìnenieidiSommai^ Laonde g 

Tito Vefpafiano ordinò cfeè dtterri^i j ,£ K 
poderi di tutti-quelli ^h’eirarno jmorti fenzà 
■ heredi fi vendettero, 1 e dell i * d<?mm ; ff riflo- K 
r, afferò 1 fechdfoiienifle afl aftììv ta 

i. • tete;'| 
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te terre impotenti che non poteano pagare 
li pagamenti fìfcali , comefcriue Suetonio Sucto» 
nella vita di efTo Tito così fcriuendo . Cura- nio* 
tores reftituendae campani® e confultarium 
numero fòrte duxit, bonà opprefTorum in 
Vefeuo , quorum hazredes non extabant, rir 
ftitutioni affli&arumciuitatu attribuit,cioè. 

Tito commandò che per forte fi elegeffero 
huomini del numero di quelli che erano fia- 
ti Confoli al riftorodi Campagna, li quali 
delle robbe vendute de morti fe ne auuale£ 
ferole terre afflitte, le quali non poteano p* 
gafe li pagamenti fìfcali, e di quello ne da 
teftimonio vn nobile Epitafio greco , e lati- 
no de lettere intagliate in vn marmo bianco 
che tu direfti efTer pur nuouo -, e fu ritrova- 
to dou’è la fontana dell’Annuntiata al laua • 
toio delle femine , qual marmo ftà eleuato 
ne 1 muro, & è quello. 
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TITOs KAISAP VES n A^I- 
ANOS SEBA^TQS EKHS 
EZOYS SIATOYO YH ATOS 
TO H TEIMHTIS OOETHg 
AgT O T YMNAglA PXH- 
S A S gYMHEg ON T A AHO 
KATEg THg E N. 






Si 



Nel medefimo marmo lo ifieflo greco Epi* 
fio latinamente così fi legge. 
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VESPASIANVS AV-GVSTVSJ 
INI. F. CON. VII. / : 

CENSOR P. P. TIBVS 
CONLAPSA RESTITVIT. 
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n. dir 
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Ma perche la dichiarationé latina non dice 
piènamente quel che dice il greco Epitafio , 
per quella cagione altramente diremo così. 



.Titvs càesar vespasianvs 
VENERANDVS Siue AugufluS. ' ; 

EX NONA POTESTATE. 

Q^I EXIM IWS SEP.TIES 
HONORAXVS SE DE RAT. ^ • 
CVM TER GYMNA SIA IN- 
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CO A VE RAT CONLAPSA RE- T < 
STIiTVIT. wfltiiqi Cioè, . ■ doi 



T itp Cefare'V dpafiano Auguflo dalla potè- t e i 
ftà chfe noue volte li fu data,cioèelTendo Ila- 



lei 

cui 

età 

Ir 



ev; 

Si 



to noue volte Cófolo,ilqualehohprato fette 
volte feduto in alto feggio , tre volte hauen- 
jdo"intòl1tinciàti gli Audi , efsi ftudi cafcati 
egrUìriatiìriftorò . Auertendofi quanto alle 
parolalatinèlN I/F. Cioè Vefpafiani filius, 

E. P. cioè publica pecunia , Tibus, vuol dire 
•iólibus, cioè con le percofle e, colpi, màcate 
4e Ièttere,tanto nel latino, quanto nel greco# 
Confiderandofi ancora,. che li greci contano 
con lettere e non con li numeri,Iaonde la io- 
ta ,che è la nona lettera., lignifica noue voi- j| a 
te, la ita che è la lèttima fétte volte *la gàma jj n 



tic 
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dii 

li 
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• » 



che ;; 









che è là terza tré volte , quella parola Seba- 
ftos., vuol dire venerando , e perche è nome 
di reuerentia regale,difTero Augufto, la no- 
na poteftà, cioè del nono Confidato. L’altra' 
parola Ypatos, vuol dire a!to,e latinè eximi- 
uSjdoe Céfore. Per le quali parole che dan- 
no teftimonio de gli ftudi di Napoli , e della 
fcola che ftaua doue è hora Santo Andrea 
nel Seggio di Nido chiamato Io Scogliufo, 
doue ogni anno gli ftudenti procefsional- 
mente vanno,e vi portano le candele eia feli- 
no la Tua in memoria dell’antica (cola, chia- 
tanknte fi comprende la fórca , chedimO- 
ftraua il faticoiò poggio della virtù efler la 
y cioè la lettera ai Pitagora , e non lo fdrci 
doue fu appiccato il R.è , come fcòriciarnen- 
te fe infogna là plebe ignorate, in ìqUefta ftrà 
da dìForcèìlà -anticamente Ercole pafeettè 
le lue pecore > e doue habitò gran tempo , il 
cui nome ( còfa incredibile ) infino à quéftà 
età dura f chiamandoli hoggidì la firada di 
Ercolejadde fopra la ftrada delli Tarallari 
è vna anrichifsima e piccola cappellata qual 
fe chiama Santa Maria ad Ercolc,anzi li pré 
tic he riceuòno li cenfi della Chiefà, nelle 
cautele della recezione, fanno mentione di 
effe ftrada d’Èrcole , delia qual ftrada fcriue 
il Fontano nel fine della guerra Napalitanà, 
1 a quale ficftendeua infinoà porta Nolana , 
ili quelle tre ftrade antiche erano due Seggi 
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La ftra.; 
da d’Er* 
cole/'"' 
S. Maria 
ad Er- 



cole* ; J< 



Due 
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latrar- al tempo del Petrarca, il quale nel Tuo itine- 



ca. 



\ 



rario, nominando li Seggi di Najfoli,due fo- 
lamente ne nomina , li quali egli chiama vi* 
cos, latinamente quel di Nido dicendo . 

Illud nulla fellinatio nulius labor impediate 
qui duos illius Vrbis Vicos Nidu feilieet , & 
Capuanam videas Aedificijs /upra priuatum 
modum antequam peftis terrs funditus ex r 
ljaulìfTet nix cuipiam credibile militi^ nume 
roac decore memorabiles: cioè, quello nuh* 
la fretta, nulla fatica, te impedirà che tu non 
vedi duo vichi di quella città , dico il vico di 
Nido,e’l vico di Capuana con gli ed^fici)^he 
fono fuori al modo d’huòmini priuati à pena 
ch’alcuno il crederebbe inazi che la pelle del 
la terra gli haueffe minati, dico tai*duo Seg- 
gi degni di memoria,tra per il numero delli 
cauallieri militari,!! ancora pej* l’honoràza , 
* per quali parole appare ch’ai tempo del Pe- 

trarca non erano in Napoli fe no duo Seggi , 
quel di Nido,e quel di Capuana, &à maggior 
chiarezza il demolirà il parlare antico della 
L’Otti- plebe, la qual nomina l’ottina di Nido,e l’ot- 
ne# tina di C apuana , come direlli latinamente# 

Locus vbi funt optimates, cioè il luogo delli 
prencipali gentil huomini. Et io mi ricordo 
hauer letto vn procedo nella vicaria vecchia 
nel qual fu fatto vna lite dinazi al Rè Rober 
to, cheli ricchi cittadini e nobili del Seggio 
, di Porto , litigauano con quelli di Nido e di 

Capuana» 



Gì 

de 

dai 



to, 

lo, 

pu 

qu 



G 

pé 

8 1 ' 

tri 

vf 

m 



il 



fi 



co 

ini 

ne 

in 



P c 



de 

tr 

di 

m 

re 

ci 

in 

de 



di 



: 



2T 



. J 1 1 



in* Capuana, che prefumeuanó efler a! numero 
(o* denobih, fu finalmente dopò molte querele 
data fententia Regale, che li cittadini di por» 
to,e di Porta noua follerò più degni del popo 
lo, ma inferiori dalli nobili di Nido,e di Ca- 
puana , nominati dal Rè Mediani cittadini , 
quelli che moflfero la lite furono di cafa di 
Gennaro.Ma chi fu Tinuétor delli Seggi, mi 
péfo folle flato Rè Carlo primo, ò per dir me 
glio li Normadi, percioche per gli anni adie 
tro che la città era de Romani, fi diceua all’- 
vfanza Romana il popolo di Napoli comedi 
mòArai’Epitafio cTElena, del qual dicémo • 

Quefto è quanto alle tre ftrade nelle quali fi 
comprédea l’antica Napoli, la qual per poco 
interualIofidifcoftauadaPalepoli,chefedea • 
nel quartiero della montagna, e fi dilongaua, 
infino à San Giouan maggiore, doue fu il fc- 
polcro della Sirena'chiamata Parthenope • 

Hora diremo deìl’altre ftrade » 

Habbiamo detto che per la gran comodità 
del dolce fito di Napoli , ogni natione de al- 
tra parte vi veniua ad habitare , e parimente 
di tempo in tempo, laonde venuti molti huo 
miui Catalani da Catalogna tennero per lo- 
ro commoda habitatione quella parte della 
città che fi chiama la Rua Catalana, è fimil- Rito Ca 
mente da vn’altra banda habitata da Fracefi talana. 
detta Rua Fràcefca, e la ftrada della Loggia Rua fra 
di Genoua vn tempo habitata da Genouefi , cefca • > 

F 3 efiendo 




La Log offendo parola greca À o’ci a, che vuol dirà 
già. congregatone e conuento,e venuti alquanti 
huomini da Baia, e habitati in vn 'altra parte 
Li Baia della città, fu detta la ftradadelliBaiani,co- 
iani. me vn’altra firada doue è S. Maria di Porta 
npua habitata da popoli Cimmeri j,ch’erano 
A ’£im- vicini à Pezzuolo, fu detta la ftrada à Cimmi 
mino no , laonde hoggi fi dice S. Maria à Cimmi- 
no. E perche la diuerfità dettarti abbellifce 
la città , diremo di quelle firade, doue ma- 
Ij Ma- lilialmente fi fanno , come il macello , doue 
cello, fi vendono le carni difiefe in molte banche > 
& in altre parti della città , non hauendo vi- 
tto io in Italia ne tante banche, ne fi ordina- 
Zabbat- te, parimente l^ftrada della Zabatteria,cioè 
teria. doue li fanno le fcarpe con la voce morefea 
zabat,chc vuol dire la fcarpa ’, e la'bella ftra- 
Sellaria da della Sellaria, doue fi fanno le felle di Ca 
Scalefia ualieri , la firada della Scalefia , detta da gli 
huomini oltremontani di Calette, luogo che 
giace tra Inghilterra e Fràcia,in quefia ftra- 
, da fi vendeuano, c vendono li fini panni di 
quel paefe , di quelli conobbi io quando era 
fanciullo Gafparo della fcotta,mercante rie 
chifsimo , di cui rimafero gli eredi e viuono 
hoggi , vn altra firada che fece Rè Roberto, 
, - da cui fi chiama laRobertina, perfeorrot- 
tion di parlare la Rebottina . Et in vna a m- 
11 Mer- plifsima parte della città è il Mercato , altro 
cato. fomigiiante à lui non viddi io in Italia , qui- 
“ . ' ?:• ui gia- 
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vi giace vna cappella, doue fu fepellìto Cor- 
radino à cui fu tagliata la tefta per ordine di 
Rè Carlo primo , percioche foccedea Rè di 
Napoli, per la morte di Corrado fuo fratei 
germano, e doue ancor fu tagliata la tefta al 
Duca d’Auftria , & à molti altri illuftri Ale- 
mani ch’erano venuti con Corradino alla co Corri- 
quifta del Regno, nel qual raro & gran fpet- dino. 
tacolo la pouera madre effendo prefente , & 

- lagrimando con lagrime materne, li Napoli 
tani fecero vna ftatua di pietra con gli occhi 
dolorofi,e la locarono in vn cantone del mu- 
ro che ftà dirimpetto alla capella,laqual per 
configlio non so di chi , nemico delle cofe 
antiche è fiata tolta via.Furono ancora alcu 
ne ftrade edificate da huomini dalli quali in- 
iìno à qui feruano lor nomi , come la ftrada 
di Don Pietro caualier Spagnuolo , la ftra- Do Pie- 
da di Albino cittadino Romano , doue è il tro. 
monafterio di S.Maria d’Aruino , quafi det- Albino.' 
ta d’Albino , e la ftrada di Don Vrfo , nomi- 
nandoli da lui la porta dell’ Vrfo , e di più la 
bella e regai ftrada delli banchi, doue antica 
mente ftatoui piantato l’Olmo fu chiamata, 
e fi chiama la piazza dell’ Olmo. Douendo La piaz 
noi cófìderare che in la città noftra li gioua- za delfi- 
ni fi efercitauano nell’arme, comehabbia- Olmo, 
jno detto della ftrada di San Giouanni à Car- 
bonara, della quale fa mentione il Petrarca. 
e perche l’olmo era quell’albero ne’cui rami ^ 
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fi appendea il preggio de gli fchermitori co- ili 
battéti,per quello in tal luogo come appref. de 
fo San Lorenzo nell’altro olmo fi poneano br 
li pregi di coloro che combattono , come di yj 
tale albero tellifica Virgilio quando dilTe» Jój 

Velocisiaculicertaminaponitin VImo. p r 

Cioè pone li pregi delcóbattere fu l’olmo, ci< 
conciofia cofa che certamente quella cofa,ò nc 
quel pregio per cui fi contraila combatten- fa 
do . Auenga l’olmo per elfer Iterile folTe Ha- l 0l 
- to dipucato da gli antichi à Plutone dìo dell* . 1 0] 

Inferno, puofsi dire che l’olmo quantunque g n 
fia albero che da fe non fa frutto>nulladime- m 
no maritato con la vite fa l’vue . Parimente. M 
il popolo che per fua infegna fa l’olmo, da p a 
lui non vai cofa alcuna fenza la nobiltà ch’è ; fa 
la vite fua mogliera, conciofia cofa che li eie . gj, 
tadini giunti con li nobili nella fraterna ami ; br 
citia in l'amore della patria e di Dio , fareb* gii 
bono vn dolce e falutifero frutto alla lor re- fa 
publica , che effondo difutile l’olmo , cioè il 
popolo riman folo , e le vite che è la nobiltà m< 
infeconda & inutile . Solea ancora il popo- ^ fa 
Teglia ; Io piantare la T eglia , che per le fpefle fron- L 
di fole per elfer molto ombrofa, come il Pia, : fa 
tano dalli Romani , che infino à Corduba V 
Giulio Cefare n’edificò vna,fotto la cui om- \ de 
bra li Fauni , e la Siringa Ninfa dolcemente ^ \ 




cantauano, della qual Martiale dice. O dilc- |’ ( 
Deis , ò magna Csfaris arbor. O grande h 



albero 




libero di Cefare amato da gli Dei,dilTe grafi 
de non valendo ad altro che à porgere om- 
bra , come gli huomini di gran ftatura non 
vagliono ad altro che à dimort rare che fqn 
lóghi.Coftumamo ancor noi Napolitani nel 
principio dell’ anno celebrare il Lauro, ac- 
ciò il corrente anno che fegue fi a fortunato, 
non per collo dalle pcrcofTe de folgori cole- 
rti, eflendo albero di buono augurio. Tibul- 
lo. Laurus vbi bona figna dedit , gaudete co- 
loni .O agricoltori rallegratiui del buon fe- 
gnale che ci fa il lauro. Cortumauano fimil- 
mcnte gli antichi piantare il Cipreflfo dinari 
zi le feneftre del defonto , acciò il Pontefice 
paflandoui vifto il corpo morto , per tal vi- 
te fe imbrattafle. Lo piantano ancora li reli 
gioii dinanzi le Chiefè , come albero fune- 
bre appertinente à morti , chiamato da Vir- 
gilio cipreflò ferale, cioè mortifero,e da Ora 
tio il cipreflTo odiofo . E celebriamo nel pri- 
mo di Maggio li fiori delle gineftre , in me- 
moria della Dea delli fiori , celebrata da gli 
antichi . Nel fine della ftrada dell’ olmo fu- 
perbamente fiede il grande e fortifsimo Ca- 
flel nuouo , edificato dal Rè Alfonfo pri- 
mo d’Aragona , fituato alla vifta del mare , 
della quale è priuo il cartel di Milano, è fon 
datofopra Tacque che corrono di fotto, e 
d’ogni banda , acciò le folpette caue, ò mine 
che fon cagione di ruma non TefFendino. La 
‘ v cui 
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cui gran fala regale appare dvna maeftreuo te 
Jg.architettura , col fuo amenifsimo palco , ati 
detto da latini Pomeriu* lodato con voci lati to 
ne dal Petrarca, quella braua forteliézza di- p 
fende le naui del, Molo grande , da gli aflalti ti 
. • di guerra e tutta la città, tal fortellezze fi fan d a 
no per ficura danza del Rè , e per sbigottire fo 
li popoli . Habbiamo riferuatala flrada de io 
Gli ore gli Orefici nell’vltima parte deU’opera,inté- di 
dei* dendo alquanto dipartirmi dal primo prò- re 
.ponimento , per auentura digrefsione non fa 
ingrata .In quella firada fi lauora l’oro e l’ar uj 
gento> con.ogni artificiosi maniera di lauo- E 
ra. Conciofia cofa che non molti anni adie- jn ( 
tro li Principi e Baroni del Regno cofluma- ci 
uano mangiare ne’vafi d’argento , e beuere d, 
Digref- inoro. Laonde entrando tu nelle Tale dei f e 
fione • bei palazzi haurai à merauiglia , riguardàdo a 
f gli alti ripofli , adornati di viri) vafi fcolpiti de 
di diuerfe immagini e di nuoue congetture , gj 
Li ripo quali ripofli luoghi, i latini chiamano Aba- d( 
di* chos, quelli la notpe rifplendono per li pen- g r 
denti candelieri di rame ciprio , e della Ale- jf e 
. ■ * : mania lucenti di molte fiamme . Poi vedrai % 

vri-’altra ripofla tauola piena d’altre tanti va- 
Il fon- fi di ricco criflallo , con diuerfì fmalti e bei di 
titolò làuori, collocati iui à diuerfe beuande varij i[ ; 
magnar, pretiofi vini. JB nel mezo vna commoda mé- fp 
de figno. fa torneata di politi e galati feruitori , ch’iui di 
ri« * con loro piatti d’argento affettano le minu- & 
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te e delicate carni trenciate da Vn delirò * & 
attegiato T renciante, il qual da greci è det- 
to Chironomon.E di più riguarderai vna Io- 
ga menfa, coperta di duo bianchifsimi man- 
ti, ò dirai mefali di fottilifsima tela d’Olan- . • 
da,crefce a Ipeflfe pieghe ripieni di tanti gel- 
fommi odoriferi e bianchi,che veraméte pa- 
iono ini vezzofamente piouere,con altre irò 
di di cedri di color d’oro,ch’empiono d’odo- 
re gli imiitati, quella fontuofa e fignoril mé-r 
fa è diuifa di conuenienti e nettifsimì fer- 
ii' nienti , col fuo coltellino ad ogn’vno il fuo» 
yo E tra due ftà vn bel becchiere , pieno del vi- 
li! no detto Vernaccia , da gli antichi Vinac- vernac 
eia , in cui fi bagnano le vane neuole > dette 
■da lombardi cialdoni» E quiui lògliono efi- 
* fere gli antipafli , come fono quei pezzi in- 
zuccami, quali noi chiamamo pignolate, 
detti latinamente da Ermolao barbaro , pu- 
gillates ex nucleis pineis & faccaro. Scriuen 
do del fontuofifsimo conuito che fece il Si- 
gnor Giouan Iacomo di Triulzi quando tol- 
fe per moglie la Illuftriflìma Signora Dona 
Beatrice di Dauolos di Aquino, Zia del gran 
Marchefe di Pefcara , euui ancora quel cibo 
di zuccaro,qual chiamamo palla reale,e mo Mollac 
/lacciuoli, da latini mullacea, tal’horaglì 
fpicoli degli Aranci dolci polli invn qua- 
dretto di argento auuolti nel zuccaro . 

Et fpello per innanti palio ponefì il mela- 
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to cibo de cedri e de limoni, qual cibo HeN ciu 
molao nomina Lymoniacum pultarium , da flUJ 
■* noi la cedronata,paruto alli nuoui Apici; in àt 
cominciar da dolci cibi e falli , come fono li no 
Cedro- prefutti faluiati cotti col vino e con la faluia, ter 
nata. c le rofTe foprelfate.Finiti quelli primi cibi a fur 
fatto vengono glabri antepafti, liquali i lati- 
Ientacu ni chiamano Ientacula, quali fono e fecatelli gli 
la. arofli, & auolti nelle frondi del lauro, fparfi pe; 
delle miche del pan bianco, horale tenere tic 
animelle del capretto, hora quelfolfa allefle pri 
che noi chiamiamo gebocelli della vitella, e te; 
mangiateli gli antepalli,vdiraila voce dell- Hi 
accorto maggiordomo che hà sépre l’occhio da] 
à gli inuitati, con vn feuero ciglio far cenno chi 
a i paggi , li quali vbidifcono quali à tintinno Dei 
di galera al maggiordomo detto da facri Ddt Sti 
tori Architriclino,quelli ordinataméte por- dei 
tano con lor candide e nette mani, chi il bfé* te 
Bianco co mangiare, grecamente detto Leucopha- pa 
magia- gon,chi le carni allefle con varie menéllre e ii 
re viuade quali i latini chiamano Fercula, con 
vari; làpori detti latinamente cojidimenta. | 
,Et innanzi che li porta la viuanda arrolta ' 

( cofa lodeuole e (ignorile ) li togliono via li 1 
primi feruietti,e li mettono li fecondi,quiui 
vedrai cibi tolti arrolli con mirauli,pepera- 
ti,e cluere à diuerfe foggie corti, e mentre li 
mangia con la cortcgiana modellia , vedrai 
alquanti felleuoli detti de fàggi & honorati 

caua- 
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caualieri,e per auentura d’huomini dotti , lì 
quali debbono efTer molto pregiati,& hauuti 
in tanto prezzo in quanta viltà fi dileggia- 
no li faftidiofi & ignoranti buffoni . Finita la 
cena fontuofa ò varia, fentirai vn fuaue prò* 
fumo che fumando ridee dalli panni di lino, 
auolti à modo di vna l'erre , & à molte pie- 
ghe , co’fuoi palichi polli di piega in piega , 
per purgare li denti per guftare alla fine tan 
ticoriandri fparfi nella tauola,coucrta dei 
primo mefale leuatone il fecondo, diflribui- 
|e alquanti pezzi della torta marzo pane, che 
Hermolao chiamò.PJacetà exnucleis amig- 
dalinis confedam . Et altre cofe di zucca ro 
che vna voce chiamano Tragemata,e la reti 
Dente cotognata , chiamata da Hermolao 
Struthea cotonea ex fàccaro : Quinci guar- 
derai tanti ricchi panni di razza. Quindi tan 
te ricchezze di varij vafi d’aigento,&in ogni 
parte cofe belle, e di marauiglia. Hora oggi 
in cambio de gli Orefici fono li cretari, li . 
quali empiono li repofli di vafi di terra 
molto difconueneuoli alli grandi 
perlònaggi. Li quali in que- 
lla auara etade fono af* 
falitidaangufli& 
auari , de fi 
ricche, 

gli aflringono quafi ad vn viuére 
priuato popolare* 

Dell’- 
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nare l’antichità di Pezzuolo, P c 
il quale còfina con Polìlipo • b 
' Mafsimamente ricercato di hi 
quello dal mio caro quanto figliuolo , il Si- A 
' gnor Leonardo Cuiz Alemano. ? A ] 

V. S. Deue fàpere Pezzuolo elfere antichi^ aj 
lìmo foura tutti luoghi deH’Italìa.Scrittendo Hi 
Virgilio che Enea , dalli cui defeendentt per V( 
Talquatì centenara danni fu edificata Rorrià pi 
dopò lui, venne à Cuma edificata dalli Calci ei 
. ’denfi,li quali per moltifsimi anni innanzi di in 
Enea vennero in Italia,& à PezzuoIo.Laon- H< 
de mi cógetturo che Napoli, che fu fatta da! n< 
H medefimi Calcidenfi huomini di Negropò le 
Napoli te, fia molto più antica che Roma per la me- cl 
più anti defìma eagionc.Riputando io due altre città la 
c$ diRo antichifsime.Padua edificata da Antenore, il |d< 
ma* quale venne nel paefe di Venetia per affai ti 
auanti che Enea fuffe venuto alle marine dì c} 
Padua. Roma . Et Argirippa che è poco lontana da di 
Foggia* Foggia edificata da Diomede , delle cui reli- 2\ 
quie fu edificata efTa Foggia, detta dalle fpef- C 
fe fofle che fono profondi, ricettacolo*!^ fro ir 
mento f 4ette la tinaméte foueagè Quello dolce ci 
; : * * luogo^v 
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luogo di Pezzuole» , fintato lòtto lo più a He- 
grò cielo del mondo, che caulà iui vn’acre fa 
Jutifero, fu in tanta iftima appo Romani per - 
la vaga e bella politura bagnata dalle liete e 
vezzofe onde del fuo tranquillo mare fuha- 
bitato da tanti cittadini Romani, che T ullio 
pertalfrequéte habitatione chiamò Pezzuo 
io vna picciola Roma,doue hebbe la fu a no- L’Aca- 
bile Acade mìa fatta alla fimilitudine della demia 
Acadenmdi Atene, della quale Plinio ferine di Tul- 
quefte parole. Digna memori^ tu villa es ab ]ìq* 
auernolacu Puteolos tendentibus, impolita bel. lib. 
.littori, celebrata porticu ac nemore quam & 3 j 
,vocat Marcus Cicero Academiamabexem 
pio Athenarum ibi compolitis voluminibus 
eiufdem nominis,in qua,& monumenti! libi 
inftaurauerat . La villa degna di memoria > 
nota à coloro che vengono dal luogo d’Auer 
no à Pezzuolo,pofta nel lito dei mare,coI ce 
lebrato portico e bolco, la qual villa, egli 
chiamò Academia,alla fomiglianza di quel-* 
la di Atene, & iui còmpofti i volumi del me- 
de mo nome , cioè le queftioni Academiche, 
riilorò la fua memoria . Scriue il Petrarca , Petrar- 
cheTarquinio fuperboRè de Romàni sban- ta. 
dito da Roma venne per fuo diporto àPcz- • 
zuoló per ricreare li fuoi pungenti deliri . - - 

Qui Siila , qui Nerone , il qiiale fe fare vna 
marauigliofa Pifcina li grande che incomin- 
<iaua dal capo di Mifeno ialino* al Lagodi - 
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Sueto- tre pergole, come ferme Suetonio.Pmerea m 

nio. (difle ) inchoabat pifcina à Mifeno ad Auer- t 1 

Pifcina num lacum particibufque conclufam, quo di 

mirabi- quicquid totisBaijs calidarumaquammef- et 

ie» fet committeretur, cioè. Oltra di qucfto in- fic 

cominciò la Pifcina di Mifeno ad Auerno, nc 

lago rinchiufo da molti portichi, doue tutte h 

f Tacque calde di Ba ; a fi riduceflero, par landò Q 

. r . d’vna incredibile imperiale fpefa . Ometta te 

- " tal Pifcina chiamano hoggi , Pifcina mirabi- M 

le . £ di più Nerone elfendo defiderofiisimo pc 

di fare cofe mirabili dimandò a gli Architet tà 

ti maeftri della fabrica ch’egli volea fac’vna f pc 

folfa dal lago di tre pergola infino ad Oflia , ca 

di longhezza di cento feflanta miglia,e di ta- jfe 

ta larghezza che commodamente potelTero ‘de 

co’reminauigare cinque galere, acciò po- lini 

telTe andare per Tiftelfa fofia infino ad Oftia lai 

cantando di lito in lito, à guifa de gli Aleflan di 

drini, che da Alefiandria Vanno cantandn in- go 

fino al Nilo , come ferine' Suetonio nella vi- dii 

ta di elTo Nerone , il qual comandò che tutti jr 

quelli che ftauano prigibniperla vita, per Ài 

loro incarco e pena follerò deputati al ca- bi 

Fofla ne uar della detta folfa , chiamata da gli antichità 

ronis. folla Neronis.. Quiui Germanico Auguftb lei 

Bel cer hebbe la villa > in quel luogo che fi chiamano 

mano, bel germano,òome vn’altro luogo fuor del-jjjli 

Li Ro- la grotta doue fi dice alli Romani , & alli Pi*. T 

mani » fani, habitato da . Romani > de dalli nobilifsi- |q 
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mi cittadini PiYanhChiamafi vn luogo piana 
«fruttifero la Campana, ritenendo il nome LaCaflf 
t di capania , doue nafcono tutti frutti pretiofi pana* 
t tempeftiui.Scriue Plutarco che Mario edi- 
ficò magnifici palazzi vicino al capo di Mile Mifcaò 
no , qual Mifeno è detto dal trombcttiero di 
Enea ch’iui è fepellito come fcrifle Virgilio. 

Qui nuc Mifenus ab ilio Dicitur aeternumqj 
tenet per fecula nomen . Qual luogo è-detto » 
Mifèno,e tiene tal nome in fempiterno tem- 
po. Nel qual luogo di Mifcno fu vn’antica cit 
tà, della quale fu Diacono S.Sofsio, ilcui cor 
po fia fepellito in fan Seuerino. E Cuma anti Clima* 
ca città hoggi del tutto ruinata, euui vna pa- Paludo 
Jude detta da latini Acherufia , volgarmente acheru-* 
detta la Culuccia , quali Accheruccia,doue jfia . 
infino à quello tempo li villani di Giugliano ciuglift- 
lauano i lini, qual Giugliano il Petrarca dice no * 

efifer fatto da-Giulio Cefare,doue giace vn la 
go pilcofo di cotanti pefei ch’è vna ricca ren- 
dita. E da Pezzuolo à tre pergole non fenza 
gran merauiglia di veggono molte intiere ve- 
fligiedel miracololòmolo,óportod’incredi II molo 
bil pofitura,regis opus,di(Te Oratio,cioè ope de Pcz» 
ra reale , cantata da Virgilio, e da altri eccel- zuolo* 
lenti fcrittori,Ii quali fcriuonoeflfer Itato fat- T 

to da OttauianoAugullo.ApprelTo Cuma era 
J a Selua Gallinaria di cui fa mentione Marco Selua ga 
T ullio in vna epiftola fcriuédo àPetó.E il la linaria • 
o Alterno, qual chiamano il lago di tre per- Aucrno 
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gole’ dotte <Titeefc , e Calò Enea nclf In&ni* g, 
f* per veder l’ambra del luo padre Anchife,det Jjji 
. to da Greci Aorno,cioè doue non volano aurj eh 
gelli per la. puzza del folfo. E vicino à quella ^ 
laco lù lago era il lago Lucrino > volgarmente detta. h a 
jcrino# il lago di Licola, tanto celebrato da Poeti », : ^ 
In quello lago entraua l’acqua del mare cori vr 
tanto empito» che lpe(Tfc volte di effoe dell? jj 
Auernoper la vicinanza!* fàeeua vn lago, la? fi- 
onde Giulio Celare più volte vi lece gran ri? d 
, pari, ma non ballarono* * d* 

i Nel fenaaprico, e bello di Pezzullo giace i\ q 
,* mare quieto» e fenz’onde > perii cui tacita 
Mare giacere chiamali mare morto, cioè ma? quie ve 
morto# to.Quiui è il ficurifsimo portò di Baia appref ^ 
Monte fo al monte Barbaro , detto da latini Monte te 
Barba- Baulo> doue era la villa d'Èrcole detta à quel 
ro. tempo villa Baulia , dou era la mandra delle p a 
fue pecore, e larmento de boui, e da i boui è 
detto monte Baulo. In quello loco pochi an? ni 
ni fonoia l’incendio della fulfurea terra , di fc, 
cui habbiamo parlato . Quello monte penfa- 

* v fì0 gli imperiti fiadeirhabitatione de Barba? 

* ri , e quelli imperiti furono tali che indufle? \] 
rò vn virtuofo caualiero Spagnuolo , c hauea ì 
P ietro nome Pietro di pace à. cauare 4 monte , coij 
di pace • confi glio di Negromanti,dicendo che iui era Q 
il teforo* il «quale andatovi, cen molti gua- 
(latori per ritrouare l’afcofe ricchezze , non 4 | 
ritrovò dtrpche terra. e -polvere quali vn <f< 
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fimilc inganno fu; fttto A Ntffone * àcui gt| 

Hùomini Maghi promifero trouare Ip rie-* 
cbezze deila Regina Didó , come ferme Syaa. 
tpn-io. Laonde in Napoli quel caualliero eh% 
hauea fpefi li denari certi per ritrovare l’jj^ 
certi >venne à tanto rifo alla città che fecerqi 
Vnafarzajdoue raprefentàuano le fatiche dei. 
li guaftatori , mrouatofi vn prete di piccini*, 

Satura e gobbo ch’era il caualier Spagnuòlg* - • £ 

chefingeua il pariaree gli Commandaiaenti 
del delufoCaua.li ero. 
ci) Ojjìuì fono li bianchi monti del folfo , quali Solfata* 
iflf noi chiamarne» la Solfatara , da latini con la ra. 
voce greca LeuCogea, cioè monti bianchi,^ 
tie fi fà la lumera del folfo, qual terra arden-* 
te è detta da latini Ager phlegrseus , cioè ter-* 
ritorio il quais infiamma dalle interiori fq$ 
parti , dotte furono polli li fàbulpfi giganti» 

Silio Italico. Phlegrcfci legere &• Silio. 

tius,Mifemi$Sfarden$. Gre giganteo 
l&des ithacéfia Bai, Cioè. Gli huemfrù 

cognominati dalla patria ithaca, doue 
nacque VlUTe , raccolfero li feni ardenti di 
Mi fieno. 

: V edefi in Pczzuolo l’horrendo Antro del-. 
l*a Sibilla Clunana, quale chiamali hoggidl la La grot 
Grotta della Sibilla , doue eifendOriaentrato ta delta 
con li torchi accefividde molte camere con Sibilla « 
alcune imagini dipinte > doue flauanolefiue 
clonae vergini chg fapeuangli fecreti della 
_ G z Sibilla 
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Sibilla dia maeftraV con Ia quàle parlò Enea* g 
come fcriue Virgilio. Quiui era il tempio dt ! w, 

-r-* • ti . _ ti U 1.1 I Jl • 



Diana,e d’Apollo,e’l laberinto qual chiama* 
Cento rto le cento celle, doue volò Dedalo con le in 
Celle, cerate ali, come fi legge. 

La Sco- E non lungi d’indi il colifeo,cioè teatro>qual 
la di Vir chiamano la fcola di Virgilio. Il terzo lago è 
gilio. quel d’Agnano , di cui gli antichi non parla* 



Agnano ro , quello lago è detto Amano, quafi Angui 
gnano dalla moltitudine delli fèrpenti,che fo 
no in quel terreno pieno di fiélei,-doùe fi rin- 
- chiudono, detti latinamente angucs, l’acqua 

• -di tal lago è fi vtile & atta à bagnar lino , che 
di lontano da tutte le ville di Napoli vengono 
molte carra carche di lino à bagnarfi.In que 
ftolocoèvna picciola, e miracolofa grotta 
di tanta potente puzza di folfo , ò d’altra oc* 
colta qualità terrena, che portaqdoui qualu-; 






que animale fubito more. 

D E L L I • B A G N U lift 

I n molte Cótrade dell’Europa fono BagmV 
Come nell’Alemania 1 vn loco che fi dice A«* 
vicino RotébUrg,& altri appretto il lago de t* 
to da latini Podamico,doue fiede Coftanza,e 
molti nel paefedi Suizzari,nel Màrchèfato di 
Bidenia,ma l nó fon pari alli Bagni di Pezzuo* 
* lo,fendoin luoghi Settentrionali freddifsimi 
& intolerabili, come li Bagni d’ Afte n el Pie* 
mote doue vii tempo mi bagnai,nel loco oue 
fi dice in Aquis « Altri bagni* fono nel paefe 
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$ Vitei-bò,e quelli .in cor fon tften degni, pe^ 
fcioche non ftanno alla vifta del mare > anzi li 
Bagni di Mondragone che fono vicini allino 
firi de Pezzuolo nó li fomigliano , perche n6 
hanno vn cielo fi lieto,clemente*falutifero,e 
fino , non trouandofi alrra piaggia nel modo 
'cotanta vaga & aprica, come la noftra di Pe2 
auolo,dicédo il Petrarca in vna Tua Epiftola. Petrar- 
Nulla tn ameenior , nulla frequentior quam ca. 
Baiarum ftatio, quod, & fcriptores illius seui 
fìdes & ingentes muroru reliquia teftantur ; 

Nulla contrada del mondo è più amena e più 
frequentata di quella di Pezzuolo ò di Baia » 
f 41 che rettifica la fede de gli fcrittori di quella 
ctade, e le gran reliquie delle mura antiche » 

Scriue ancorPlinio che neflìin’altra parte del Plinio^ 
mondo è tanta abondanza d’acque, quanto in 
Pezzuolo. Quod nufquam largius aquse, qua 
in Baiano finu , nec pluribus auxiliandi gene 
yibqs tanta eft earum vis,vt generatim neruis 
proflint pedibufque , aut coxendicibus alias 
Iuxatis,fra&ique inaniunt aluos fanant vice- 
ira capiti auribufqj priuatim medentur , cioè 
che in nettiinloco Tacque più largamente fca. 
turifeono che nel feno di Baia , ne con più 
foggie di aiutare, tanta è lor forza che gioua- 
v no alli nerui,alli piedi,alle cotte & alle diftoc 
Cate membra & rotte, vacuano il ventrerfana 
no le piaghe, e priuataméte medicano Torse 
fhie , c la dolente tetta . Quali bagni perche 
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faustiano ogni iilórbo , li Medici di Salenti* (fu; 
£er inuidia à fatto li guaftaro > come fcriue it lè { 
Petrar- Petrarca, dicendo. Vidi rupes vndiq* liquà* 
ca. fem faluberrimum ftillantes . Adhibitapoft tei 
fnedicorum inuidia vt memoranti confali jfe 
Balnea . Ad quz tamen nunc etiam finitimi* i ta 
trbibus ingens omnis fexus ztatilq; concur- fa 
fas eft . Cioè , .Vedi le ripe che da ogni ban* ua 
tfa ftillauano vn faluberrimo liquore, giunti D 
ni poi Tinuidia dc Mcdici come dicono , e/U e< 
Bagni furono confidi * allHuali pure dullé te 
Cittadi conuicine Vn grandifsimo concor fé là 
fi ù. d huomini e donne.Quanto alli nomi del fa 
li particular Bagni non hò letto , ne gli an* fa 
tichi fcrittori alcuni nomi fegnalati di efti p 
* * Bagni,fè non che Marco Tullio chiama Pez* p 
tuolo la prouincia deITacque,per Tabondan* C 
tia di effe acque , e perche morto T ullio , fu* ci 
bito Icaturirono nella fua villa molte tepide fi 

acque, che furono dette latinamente , Aquas fa 
Acque GiceronianfjCioè Tacque di T ullio, dele qua fa 

Cicero- li fa mentione Plinio , facendo mentione an* j fa 
niane. cera d’alcune acque falutifere ch’eranoài* jfi 
Plinio, eroue, come Tacque delli Bagni della Rocca i t< 
di Mondragone , dicendo. In eadem campa* $ 
. nif regione, Sin ueffanz aqu£,fterilitatem fce* 

tninaru & virorUm infaniam abolere produ* -jj 
' tur. Cioè nella medefima contrada di Cam* ti 

<• pania fono Tacque della Rocca di Mondra- c 

gonecheanticamétefichiamauanoSinueflsu fr 




quali fi mariifeftatiò càccia r via la fterilitVal 
fcfemine,e la pazzia de gli huomini.Item in 
Stabiatìòyaquà qus dihiidia dicitur.Similme 
tè nel ter ritòrio di Stabià,cioè alle pertiiien* 
Ze di Sófhma la mez acqua.Ih Aenaria infili* 
fcàlcUlofis infederi . E nell’ifolad’Ifchia effe* 
Hata lacquà che gibuaua à coloro chetate* 
tiano il mal di pietra, e non poteano orinare* 
Dice piire d vn’altra acqua fredda di T eano* 
t d’vn’altra di Venafro, che vfciua da vn fon* 
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tela qual egli chiama Accidulo.Ma particu* 
làrmété parlar di quelli Bagni non appertie** 
he à me,mafsimaméte che M.G. Battifta Eli 
ilo Medico Napolitano , fcriflè di trenta Ba* 
gni che fono à Pezzuole , al Principe di Bid- 
onano padre di quel che viuc oggi, allegando 
Gribafio antico medico greco, quale nel de* 
cimo libro della fua opera fa métione di què 
Ei Bagni, e gli nomina vn per vno. Qual gre* 
io fcrittòre io no hò villo ne in lingua greci 
he in latina . ‘E di più il detto M.Elifio fcriiie 
che Gaietto venne à Pezzuolo per vedere éf- 
fi Bagni he rimafe molto ammirato parla* 
to folamente d’vno , cioè del Bagno della 
Spelonca , de gli altri tacque • Dirò bene iò II Bagft» 
'di quelli che io sò e fono in prezzo, & in' vfan dela fpe 
4a come fono li Bagnuoli, Hanno allito dèi lonca. 
mare innanzi che vadi à Pezzuolo. V edi an* Li Ba- 
icori il Bagno de gli Allroni, la cui acqua de* gnuoli» 
jtfua dadue fonti , li Bagni di T re pergole* ( . 
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Il bagqo delle Fate,e ’4 bagno dettò eata retto, ! { U 
*1 bagno di s.Maria,e’l bagno delle fcrofole; le 
JE. pollo dare tellimonio di due >, l’vno è quel ^ 
del lago d’Agnano doue è vna caletta , quiuj ft ; 
-entrai io infermo di quel male che in Lóban- -fi 
dia chiamano Sidrato > quali fiderato venédo j 
dalleSrelle,intratoui dico purgato e nudo>c<S fi 
ciofia cofa che nò fi và alli bagni chi nò preti a 
de prima la medicina,vfciuano di mométo iti g 
«lomento le goccie del male humore,!aonde q 
flatoui per fpatio di vn mefe le mébra chera * 
no cótratte à poco à poco fi difciolfero e gua c 
rctti.Dopoi andai all’altro Sudatorio che è in £ 
-Tre pergole alla ripa del gran monte ardenr j £ 
te doue è vna Ioga e ftretta grotta oleura, co* 
fu di marauiglia , ftando tu in piedi fudi , baf- * 
-fandoti à terra hai freddo , quello loco chia- <] 
mali Tritulo , fecondo che fcriue Elifio dal- t 
jl Bagn. la voce greca TPITAIO^, che vuol dire v 
di Tri- la Terzana, percioche tal bagno fana ella ter c 
telo» zana, il chiamano ancor il bagno della nauft u 
Veggonfi chiaramente nel monte della Solfa p 
tara tante acque bollire di loco in loco.Et an J p 
ticamente dal monte Falerno, c'hoggi fi chià 1 1\ 
. ma il monte Ma rfo, nella Rócca di Mondra i* 
gone » infino al capo di Mi fino featurifeono j 
dalla terra moltacque caldere quali Nerone *4 
- • volfe congregare nella fua pifeina Mirabile, J 

quale oggi fi vede con molti pilieri che folle 1 
. «cuano li portici.E di più ho lette certe ferii- ; 
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f turg anticliepftfò prillate 
leimagini d nuomini infermi,leggendofi che 
tali imagini erano di pietra, e ad ogni bagno 
ftauala fila, per effempio al bagno della Scro 
fa, era vna imagine d’huomo fcrofblofo , che 
t’infegnaua che quel bagno guariua quel ma- 
le^ fimilmente l’altre.E quello baili quanto 
al diletteuol loco,doue rinuemqche è la Ra- 
gione acerba vanno molte perfone inferme 
.qualificate e ricche per trouarui vna defiat* 
«perpetua primauera.Marauigllomi tal’hor 
come le donne iterili vi vano per ingrauidar- 
li , fapendo io per certo che la natura non ha 
fatto l’acqua à tareffetto,ma è veraméte qual 
«he pregnarolo penfiero d’alcun medico fan 
tafticojche dà configlio alle donne che la u ara 
doli fe impregnano.Hor eccoui notificati tut 
ti i luochi antichi della Reai città , in cui voi 
virtuofo Signore honoratamente habitate , li 
cui honeftifsimi cittadini, c gli honorati Ca- 
ualieri e Principi del Regno, credo , effendo 
perfone grate daranno àV.St gratie infinite , 
poiché col voftro fauore , e con la voftra bo- 
na grafia qual non manca à ftudiofi letterati 
. talopera di fi alto foggetto,quantunque di ri 
niello e rozzo Itile, fia venuta in luce alpettà- 
•do la lèconda,nella quale approbaremo quel 
Je debite lodi di elfa città,delle quali feci m£- 
tion e neirEpiftola. Et rimanete con la gra- 
tta di Dìqì 



doue erano dipinto 





LE LODI DELLA CITTA 
, Di Napoli. 



Napoli 
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Irci lio chiamò Napoli do!-- f Uj 



ce dicédo.IlloVirgilimnmfe 



tepore dulcisalebat<Parth<Sf- q L 



lo 



nope. A quel tempo la dolcfe 
Napoli mi nudr jua.Diffe del 
ce, cioè,deletteuole e giocò- p 
<3a, è in dolce loco fituàta , non in afpro’e fafy £ 
foìó come Genóua, non in loco melancolicc* g, 
» come Roma , non in quei colli che fono affai; jj ( 
•lungi dal mare, doue è Fiorenza,nò ne i fred; \{ 
difsimi luoghi dòue Milano. Ma in vn bello,» ^ 
& aprico colle , che vezzofamente s’appian*! K 
al bel lito del fuo tranquillo mare. Dicono te- f a 
belle donne ch’aU’hora vna donna Te intende $ 
cfferdvn infinita bellezza, quando hauevn; 
'dolce vifo. E Umilmente vn atto dolce in dò-* ' m 
*na affai m’aggrada , diffe il Petrarca. Dunque*. ^ 
meritamente Virgilio la chiamò dolce, effeh : 
do pieno d’ogni dolcezza, e di fuaue (guardo, » 
confideratou il (uo lieto c temperato cielo# p, 
Quella dolce città (ignora e donna delfaltrej. j, 
fatta e nata à gli honefti oc ij delli nobilifsir- 2 
ftudij , con dolce (guardo e con grate acco* * 
glienze vn tempo accoglieua nel Tuo otiofb^c d 
gràde albergo tutti queJJi,che per lunghi ftu p 
di haueano acquiftataxhiarifsimà.fama, laon * 
Napoli de fu detta Napoli dotta,dicendoÓuidio#E& p 

fui**. 
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Mi 



{noria ftatam Partheftopen : Cioè ftèlì otio li- 
térario > c ftudiofò . Hor non ti rimembra tu 
che leggi & odi come Napoli riceuettè per 
fuo cittadino Archia Poeta,maeftro di Mar- 
co Tullio » hor non riceuette Lucio Poèta * 
qual morto fu con le publichc efequie fepelll 
to, e di più non raccolfe Nerone Imperatóre 
al recitar delle cofe fcenice appertinenti al 
Teatro, non habitò qui Bruto , come fcriue 
Cicerone al fuo Pomponio Attico , dicendo « 
^ Bruti noftri hofpite qui Brutum Nespoli re- 
è liquerunt. Gli nolpiti del noftro Bruto,liquà 
fu li lalciaro Bruto in Napoli , Si al tri nobilifsi- 
in mi cittadini Romani , li quali habitauafto in 
ut: Napoli tra di loro diporto e piace re, ‘fi anco- 
fa per gli ftudi delfarti liberali,lódandó Sta- 



y 



f tio Poeta antico Napolitano il fuo padre che 
interpretaua l’ofcuro poema di Licophronó 
in Napoli. Dichiarandoli à quel té pò li ferie- 



t tori greci e latini , per il che in Napoli li cò* 
f fiumana parlare latino & greco , d’vna certi 
i gratiofamilhira&emendata,ch’elgranPó- 
peo lafciò il fuo parlar latino Romano e par Nel 7.IÌ 
iaua Napqlitanamente, come fcriue Marco hro ♦ 
Tullio al fuo Pomponio Attico. Redeo ad ré 
uo expeélabam epiftolam,quam Philoxeno 
fdifle s fcripferas enim eam elfe de fermone 
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Pópeis Neapolitano ea mihi patro Prunduli) 
ddi “ 



re ddidit . Corcirae vt opinor acceperat , nihtl 
potuti effe iucùdus. Cioè ritornato al propo- 
to 
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Acade- 
mia di 
Napoli, 



fitodi che maniera io afpettaùo l’e pigola chè 
tu haueui dataaFilofeno.Perche haueui fcrit 
to del parlar Napolitano di Pompeo Magno^ 
quella riceuetti da Patrone in Brindefi , qual 
mi perfuado che Thauefle hauuta à CorFu,cer 
tamente niuna cofa mi ha potuto eflfere piùl 
grata • .Qucftogratiofo parlare latino e gre* 
co di cui era afFettionato Pompeo, durò dalf. 
Imperio de Romani infino à Coftantino Ini 
peratorc. Poi per gli aflalti de Barbari,Fr£cé 
ifi Normadi,e di Francefi Angioini, d’Alemf 
ni lueui,e di Spagnoli,è fiato deprauata la nò 
fira lingua, che non è ne greca ne latina, anzi 
quanto più fi aflfettaua da gran Romani , tato 
horà fi deprezza da quelli Italiani cheregóf 
latamente ragionano • E come anticamente 
la dotta Napoli con animo gratifsimo ricèue 
ua,anzi feceua gli huomini dotti come Vi!rgi 
lio,il qual viuo e morto pietofamente accol- 
fe,così nella nofira dotta etade fe Poeti il dot 
tifsimo Pontano,il Virgiliano, Sincero, Sana£ 
zaro,iI Grauina,il Sumonte, Geronimo Caf 
bone, Geronimo Borgia, ilDuca d’Atrì,e’lCa. 
riteo & altri degni d intrare in mille Atene , 
è mille Rome.Et hor nouellaméte le gràtió- 
fè e dotte mufe innamorate dclli diurni inge* 
gni giouenili Napolitani pareano contentag- 
li eflere lodate, celebrate in tre nobilils.Acà- 
demie di Napoli, nelle quali tanti ftudiofi,# 
. -nobxlifsimi giouani virtuofamente dimora- 
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c y aano dipendendo quelfhore in odire le cofe; 
letterarie, che gli altri diftribuifcono à giuo-» 
chideruinofe e vitupereuoli baratterie , per 
dendo il tempo( che nulla cola à piu prétio è 
più noftra)in co fé difutili e vane. Hora io no 
fo da qual parte dell’ inferno fia vfcita la dia-^ 
bolica difcordia che gli ha difuniti e feparati* 
da tanto buono e Jodeuole efercitio, cacciati 
dico dalla furia infernale, e da fofpetti péfie- 
ri da quella dotta Napoli,doue tanti huomini 
dotti per la dottrina de Napolitani veniuano 
i come tefiifica il Pótario.Nam qiia humanita- Potano. 

te doftòs viros,quiqj ea in vrbe literis, reru~ 

. que naturf cognitioni operS djìbant ciues ipfi , 

‘ comple&erentur aperte illud docet greci , 

Jatiniqi auguftorum temporibus Neapoli tà- 
quam in ftudiorum fuorum matris finum fe-* 
cedebant . Perciò con qual cortelìa li cittadi- 
/li Napolitani abracciauano gli huomini dot 
ti> e quelli che attendeuano alla cognitione 
«Ielle cofe naturali , chiaramente appare per 
Quelli latini greci che al buon tempo de gli 
Augufti fi racoglieuano in Napoli come nel 
feno della lor madre de gli ftudircófìrmando. 
quello Marco T ullio che chiama Napoli ma Napoli 
dre de .Romani, coli fcriuendo al fuo Àttico, madre. 
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iDomitij filius trafìt Formias &.Id. curres ad 
jnatrc Neapolim J1 figliuol diDomkiopafsd 
p MQla^gliottoidijCorrédoalhmadre Na-* 

p oli.llagioAcpalptek dille madre^percioch^ 

ella 




ella c6 nutferad e lieto volto raccogliéua mt* tt 
ti cittadini Romania i quali fu tato fedele,cÒ go 
ine nella noftra età racoglie tati mercatàti, : i le • 
quali vegonoà lei per occafionedi ricchi trà qu 
f ci,cóparando efsi quelle cofe del Regno, le & 
quali nò nafeono in tata abondàza nell* altrè co 

Ì >arti del módo,Cómé la feta,il granod’oglio» M 
a màna, ramandotela zafFrana,la bàbace Sé *n 
altre ricchczze.Hor che dirai di tati h onora- Uc 
ti caualieri códotti qui per occafìon di guer- B< 
ta nudi,& ella come cari figli l’ha veftiti,anzè qt 
«or* inuèftiti di tati fiati e domini;. Che dirai an-* re 
cor di tati vari/ artigianali quali di giorno in ac 
giorno lauorado s’arriccano.Oime o ime qua fin 
to madoglip e fofpira , che à lei fpefie voké pt 
* - accade quella pittura della femplice pecora, tà 
laqual dà il latte al Jupo,e di cara madre diué ar 
ta odiata matregna.E quel che più mi dìfpi a* m 
Ripren- ce haue? intelo che vn dottore ò diràidolore ta 
defi vn hauutoit latte dala madre Napoli,come figli ih 
BOttorc uolo rtibelloiha ofato dire che Napoliinorf è ^ 
nofira patria no efièndo libera RepubJicà, ri fe 
trouatafi fogetta àjCefare,chi fia cottili io ni tu 
Io sò,ben péiò fia ò talunniofo interprete del de 

l oqV le fante Leggi,ò veramente inimica della Pa di 

tri a. -Io mi penfo efTerhuomo di tanta* varia if 
- Istrione* e di tanta, fpefla «udirtene , hauenda n 
io letto, molta* e da molti dotti vdito quanta Jj 

qualunque altroché preftf ma di/àpwe '* a no £ 

giamai taljdifcomicnc^ : c , 

u 






la vna fola cofa , spendo che qualunque luo- 
go doue fi pafce è patria,doue vale tal logica- 
le confequepza.Napoli non è Republica dun 
que non è patria, hor dicami egli Roma nop 
fu foggetta à Ccfare & à gli altri Augufti,hor 
come Tullio così foggetta la chiamò patria , 

Ma quello tal Dottore hà così parlato non è 
marauiglia, perche egli è di quei buoni Ad- 
uocati , de quai dilTe il Santo Iurifconfulto . . 

Boni & aequi obferuantifsimus, cuius merito 
quis nos facerdotes appellat . Cioè il Dotto- 
re deue effer’oflferuatore del deuere e giufto., 
acciò ciafcuno fi chiami Sacerdote & facro 
interprete delle fiacre Leggi,quale no è l’im- 
pcruerfiato ingegno di coftui.Tra le belle cit 
tà d’Italia Napoli fi reputa bellifsima, qpefta Napoli 
^nticaméte efjendo fiato dolce ricetto de Ro bella. 
mani,puofisi congetturare efier fiata adorna- 
ta di quelli marauigliofi palazzi ch’erano Ia- 
liti edificarli da tali huomini grandi. Laonde 
Marco Tullio hebbe vn palazzo in Napoli , La cafia 
fecondo le parole che ficriue à Papirio Peto che có- 
me! nono libro dell’Epiftole familiari, dicen- ero T ul 
do.Quod autem altera Epiftola purgas tc no lio in na 
difluaforem mihi emptionis Nea politane fu- poli, 
ifle . Ma quanto à quel che fcriui , fcufandotì 
jgpn hauermi difconfigliata la compra-Napo- 
litana , e l’ifieflo Marco Tullio ficriuendo à 
Póponip Attico fa métione d’vn palazzo che 

comprò in .Napoli Marcp F&ftp Ai Rabiric 

r citta- 






Il Pala* 
Zo di Ra 
birio. 



Plinio* 



Napoli 
Mimici 
p io di 
Roma, 



cittadino Romano, dicédo.DomuRabimnl Cl 
Neapoii quam tu ia dimenfam &ex edificata Jr 
animo habebas.M.Fonteius ermr.cccxcnr, J 
Cioè la cafa di rabirio in Napoli, che tu haue " 
ui neiranimo mifurata e bene edificata Mar* c< 
co Fonteio la copro gran prezzo.E di più Pii P 
nio fcriue l’incredibi! richezza dvn caualier fi 
Romano, clic fpefe ne gli ornati edifici; di n a ^ 
poli,dicedo.Par & fratri eius merccs a Clau- n ; 
dio Csefare infufe eft cenfufque quanquam ^ 
exhaufti aperibus Neapoii exhornata . Cioè 111 
equal mercede da Claudio Celare è Hata in* r J 
fufa al Tuo fratello , quantunque l’efiftima- 11 
tione delle fue robbe fiano confumate per le & 
opere di Napoli grandemente adorna, effen- 
do fiata Napoli Municipio de Romani , cioè 
terra foggetta all’Imperio , ma che godea li 
priuilegi di Roma, come fcriue M. Tullio P< 
nel 1 3. libro dell Epiflole familiari, dicendo A 
adAcilio Proconfole. Lucius Manlius eft C 
Sofis, is fuit Catinenfis, fed eft vna cum r di- 
quis Neapolitanis ciuis Romanus faétus, De de 
ciirioqj Neapoii . Erat enim adferìptus in id , C 
mumeipium Neapolitanorum ante Ciuita- j 
tem focijs & latini s datam.Cioè Lucio Man- U 
lio c nella città di Sufi, e qutl fu cittadino la 
Catanefe* ma è fatto cittadino Romano in- ti 
fieme con gli altri Napolitani,# ancora De- P; 
curiotte di Napoli , & era fcritto è contato à fi 
quel Municipio Napolitano * fiutanti che kL k 
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cittì fofle data all! c6pagnl,&alli latini. Qu ài 
Lucio Màlio cittadino Napolitano fcriue M. 

T ullio in vn altra epiftola elfer fiato Tuo fami 
liare amico,efiendo adornato deile lettere,di 
cendo.Lucius Manlius ciuis Napolitanus.In 
primifq; ipfum virum optimum,mihiqj fami- 
Jiarilfimù his ftudijs literarù do&rinaq» prg- 
ditum. Lucio Malio cittadino Napolitano in 
nate elfo huomo da bene, & à me molto fami 
liare,parte adornato di effi fiudij litterarij, c 
molto più per la fua dottrina. Perle quali pa* 
role di Cicerone chiaraméte appare, che an- 
ticaméte era fauore ad vn virtuofò caualiero 
farli cittadino di Napoli. La cui bellezza du?« 
rò infino alla venuta di Barbari, liquali edifi- 
earo li palazzi in Napoli all’vfanza lorbarba 
ra,come dimoftra le fineftre à cqionnelledei 
palazzo antico del Duca di T ermole, e del S. 

Aniballe di Capua,e quelle del palazzo del S* 

Cola Milano, & altri . Dapoi à poco à poco 
edificandoli magnifici palazzi alla foggia mo ' 
derna fecondo l’antica Architettura Dorica, 
Corinthiae Tofcana,incominciata da M.gìo 
uanni Mormanno Fiorentino, ilquale edificò Giouan 
la fua cafa dirimpetto à San Gregorio, e’1 pa- ni Mor- 
lazzo del Sig.Ferràdo di Sangro,nelle cui ar- manno* 
tificiofe e bellifsime fineftre, fabricò quei ri- 
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parf che da latini fon detti Plutei, e nel mede- fJ~ r 
fimo tempo Gabriel d’Angelo Napolitano là 
bricò con niirabfimagiftero il palazzo dell’- 
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Illuflre Duca di Grauinà , con le eommodé 
ftàze baffc,come il palazzo di Farnefc in Ro- 
ma a corte Sauella, & ambedue bellifsime,& 
altri affai da diuerfi architetti fatti co bel ma r 
ciftero/è gran difpéfa,di maniera ch’ai gene- 
rai Napoli ha il nome di bella, come qualun- 
que altra ch’è tra le belle bella , alla qual bel- 
Jezza,nó fi può negar che l’Ecceil.di DonPie 
tro di Toledo Viceré di Napoli a quelli no- 
ftri tépi non hàbbi giunto gratia co farla tan- 
to più bel la dell’altr e, quanto di firada in flra 
da ti rinfirefchi beuendoin più Fontane, le 
quali non ritrouerai nell’ altre città d’Italia * 
Napoli Ritiene ancora Napoli vn nome particolare 
gentile, di gétile,è tutto che nell’altre nobilissime cit 
tà d’Italia fiano gentil’huomini affai nulladi- 
meno à coloro c’hebbero giuditio diero que- 
llo fignoril nome ad vna fola Napoli, cófide- 
rado che tal nome il Petrarca a diuerfi modi 
defcriue, dicédo latino. Sangue gentile, cioè 
fuperbo e nobile.Chinaua a terre il bel fguar 
% do gentile- Cioè cortefe,& humano , le mani 
.bianche gentili, cioè dilicate. Gentil mia don 
f na ioveggio,cioè leggiadra la qtial conofce la , 

gentilezza.Quel fpirito gentil, cioè grande.^ ? 

Ma la chiefa intende gentile ad altro fentime 

to,cioè chiama gentili tutti quelli che nonio 
no chriftiani, come cofiumano gli Hebrei, li 
quali chiamano gentili tutti coloro che non 
fono del popolo eletto d’Ifraele • 

„ - Come 
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Come ditte Dante di Virgilio, 

Quel Tallio gentil ch’el tutto Teppe. Però noi 
aneflim di quelli modi intédiamogentile,èc- 
cetto ch’ali’ vfan za latina.La cui fignificaza è 
ladeTcendéza d’vna medefima nobilifs. fami-- 
glia,quarè quella delli Caraccioli, e delli Ca 
rafi,e di molt’altre. E perche tale e tata nobil 
tànóènell’altre città, per quella cagion que- 
llo nome gentile cóuiene più a NapoIi,e tan- 
to vale vn viuere gentiIe,quàto vn viuere ciui 
le e politico, cioè no rullico e villano,volédo 

10 dir ciuile e nobile, non ciuile plebeo e po- 
polare, vedédofi nella nobilifsima nollra cit- 
tà tanti fegnalati Baroni, e tanti Illiill.fi gn ori 
ingentiliti per l’arme, per le quali hàno il ve- 
ro nome gétile e la vera nobiltà . Auenga che 
fìano huomini nobili per antiche ricchezze i 
ma nò al pari de ’nollri Napolitani caualieri, 

11 quali come dicemmo col tellimoniodel Pe 
trarca nò ritrouarli ne più nobili, ne più illu- 
flri,eflendo cofa differéte efler nobile per ric- 
chezza mercantile , ò per cauallaria di guer- 
ra, nò ifcludpndo la nobiltà hauuta per le let- 
tere,Ia quale è commune a tutti , vna fola di- 
co,partico!are è degna dell’arme conucnieri- 
te a nobilifsimi caualieri Napolitani. Efo- 
pra tutti li Tuoi bei cognomi ne ha due parti- 
cuIari,cioè il nome della fedeltà , e’J vero no- 
me chriftiano. Et hor fin qui caro lettore ho 
voluto teco ragionare, bora l’amore della pa 
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tria è tale è tanto che itti faringe far digrcfsió 
ne , e parlare di quelli due tali nomi a Carlo 
Quinto Imperatore, ì cui cóli nomi conuen- 
gono,e fa di miftiero ofleruargli.Laonde fen-> 
za altra leggiadria ò fplendor di parole, e di 
lòuerchio proemio voftra Maeftà doue fape- 
re che Napoli prima fu fidele all’Imperio Rq 
mano come tellifica Marco T ullio nell’ Ora 
tione che fece in difenfione di Siila , dicendo 
che Siila venne in Napoli , la quale il Senato 
* non giamai l’hebbe fòfpetta d’alcuna congiu* 
ratione . Hic ( dille cioè Siila) contra quieuit 
vt eo tepore omni Neapoli fuerit,vbineq;hè 
iriines hùius fufpitionis fuilTe putant, & locus 
ipfe non tam adinflamandos calamitolorum 
animos quam ad confolandum accommoda- . 
tusJ Quello dico Siila , dall’altra banda s’ac- 
chetò di maniera che tutto’l tempo fu in Na- 
poli * doue gli huomininon mai furono fd* 
fpetti di quella fofpitione di congiuratone, 
percioche elfo luogo di Napoli non canto è 
accommodato ad infiammare gli animi di co 
loro che fono alTaliti dalla calamità quanto à i 
conlbla rgli. Qual fedeltà vsò infino al tempo J 
di Collantino Imperatore. Secondariamen- 
te fu fedele all’Imperio Romano al tépo che 
li Goti prefero Roma , la qual non mai fu a- 
bandonata da Napoli, còme è fcritto nell’hi- 
Pótano. ftòrie, di che fe mentione il Potano nel libro 
de la guerra di Napoli , dicendo. Neque poli 
ix x __ • diru- 
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diruélum à Gotis Romanum Imperium èan- 
dem non conftantiam recinuìt acìuerfum eos 
qui rem Romanam etiam qualemcunque te- 
nuere. Cioè ne dopò il rumato Imperio Ro« 
mano non ritenne la medefima coflantia etia 
Dio apprelTo quelli che difen deano le cole di 
Roma come meglio poteano. Fu ancor fide* 
le à Normandi, & appreffo à Federico Barba 
rofla , e molto putfedèle alli focceffori di Rè 
Carlo d’Angio,ò dirai di Durazzo come telli • 
fica il Petrarca nelle fue opere latine, lodàdo Petrap 
la fedeltà di Napoli con quelle latine parole, ca. 
Quod ita effe ipla Roma teftat qus bello pu- 
nico fecundo affli&is imperi; rebus , ab om* 
ni ferme Italia dereli&a , immo attrita quidé 
ab omnibus &oppreffa a Capuanisante alios 
vicinis noftris, de quibus optime merebàtur, 
prò quibus multa,&magna bella gefferàt prò 
dita & iniurias perpeffa grauifsimas Nespoli 
tanorum libertate eximiam ac fidem extre* 
mis fuis fenfisiii rebus vnde & ego veteribus 
&nouis argumentis inducor vtcenfeartiqui 
Parthenopé nouit & non amat, aut non noffe 
aut no amare virtùtfenr. Cioè che fia coli che 
Napoli fia fedele il dimoffra effaRoma,Iaqua 
le nella fecòda guerra Punica, afflitto l’Impe 
riolu abbàdonata quali da tutta l’Italia, artzii 
confumata da tutti, & oppreffa delli Capuani 
vicini nollri, alli quali hauea fatto tati bendi 
ci/ > per ^ piicrrc li iicfl ^ 
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lei tradita,e quejh che patì réte gr auiTsime in. 
giurie ne gli eftremi fuoi bifogni vna fòl gran 
fcde>& vna larga liberalità de Napolitani co- , 
nobbe.Laonde io fono indotto per argometo i 
cpantichi e de moderni , e penfomi che colui 
che à conofoiuta Napoli e nò lamicar non co. 
nofcer ò non £mar la virtù. De quali fu Pàdol 
eollenu fo Collenutio bugiardo Icrittore e maligno, 
tio bu- ilqitale nelle fue croniche fcriue,che li regni 
giardo coli fono di tata incon(lantia,che tanto non fi 
Jcritto— ribellanq,quanto non hanno à chi ribellarli , 
re il qua & a quello all ega Liuio nel primo libro della, 
le mor- guerra dì Macedonia,il qual vero antico hi- 
fe ftran ftorico nò parla di tutti li regnicoli, le non de j 
golato. Calabrefi,e de gli huomini di Lucania,quale 

hoggidì fi chiama Bafilicata. Le fue parole la ,, 
tine fon quefte.Sed Lucanus &Brutius ab no 
Liuio • bis defecerunt , haec vos . Si Philippus in Ita- 
liani tranfinil’erit:,quictura aut mafiura in fide 
creditis,màferunt enim punico poftea bello. 
Nùquam iftipopuli nifi cum dederitad quem 
defoifcant ab nobis non deficient . Hor ecco 
come quello ignorante pedante malignamen 
te interpreta Liuio,ilqualdicé.Ma il Lucano 
e’ICalabrefe fono ribellati da noi quelle cofe 
voi . Se Filippo hauefle tralportato l’efercito 
in Italia, credete voi che giamai haurà da elle 
re qqieta ò che llarà faldanella fede.Stettero 
certamente dapoi nella guerra punica. Non 
mai quelli populi da noi non foribeHano>ec-? 
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n 

JlU 

>> 

SIO 

ori 

1CJ 

i 

DO) 

J 

li/ 

& 






tetto fe no hanno à cui. Anzi Limo non par!» 
di tutti i Lucani fé non de gli sbanditi, ferme 
do cofi nel nono libro da che Roma fu edifica 
ta. Lucanorum exules circa fe prò fidis habe 
bat vt pleraq, eius generis ingenia fu.nt, cut!| 
fortuna mutabilem gerentes fidem.GIi sban- 
diti del paefe di Bafilicata hauàT d’intorno à 
lui come fedeli , chela maggior parte della 
qualità di quella gente portano la mutabil fe- 
de con la mutabile & incollante fortuna.E di 
più dico che à quel tépo del quale fa ment io- 
ne Liuio,i Lucani e i Calaurefì erano greci,e 
non Italiani , cone appare per la lettione del 
medefimo Liuioihor qual fcrittore loda più i 
Napolitani di feleltà e di liberalità,che l’iilef 
fo Liuio , leggaihi vuole il fecondo libro del 
la T erza Decace, e vi trouerà l’Oratione del 
li Ambafciator Napolitani , li quali donar» 
da parte del p>polo di Napoli ai Senato di 
Roma, quarana X azze d oro, flando Roma 
in eran calamiue , il Pontano.Mihi quidein 
vili funt Romai Imperatores contendili in 
uicem in magnficanda atqj illuftranda Nea- 
poli aduerfumjuos ciuitas ipfa conftantifsi- 
marn vbiqj fidai feruauit.Nam qua fide qua 
animorum affimatione fuerit poli eam ftra- 
gem , rerumqralamitatem tantam qua Dux 
Carthaginefiin Hanibal populum Romanci 
affecit punicoecundo belloipfe Romano- 
xum hiftorias dcent.Cioè certamente lì Ro- 



H 



mam 




irtam Imperatori mi fon parfi hauer contra- 
ttato in magnificar Napoli & illuftrarla , ap- 
preso lì quali efla città in ogni luogo feruòla 
fua ftabilifsima fede > perciò che con qual fe- J 
de , con. qual fermezza d’animi fia fiata dopò 
quella ruina,e dopò rata calamità dell’Impe- 
rio qual diede Anibaie Capitaniodelli Car- 
taginefi alli Romani nella fecóda guerra Pu- 
nica , di che effe hiftorie fcritte delli getti di 
Collenu Romani ci amaeftrano . E poi vn folò Colle- 
tio, nutio vero Tamburlacco ,& ignorante con- 
tradice à tanti Illuftri &nol>ilifsimi fcrittori, 
li quali habbiamo citati al loftro propofito > 
ìafciando fcrictto nelle Croiiche del Regno, 
che tutti li Baroni del Regn« furono tradito- 
ri, nominando il Conte di iaièrta /il quale 
difendo ftato Capitanio di R< Manfredi con- 
tra Rè Carlo primo fi ribellòdal fuoRè parti 
tofi dell’efferrito con molti aualieri e folda- 
tdsA quefto imprudéte fcritt*re,il qual fedi- 
te fénza confulta io non rifpodo alla Maeftl 
vóftra vero Cefare e fignor :oftro queft’atto 
Nel li. 4 vitupereuole ribbellarfi è ta to odioio à Dio 

dal quale lanoftra anima eh è fua fattura tal J 
hor fi ribbella, e finiilmente Ili gran Princi- 
pi , alli quali Dio ci ha fatti Iggetti, che fen- 
za dubio meritano ogni punione. Però do- 
jjemo confiderare* che perlue cofe alcun- 
huomo IlJuftr.e è grande fi fpcra dal fuo Si- 
gnore per alcun manifefto eótabilefdegno, 
u r òper 



ò per alcun vano difegnò.AI primo i gran Vré 
cipi vguali alla M.V .debbono hauer riguar- 
do non vituperar chi fedelmente vi ferue . ÀI 
fecondo non fi deue hauer rifpetto,mafsi ma- 
mente adhuomini auari,liquali nó mai fece- 
ro colà honorata. Laonde il Cote di Caferta 
hauendo abbandonata la fua moglie per ferui 
re alla guerra Manfredi pollo tra mille arme 
mortali, elfo Mafredi non douea màdar il Co 
te à far giornata col nemico, per hauer corno 
dirò di a^ndar in fua cafa, e còpiire a’fuoi defi- 
deri amorofi co la mogliera, e far à detto Co 
te tanto virtuofo caualiero vergógna . Quali 
vn altro Dauid che per pofleder Berfabe,mà- 
dò il marito in fatto d’arme à morire.E tutto 
che fi potria diré che’l Conte douea amazza* 
re il Rè Manfredi , e non cader nell’ infamia 
della ribellione , nientedimeno io dico che 
non hauendo potuto amazzarlo, ne potendo- 
li hauer tanta tolleranza infimil forza fatta 
contra d’altrui in tanta publica infamia , de- \ 
ue effer’efcufato . Dico dunque che in limi- 
li accidenti colui ch’è. cagione di fi ragione- 
ucia fdegno merita l’incarco e la pena * Qua- 
leJ&cHl Boccaccio copertaméte e con ofcu- 
re parole, nel proemio del Filopono così nar 
ra.Poi Alette (cioè la furia infernale)lafciati 
quelli torno à gli altri, quali ella già à crude- Boccac 
li battaglie hauea commofsi . E quiui gli ani- ciò. 
mi de più polenti impregnò di volótà iniqua 
* ‘ 1 contra 




eontra i 1 princIpal Signore , moflrando loro fi 

come venereamente i loro matrimoniali let~ le 

ti hauea violati . E quelli pregni d’iniquo vo- 4 b< 
lere e d’ira mormorando lalciò focofi ; ritor- fi 
nando donde partita s’era.Qnanto à quel che R 
fi dice de i Baroni, che fi rebellaro da Rè Fer ti 
fido vecchio.La M. V.deue làper che la mag p 

gior parte de i Baronidi quello Regno fono 
difeefi ò da Normandi, ò da Francen Àngioi- 1 e 
ni,ó da Todefchi di Sueuia. Li quali per loro gì 
naturai nobil fangue , non poteano tolerare di 
hauer fignor lòtano dalla nation loro, e di tal zi 
ribellione in ogni paefe, e fiotto ogni Prenci- ti 
pe fiogliono accadere . E1 Rè di Francia fu jj di 
abandonato da liioi Francefi,dal qual già fi ri ìi 
bello il Duca di Borbone,& hora in quello té', g 

po alcuni Principi della voflra Germania no d 

fidamente fono ribellati dalla M.V. ma anco C 
X a hanno hauuto ardi re di comparire innan- ti 

zi al volto del felicifsimo e potentifisimo elee le 
cito della IVI aellà V. con armate fichiere, ben fa 
che dal valor delfiinuitto Imperio li fia flato C 

pollo ragioneuol freno , Umilmente per quel 1J 

che le intende vn Caualiero Spagnuolo j c 
la compagnia Hierofiolimitana di fian;GfJoa ? b 
Battilla tradì il gran Mallro, e diede Rocfe) al i] 

gran T urco,e di limili errori fi potriano feri d 
ucre molti rifeontri, di maniera che in diuer h 
le prouintie fi commetteno à diuerli tempi t< 
e per diuerfie cagioni,hor giufle, horingiufite il 

limili 




fimili errorKT uttì fiamo macerati di vn co* 
lore.H ben vero che alli mali fi oppongono li 
beni che fon di maggior pefo. Benché vna fot 
fiata alcuni Baroni non tutti fi ribellaro dal 
Rè Ferrando vecchio , vn altra volta vnironfi 
tutti centra il Duca d’Albania , che à gli anni 
pattati venne n el Regno per racquiftarlo. 

Quali Baroni , che certamente fu vna rari 
e bella villa , ogn’ vno con le fue genti dr 
guerra intraro in Napoli,&in ordinanza per 
difendere il Regno in feruitió di V. M. An- ‘ 

zi per fare memoria à chi leggerà, farò men~ > 

tione di efsi Baroni ad vno ad vno, liquali fé-* 
delmente hanno feruito alla M.V. poco prez 
zàdo la lor vita . Nell’età pattata viueano due 
gran Regi &vn Papa. Il Rè Cattolico Auo 
di V. M. Rè Luife di Francia e Papa Giulio « 

Quelli due Regi l’vno gelofo del Stato delibi 
tro , e quello Vicario di Christo' defidero* 

10 di cacciare ambedue dall’Italia, e tutti con 
fapeuoli delli penfieri l’vn dell’ altro. Il Rè 
Cattolico, il quale era prudentifsimo pofe lo 
Illuftre Andrea di Capua Duca di T ermole > Andrea 
con cinquecento lanze e fei mila fanti in Ló- di Cap* 
bardia , per rifrenare gli empiti di Francefi , 

11 qual fin che vi fu , non mai l’efercito Reai 
de Francefi hebbe ardire di calar in Italia.Et 
hebbe tanto iaggio parer di guerra,e fu fi gra 
to al Papa che fu Confalionier della Chiefa » 
il quale andato in Roma per bafeiar il piede 




al Papa , fu da Colónefì e dal Duca d’Vrbino 
velénato per inuidia . Duque quefto fu il priv- 
ino che il regno racquiftato per il gran Capi 
tano quictaméte,e con la Napolitana (olita & 
antica fedeltà cóferuò alla M.V.e’l Duca Fer 
rate fuo vnico figlio p le dure fatiche di guer 
ra tolerate in Lóbardia morì. Appreflo l’Illu 
Prolpe- ftre Signor Prolpero Colonna col continuo 
ro colo- feruire e con la lolita fedeltà Romana apper-* 
na. tenenti à Cefari & Augufti inlino alla morte 
Fabri- fu fedeliflimo.E Umilmente l’Illuft.Fabricio 
ciò colò Colóna tra tati fidelilfimi fe miti; alla grà rot 
jia« ta di Rauéna fu pr efo dall’ Iiluftrifs. Duca di 
Ferrara, capitan generale del Rè di Francia.. 
Quado l’efcrcito del Rè Cattolico fu fualigia. 
to,mortoui Mófignor di Fois, ilqual pretéde 
ua foccedere al Regno di Napoli . E nefluno 
dica che quelli duo Illuftri Caualieri fodero 
Romani,cóciofìa .cofa che eflendoBaroni del 
Regno, e creati delli Ri noftrid’Aragona, 3c 
auezzi per lungo tempo in Napoli àH’vfanzat 
della difciplina militare Napolitana. Furond 
per tal cagion Napolitani e nóRomanivHòi 
. r-: .. .. qual gran penna emendata e di purifsimoin-* 
chioftro potria fcriuere in viue carte le rare 
e marauigliofe fattezze didùe gran Marche* 
lì, di Pefcaraedel Guaito ; Quelli perciò* 
che furono notifsi mi alla M. V. « non dirò le ' 
no due rari atti di guerra del primo, & vn’al- 
tro del fecondo • Al tempo che viueuail Rè 

Cattolico 









Cattolico,effendo il fuo grande effercitò a/Te- 
diato e rinchiufo in su quei di Vicéza da Bar 
tolomeo Oluiano Capitanio generale de Ve- 
netiani,ancor che Don Raimondo di Cardo- * • ' 

na, e lllJuftre Profpero Colónna foffero fla- 
ti principali, nulla dimeno col parer di guer- 
ra del gran Marchefe di Paicara gli alleggia- Il Mar- 
ti furono liberi, e gli alTeggianti loldati Ve- chefe di 
netiani morti , & altri lualigiati, e ’1 Bartolo- Pefcha- 
meo Oluiano pofto in fuga. Qual vittoriofo ra. 
efercito , d’indi innanti fu cagione che l’Ita- 
lia folfe della Maeftà voftra e farà. 

Queft’ifteflb dico gran Marchefe, prattico 
nell’ hiftorie del modo del guerreggiare an- 
tico, hauendo letto Liuio nel libro primo.Li- Lineum 
neum agmen,cioè efercito veftito di lino, ri- agmen • 
trouò la cammifata, per la cui militar inuenr 
tione in quella memorabile giornata , che fu 
la fefta di San Mattia Apoftólo fu vinto il Rè 
di Francia, e fatto prigione di V. M. ben che 
alcun dica che la loda fu di Don Carlo di la 
Noia, Viceré del Regno, all’hora nel medefi- 
mo efercito Capitan gcnérale.Conciofia co- 
là che il Legato di Papa Clemente Settimo , 
mandato in Lóbardia à veder la fine di fi gran 
guerra,fcriffe al Papa che'l gran Marchefe di 
Pefcaranon altramente diftribuiuali chiari 
raggi della fua virtù tra li foldati Imperiali, 
che'l fole i fuoi fopra la terra, donde riefcp* 

90 indubitati effetti, Dell’altro Illuftre Mar* 
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Vafto. 



II Preci 
pedi Sa 
lerno. 



chele del Vallo vna fo! colà diròfcociofia che 
parlar di duo tali grà perfonaggi in fi badò fli 
le,fariavituperargli)cn’efsédo egli nato dVna . 
marauigliola bellezza potea fenza biafmo mi 
ràdo tate viue imagini di Tuoi illuftri Aui ftar 
fene quietaméte e viuer séza trauagli di guer 
ra.Ma perche fifTo guardandole più s’infiàma 
uà, anfio/o d’imitargli di i4*anni feguì il* grà 
MarchelèdiPefcara ala rotta di Rauéna e pot~~ 
alquàto apprefTo giouanetto eflendo Colon el 
Io de Làzichinec in la giornata della prefa di 
Rè di Fràcia,di palio in palio in diuerfè guer- 
ra acquiflò il nome di valete, e d’vna fingolar 
fedeltà, pollo in M ilano per locotenete di Vi 
M.in Italja,ne fi dica che l’origine di colloro 
fia Spagnola, attefo che tal origine è daflai lù 
ga, liquali dilcedono dal nobilifs.e chiaro làrt 
gue dell’antica illullre famiglia d’Àquino Ni 
politanarlaóde dicédofi di dauolos d’Aquino. 
Quefl’antico nome e bella voce Italiana è po 
flapcr luce e fplendorc del nome Dauolos; 
Hor chi tacerà vna giornata capale d’vna ra- 
ra e defidcrata vittoria hauuta dall’ Illuflrifs» 
Sig.Principe di Salernorhauuta dico à quel té 
po che l’efercito della M.V. hebbe difauentu 
ra alla Cerafuola. Laonde le parti Fràcefche 
Italiane rinforzate in Tofcanaper toglierla 
alla M.V.per il che ne faria feguita altra mag 
gior perdita, furono dico rotte e perdute per 
virtù d’vn Ibi valorofo Principe di SaIerno,H 
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quale in ogn’imprefa ha fcguito la M.V. fede 
lifsimaméte.Hor non loderò io la fedeltà del 
Reuerendifs.Cardinal Caracciolo, che ina zi 
eflendo Protonotario con vna fingular prude II Proto 
za gouernò il Hata di Milano, e molto più lo notario 
derò filluflre Sig.Geronimo Tuttauilla Co- Carac- 
te di Sarno, patre del moderno quello armof ciolo . 
fi nell’ attedio di Napoli , k quale fatta libera II Cote 
fu il primo che viride a recuperare Sarno , e dilàrnow 
Nucera e parte di terra di Lauoro , poi andò 
all’imprefii di Coro , locotenéte del Principe 
d’Oria in mare, e Capita generale di V.M.in 
terra, & à T unefi cóbattendo co Mori in pre 
fentia della M. V.fu vccifo.Dopò quello 1111. 
S.Vicenzo fuo figlio, garzone feguì V.M.all- VicezcJ 
imprela d’Algieri facendo più illima della fe Tuttauil 
del feruitù Imperiale, che dell’eflFetto verfo il la. 
morto padre . Parimente no mollrò poca fe- 
de l’eccellente Fabritio Marramaldo, quado Fabri- 
con tanta fedeltà, e con tanta diligentia guar- ciò Mar 
dò la porta del caltel nuotio all’afledio di Na- ramai- 
poli , con li lòldati Italiani in cópagnia de gli do. 
Alamani,non lallando di dire l’alte Tue fattez 
ze vfate nelle guerre diLombardia.Et hor no 
uellamente rillullre S;Duca diCaftrouillari Duca di 
tollerando gli ardentifsimi foli dell’eftate, ve Caftro- 
nuto in Alemania con la gente d’arme, ne gli uillari. 
anni primi della fua puerile etade , in fauore 
di V. M. contra i Luterani T odefehi, li quali 
Baroni fedelifsimi vaffalli della M.V. quan- 
tunque 



tuque fiano tenuti di giufiitia offeruarla deb \ 
ta fedeltà, nulladimeno n’hò parlato recando 
alla memoria di coloro che leggono, che i no 
ftri Napolitani fon flati fempre fidelifsimi al 
fuo Cefare ,Ma tutti gli altri adietro lafciado 
qual piùgrà fegno di fedeltà può narrarfi>che 
in vn momento tutta la città in arme per vn 
fdegno,ad vn cenno della M.V.lafciarle.Dun 
que meritaméte fi può fenza alcun dubbio di 
re la vera infogna di Napoli efler la fedeltà « 
Douendofi cantar di lei quei due verfi » 

Se ben il fin della mia vita fento 
Non curo morte per feruar la fede* 

11 che conofcédò la M .V. per dar di ciò certa 
fede ad alcuni che in quelli virimi rumori for 
fi ne dubitaro alla Città Ndpòlitana fcriuen- 
do la honorafte della fua fidelifsima infegna . 
Quanto à quel mendace e vano detto che fi 
uol dire , che l’infegna di Napoli è vno ani- 
male che tenendo adofio la barda vecchia ri- 
guarda la nuoua , tal’infegna io non vidi gia- 
mai . Ettendo ì’infegna della città vn campo 
mezo d oro che è il color del fole, il quale an 
ticamente adorauano li Napolitani , e mezo 
roflfo,che è il color della Luna,qual dimoflra 
la matina per li vapori ch’ella^iceue dalla ter 
ra per effer vn pianeta che è più vicino ad e£- 
fa terra de gli altri pianeti, medefimamente 
adorata da gl’ifleffi Napolitani . De s’io po- 
tette far qui mentione dell’ inconflantia d’Ita \ 
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lianì direi che tale animale con firn II barda fa ^ 

rebbe piu coriuenéuole al rimanére d'Italia, # 
che à Napolitani.Ma per no efler longo & ha 
uendo a fchiuo il dir male, taccio .11 principal 
cognome di Napoli , è che lì chiama Napoli^ Napoli 
Criftiana,tal cognome li da il Petrarca nell - criftia». 
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deue fapere da che S. Pietro Apoftolo venne 
in Napoli partito d’Antiochia, il primo facri 
fido che fé offerì il pane e’1 vino , come il fe- 
códo Melchifedec a Dio, fu in quel loco ch’è 
detto l’Altar di S.Pietro,onde fi chiama S, Pie 
tro ad Ara.Conuertì vna nobil donna Napo- 
litani c’hauea nome Cadidé, la qual ammae- Cadidfc 
ftrata de’precetti di Chrifto dal gloriofo Apo 
Itolo &accefa del diuino amore pregò S. Pie 
tro che Umilmente cóuertifTe alla fede vn no- 
bilifsimo cittadino Napolitano Alpremodi S.Àlpre 
cafa Sicolo,& perche era podagrofo S.Pietro mò la vi, 
li mandò il fuo baftone pe/ appoggiarfi,l’huo ta del 
mo fanto obcdédo al S. Apoftolo véne, e così quale in 
per le facre parole di S.Pietro diuétò criftia- fiemectf 
no e fu fattòvefcono di Napoli dal medefimo gli altri 
San Pietro,è fu disamato fanto Afpremo . La Protet- 
onde la città molla à gran merauiglia del mi- tori di 
f acolo del podagrofo,che in cambio dela let- Napoli è 
L icà , andaua coTnoi piedi propri, fi conuertì ftata de- 
lla fede di Chrifto' , e cosi li primi chriftiani fcrìtta 
l’Italia furon Napolitani, e la prima che fu dalnt.R* 
r riftiana nell’Europa fu Napo)i,e perche fan S. Paol® 

' l tic* ftegio. ai 



Atica famiglia Sicola > durò infino alla yenut* 
* delli Normàdi, circa anni dcccc. là fant^ fe 
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de criftiana Tempre fi ofleruò in Napoli fem- 
pliceméte fenza veruna TuTpitione di erefia g 
[' ■ E finitoli dominio di Normadi;, incominciò 
il dominio delli Alemani di Sueuia,venuto in 
Barba- Napoli Federico Barbarofla, e racquiflato 
toftKÌ Gierufalem molto più crebbe in Napoli la fe 
de di Chrifto . E pariméte finito la fignpria 
Todefca vennero li Ri di cafa d’Angio, e do* 
minaro circa 300. anni , quelli Fran cefi che 
Tempre ofiferuano la fede di Chrifto , li quali 
innanti l’incarnatione erano naturalmétein 
dinari alla religione , come teftifica Giulio 
Celare ne i Tuoi Commentari; nei fello libro 
della guerra Gallica, parlado dellaTeologil 
F rancefca. Natio eli omnium Gallor ù admo 
dù dedita religionibus.Cioè la nation de tut- ^ 
ti Fracefi grandeméte e dedita alle religioni * , 
Dico duque che li Napolitani deuoti Criftia. 
ni,pratticando tanti anni con.religiofi Frati- 
cefi,furono molto più Inabiliti nella fede C ri- 
Itiana infino al Rè Ladislao , che ful'vltimo 
Rè della cafa d’Angio,òdiremo di Durazzo* * 
Per la qual cofa meritaméte il Petrarca chia 
mò Napoli criftiana al tempo di Rè Robe/to 1 
Francete e criftianifsimo, qual cogno.m? eoa ; 
uiéne ad vn folo Rè di Fràcia,percioche nel- J 
V la Francia veruna minima fulpittion d’here-^ 
fia non fù giamai.Ma dopò il Rè Ladislao, xir 
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jhafa la Regina GiduanriafecÓda Tua forella, La Regi 
&herede. Qftefia donna infatiabile comefo-na Gio- 
gliono effer le focofe femine,non contenta di uanìu# 
RèRaniero^’Angio Tuo marito,e d’altri ille- 
gitimi fuoi amati,tolfe per figliuolo adottiuo 
Rè Alfonfo Primo d’Aragona>il qual venuto 
in Napoli per togliere il regno al Rè Ranie- 
ro, li fu di miftiero recaffe feco varie géti Spa 
gnole, e d’indi in qua rimafero alcuni Spagno 
Ji granatini, & altri ch’erano della nation mo 
refca* Laonde in Napoli non è meràuiglia fe 
vari; coftumi de dì in dì fi fono infino ad hog- 
gi yeduti,poi ohe in quella in diuerfi tépi,di- 
jierfe nàtioni hano fignoreggiato,percioche- 
come di fopra fu detto gli Alani, e Goti gran 
.tépo habirati nella Spagna, onde hoggidì fono 
detti Catalani, quali Goti Alani, e fimilméte 
vn’altra parte della Spagna qual chiamano la ' 
Vandalugia habirata gran tépo da Vandali,& Vanda* 
yltimataméte il regno di Granata è habitato lugia* 
-da Mori,Ii.quaIi per la grafia di Dio,e con là 
virtù di Rè Ferrando d’Ara^ona furono cac- ' 
ciati dalla Spagna, per il che fu nomato il Rè 
Catto! ico;Si che p la mifcura de barbari, mo- 
ri,&^l.tre genti Settentrionali feroCi,efsi Spa 
gnolj fono fiati irifettati , e macchiati quanto 
.alla fede di Chrifto, acquiftaronoancor il no 
me Mauro, cioè morefcojdetto marrano,qua 
lì Maurano. E. queftolo.ro non è vergogna» • ~ - 
ercioche la forza la caulàto , voglio io dire 
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che per lunga dimora de infedeli Mori ad al I 
tutto la fetta moretta infedele fi ha potuto to jj 
gliervia. Perla qual colà ragioneuolmente il 
r nella Spagna s’inquideno gli Heretici 9 come 
ncll’Alemania coloro che non voglion’ofler- 
La chie- uare li veri e fanti precetti della Chiefa Ro- 5 
fa Roma mana,laqual tiene il pi incipal luogo nella co £ 
na. gregatione Criftiana fondata , & edificata da * 
Chrifio,il quale interrogando San Pietrp,di- i 
cendo chi penfi tu ch’io mi fia, rifpofe.Tu lei 
• figliuol de Dio viuo • Et io ti dice che tu féi 

Pietro e fopra quella pietra edificarò laChie 
fa mia > edifico dico foprà quella confezione 
che hai fatta , dicendo ch’io lonp figliuolo di 
Dio.Scriuendo S.PaoIo. Bibebant aut de con i 

fequétis eos,petram aut erat Chrillus.E que 
fio tenemo*noi per cofa certa per la vicinaza 

* di Roma e dei Papa , da quali ogni di fiamo l 

amaeftrati\mafsimaméte che Napoli no mai < 
- V fufignoreggiatadamori, oda altri huomini c 
infedeli,perliqualinecaufaffealcunfolpetto j < 

de infedeltà,non elTendo noi vicini alli Mori » c 
come la Spagna,dicendo Marco Agrippa,co- ^ 
me riferifce Plinio,che tutta la riuiera di Spa j j 
gna è morefca, di inoltrandoli per moltifsimi / t 
> vocaboli morefchi e barbari,qualiiono nella ( j, 
Spagna. Anzi la città noftra e ripiena di tanti 
iMiraco- corpi fanti.E Ipecialmente fatta chiama per il? 
lodi firn raro e mirabil miracolo della. teda di S.Géna ^ 
oenaro. ro,la quale ipcotrandofi col fuo proprio fan- 
» v ' gu« y 




jue duVS di pietrà i a fatto fi vede liquefarli , 
cofadi gran merauiglia,e di vero argivnento 
della noftra fede, quali due reliquie del lantif 
fimo Martire con gran riuerentia fi cófcrua»* 



' no nella Torre del Vefcouato.E no foiamen 
te Napofi,ma ancor tutto il Regno rifplende , 

* della locatione di tati Apoftoli, come Amalfi 
di S.Andrea. Salerno di S.Matteo.Beneuéto 
di S.Bartolomeo,la Puglia deirOracolo di£. 
Michaele Archangelo,vdito nel mote Garga 
no.Bari di S. Nicola, la Calabria di S.France La Viti 
fico di Paula.Monte Vergine di S.Guglielmo di S*Fr£ 
Fràcefè>ilqual da cinquecento anq/Vn qua in cefeo di 
ilituette la cópagnia delli monacìfeaachi del» Paula è 
Ia_Madonna,e l’Abruzzo di S.Pietro Celefti-^ fiata de» 
no,& altri luoghi d’altri gioriofi fanti, c tra fcritta 
tutti il facro mòte Calino doue giaceno S. Be dal to.lu 
nedetto,e S.Scolaftica fua forella.Hor chi ta- Sig. Pao 
cerà tante elemofine e publiche e priuate , le lo Regio 
quali ogni dì fi dannò à tante pouere perfone, fi comi 
e qual e colui che non loderà gli diuirìi offici ancor là 
e’J culto diuino, celebrato con tanta riueren- vita di s* 
za nelle magnifiche e fante Chiefe di Napoli. Pietro 
E fpecialmente nò loderà ancora gli honora Celefii* 
ti cittadini Napolitani c’habitanò nella popo fio» i ■ 
lofa e bella firada dell’Armieri,doue con tan Stradi 
ta deuotione,& honoranza fanno rottala del defi* At» 
là fefta del Sacro corpo dì Chrifto , ragione* mieti* 
uoImentedunquelaM.V.àfiChriftianore- 
gao,e fi Chnftianifsima città, contimum^te 
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ha moftrato fegnì di non plccfòlo Amóre , e » 
così di tiuouo fe fpera che larà dimoflrato n 6 
lolo dalla M.V.Ma ancor dopò 1 lunghi e fé- j 

lici anni Tuoi dal felicifsimo Principe diSpa- 1 
gna fuo fucceflfore e ferenifsimi nepotì , che 
dalla bòia diuina vi fono flati e faranno con- ' 
ceduti con allegrezza mirabile di tutto il mo 
do, e fegnalataméte della Napolitana fedelif» 
fìma giouentù,da cui come piante nouelle J c& 
minciano à pullulare verde frodi, e d’indi va- 
ghi e bei fiori di virtù, prefagio de foaui frut- 
ti, che lotto l’ombra delibali del gloriofo Au- 
gel di a fauenire guftar fi debbono . ‘ 

Nell’efèrc^fco (follarmi vi potrei infiniti C a- . 
tialieri à noflri giorni tenerid’età, e graui ài 
fennoraccótare,che à futuri fecoli larga fpe- 
; ranza promettono ogn’hora trauagliandofi> 
poi fi vedrano animofamente l’imperiali vit- . 
f ‘"‘ y toriofe infegne feguire,come gli Au i,e Padri 
lorofedelifsimametefeguiro , sì delle lettere j 
ragionamo , già gli antichi iludi delle prime . 

<■ ' Academie s’apreho , fi ben prima come ho * 
detto furonointerrpttijgli honorati efercitij 
'Vinfegnano,gli animofi fi veggono , e i pere- é 
Àcade- grini ingegni dinuouoharifcono . Già nell-/ », 
mia de Academia de’Sereni fi vede rii nuoua luce il , * 
^Sereni- biondo Apollo rifplédere.Tn quella de gli Ar 
Acade— denti i fàcri accefi inceli della virtù fumano , 
mi&deji e neirAmicitiade gli incogniti laconofoexa. 
Arde ti* di fe flelfoproponefi, della Mufica poi, oltre 

.1 ài quel 



. di' Ów! naturale influito di che par che’J cielo 
habbi ogni Napolitano fpirtodotato, onde 
quali ciafcuno a la natura l’arte giungendodi 
giorno e di notfe.tal’hor con voci , tal hor có 
itromenti di uerfe armonie indiuerfi luoghi 
li Icntenocon dolcezza mirabile. Ma che di- 
remo dell altre arti honeftifsimamente elTer- 
citata. A gli edifici/ le antiche forme fi rende 
no . all acque gli vfati antri chiufi ingegnofa- 

mente fi appalefanoda terra gafterileficol- 

Hua le Paludi ingorgate fi fpedifcono.ei’aria 
a gli habitanti lana e chiari/sima rendei!, e fe 
bene akunicome fi fuole I errorfegueno.nul 
la dimeno al piu gli huomini la prudcnza.e le 
donne la pudicitia e caftitade abbracciano , i 
pernii, la dottrina imparano, igiouanila 
modeftia e fenno dimoftrano , e i vecchi ho- 
norati efempi porgeno , I fpettacoli ritorna- 
no le feene fi raprefen tano,e le gare di mufi- 
ci fi apparecchiano,e per ciò no è merauiglia 
fein Napoli fempre furo, & infino ad hoggi 
corrono le nationi lontane, perche dall’Ale- 
mama, dalla Francia* dalla Spagna vengono 
i gran Signori tutti dal grido della fempreho 
norata Napoli, à marauigliarfi di lei,& à go- 
der con lei e ftupifconode'ben folcati campi, 
de cult, moti; de fioriti lidi.de fruttifere val- 
li , de li adorni giardini , e delie chiare e fre- 
fche acque, che da varie fontane in diuerfe 
guile da Napolitane mani in candide marmi, 
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mercè del gran Toledo, ingegnosa mente in- 
tagliate flillano con mormorio dolcifsimo,fi 
jneràuigliano delle indullriole arti della riA 
guardeuole & efercitatifsima plebe , de Tho- ' 
nprata cittadinafca, della gentil nobiltà, e del-* 
Ja valorofacauallena,firallegranode’Princi 
pi, Dùchi^pbnti,e Mar cheli, de quali mercè 
della M.V. la noftra Napoli è cosìsibondeuo 
le,come da Partenio de gli Incogniti vn gior ' 
no inanti al dotto Vefòiiodi Lenita, Mufeo 
de gli incogniti tra gli aidlci Tuoi ha con lògo ; 
difcorfo ragionata* Prolonghi dunque Peter-» 
ho Iddio gli anni e la fanità dellaninta , e del 
corpo all a M.V.à gloria Tua e beneficio della]. 
Chriftiana republica , onde vegga i figli de* ; 
Puoi felicifsimi nepoti > infino alla quarta ge- 
•nèratione hauendo^fempre à coré la mia fide 
lifsima patria» In vece della quale in quelle 
burnii carte , & in quello batto inchioftro à 
quella Tempre m'inchino* 
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